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Larmbekampfung — ein vitales Problem
fiir die Hotellerie in Stidten und Kurorten

Der Lirm ist eine Erscheinung, die in unserm
technischen Zeitalter fiir die Gesundheit und das
Wohlbefinden zu einem Problem geworden ist.
Die zunehmende Verstidterung im Zuge der In-
dustrialisierung, das Zusammenleben der Men-
schen auf immer engerem Raum, die Segnungen
der Technik haben zu einer ungeheuren Ver-
mehrung der Lirmquellen gefithrt. Wir sind
heute dem Lirm in den Fabriken, in gewerb-
lichen Betrieben, im Biiro (Schreibmaschine,
Telephon), in der Wohnung (Teppichklopfen,
Staubsauger, Radio, Wasserspiilung) ausgesetzt.
Die modernen Verkehrsmittel (Eisenbahn, Stras-
senbahn, Motorfahrzeuge, Flugzeuge) sind Larm-
erzeuger, desgleichen Fabriksirenen, Kompres-
soren und Presslufthdimmer auf den Bauplitzen
und Betonmaschinen. Selbst gesellschaftliche
Anldsse, Schiitzenfeste, Volksfeste mit Trom-
petenstossen und Paukenschldgen werden oft als
dirmende Veranstaltungen» empfunden. Und
hat nicht Wilhelm Busch den vielsagenden Satz
gepragt : «Musik wird oft nicht schon empfun-
den, dieweil sie mit Gerdusch verbunden» !

Die medizinische Wissenschaft hat dem Pha-
nomen Lé#rm ldngstens Aufmerksamkeit ge-
schenkt. In ihren Augen ist der Lirm gesund-
heitsschéidlich. Menschen, die iiberméssiger
Lirmeinwirkung ausgesetzt sind oder dauernd
unter starker Lirmeinwirkung stehen, laufen
Gefahr, dass ihre Gehdrorgane Schaden leiden.
Aber auch der psychische Habitus des Menschen
wird durch den Lérm nachteilig beeinflusst. Er
begiinstigt nervdse Spannungszustdnde, erhht
die Reizbarkeit, fithrt zu rascher Ermiidung.
Durch Storungen des vegetativen Nervensystems
ist er mit einer der Ursachen fiir die so hiufig
anzutreffende Schlaflosigkeit, die man durch
Schlaf- und Beruhigungsmittel zu iiberwinden
sucht. Ja, die' psychischen Wirkungen kdnnen zu
Storungen der Organfunktionen fiihren wie
hoher Blutdruck usw. Es ist somit gar nicht ab-
wegig, wenn von medizinischer Seite die Be-
kimpfung des Lirms im Interesse der Volks-
gesundheit als ein vordringliches Postulat be-
zichnet wird.

Lirm in objektiver und subjektiver
Betrachtung

Einfach ist die Verwirklichung dieses Postu-
lates indessen nicht. Was ist Lirm ? Diese Frage
st keineswegs so leicht zu beantworten, wie es
auf den ersten Blick scheint. Der Larm hat ganz
offensichtlich zwei grundverschiedene Aspekte:
cinen subjektiven und einen objektiven. Seit es
gelungen ist, den Lirm mit Hilfe besonders kon-
Struierter Apparate auf seine Lautstirke — diese
wird in Dezibel oder Phon ausgedriickt — zu
messen, besitzt man objektive MaBstibe fiir
seine Intensitit. Damit ist aber noch nicht viel
gewonnen, denn der Larm hat auch eine essen-
tiell subjektive Seite. Klangfarbe und Penetranz
kbnnen fiir seine Listigkeit mehr Gewicht haben
ds die Phonstirke. Erwird von Menschen immer
dann als storend empfunden, wenn andere seine
Utheber sind. Ein ohrenbetiubendes Trommel-
konzert, dessen Phonstirke die «strafbare»
Grenze bei weitem iibersteigt, begeistert den
Trommler und die Freunde solcher Veranstal-
tungen. Bei den Klingen eines Jazzorchesters
Stehen Musikanten und Tanzende unter dem
Einfluss eines sie bezaubernden Rhythmus; je
lauter es zugeht, desto angeregter ist die Stim-
Mung. Der Motorradfahrer schwelgt im Hoch-

gefiihl seiner Minnlichkeit, wenn er mit hoch-
ster Tourenzahl und vollem Auspuff eine Strasse
dahinsaust und sich damit als Meister iiber den
kriftigen Motor erweist. Der Schmied, der auf
dem Amboss das Eisen schmiedet, empfindet die
drohnenden Hammerschldge als ein Gerdusch,
das zu seiner Berufsausiibung gehért und das
ihn mit Stolz erfiillt usw.

Ganz anders verhdlt es sich vom Stand-
punkt des passiven Geriduschempfingers. Jeder
Mensch, der in seiner Titigkeit oder in seinem
beschaulichen Dasein durch Umwelteinfliisse
beeintrachtigt wird, die wir als Larm zu bezeich-
nen pflegen, empfindet Unlustgefiihle. Ein Die-
sellastwagen, der mit schwerer Last durch die
Strassen rattert und fiir Augenblicke jede Kon-
versation verunmoglicht, lockt Verwiinschungen
auf die Zunge der Gestorten. Das Klirren der
Ochsnerkiibel bei der Kehrichtabfuhr erfreut
keinen Strassenanwohner. Das Kreischen der
Autobremsen, wenn ein plotzlicher Stopp erfor-
derlich ist, erschreckt, ebenso wie der gellende
Pfiff einer Lokomotive, die in der Nihe befind-
lichen Menschen und lisst sie fahren.

rduschniveau von relativ hoher Phonstirke vor-
herrscht, verhilt es sich des Nachts ganz anders.
Das Dahinschreiten eines Fussgidngers ohne
Gummisohlen auf dem harten Asphalt wird vom
Menschen, der am Einschlafen ist, als lastig
empfunden, wihrend er am Tag auf dieses Ge-
rdusch gar nicht achten wiirde. Desgleichen,
wenn Menschen in nichtlicher Stunde auf der
Strasse, ohne Ddmpfung der Stimme, eine lin-
gere Konversation fiihren. Sogar Vogelgezwit-
scher am frilhen Morgen kann uns aus dem
Schlaf wecken oder am Wiedereinschlafen hin-
dern. Kurz, zur Zeit der Nachtruhe reagieren
die Menschen auf Geriusche aller Art viel emp-
findlicher als am Tag, auch wenn deren In-
tensitdt genau die gleiche ist.

Primat des Rechtes vor der Technik

Aus diesen Beispielen diirfte hervorgehen,
dass man mit dem Aufstellen von objektiven
Normen auf Grund technischer Messinstru-
mente dem Problem der Larmbekdmpfung nie-
mals beikommen kann. Sie ist essentiell eine An-
gelegenheit des menschlichen Gemeinschafts-
lebens und damit des Rechtes, das das Zusam-
menleben der Menschen zu regeln berufen ist.
«Nur dann kann dieses Zusammenleben — sagt
Prof. Dr. Karl Oftinger, Ziirich — harmonisch
vor sich gehen, wenn es vom Prinzip der gegen-

i Riicksichtnah beherrscht ist. Der

Wenn ein Nachbar bei offenem Fenster seinen
Radio auf volle Lautstirke eingestellt hat, so
kann die schonste Musik denjenigen, der damit
nicht begliickt zu werden wiinscht, ausser Rand
und Band bringen.

Nicht zu jeder Tageszeit wird der Larm gleich
storend empfunden. Wihrend am Tage ein Ge-

Starke darf von seiner Kraft nicht unbeschrink-
ten Gebrauch machen, sonst nimmt der Schwi-
chere Schaden und geht gegebenenfalls zugrun-
de. Der eine z.B. darf nicht tun und lassen, was
er will, sonst macht er dem Nachbarn das Da-
sein unertriglich, oder aber, wenn dieser mit
gleicher Miinze heimzahlt, entsteht leidiger, bit-

Du nouveau sur Brillat-Savarin

par Paul André

Brillat-Savarin est un classique, pour avoir
inimitablement introduit la gastronomie dans la
littérature frangaise. Exquise par sa forme, péné-
trante par son esprit, la Physiologie du goit ne
sera sans doute jamais en ce genre dépassée.
Mais, si tous les classiques ont leurs biographes,
I'auteur de ce chef-d’ceuvre faisait jusqu’a pré-
sent exception. Il existait sur lui plusieurs études
relativement bréves ; aucune n’allait du berceau
a la tombe, I’évoquant dans les cadres divers ot
se poursuivit une existence non dénuée d’ava-
tars. Personne d’ailleurs n’y est mieux resté lui-
méme. Cet épicurien avait du caractére, et un
beau caractére.

Voici sa premiere biographie, aussi condensée
que possible, puisqu’elle ne dépasse pas les cent
pages, mais cent pages parfaitement dignes du
modele, par leur élégante souplesse et leur ferme
concision. Elles nous viennent du pays de Bril-
lat-Savarin, le Bugey, et d’'une de ses compa-
triotes Mme Germaine de Villeneuve. Suit une
piece en cinq actes qui met en scéne, avec toute
la verve souhaitable, cette belle figure de la cul-
ture frangaise : ceuvre d’un autre bugiste, le poete
Joseph Dulaud.?)

Une chause qu’on ignorait, c’est I'attachement
de Brillat-Savarin pour sa terre natale, et I'in-
fluence de celle-ci sur son tempérament. Terre
paisible, originale en profondeur, et digérant un

7‘) Gclﬁi’ne de Villeneuve et Joseph Dulaud, An-
thelme Brillat-Savarin, aux Editions de I'Arc-en-Ciel,
Ambérieu-en Bugey.

véritable génie de la cuisine. Il a'certes beaucoup
vécu a Paris; on ne savait pas assez quelle féte
c’était pour lui que de passer ses deux mois de
vacances dans la gentilhommiére familiale. Ses
deux sceurs, qui vivaient au lit le restant de
lannée, suite de goutte délicieusement entre-
tenue par le moins sévére des régimes, se le-
vaient alors durant soixante jours pour recevoir
le grand gargon qui ne sera jamais, malgré son
obstiné célibat, un vieux gargon. Au retour
d’Amérique, aprés la chute de Robespierre, il
comptait reprendre le fil de I'existence inter-
rompue quand il était maire de Belley, et faire
ainsi carriere dans la magistrature parmi les
siens. Mais la capitale le saisira, et en somme
tant mieux. Il y cultivera ce naturel qui constitue
un des charmes de son style; il y respirera cet
air qui lui permettra d’atteindre spontanément,
dans ses méditations, la note juste a travers tous
les temps.

Le Bugey, dans le département de I'Ain, lui-a
pourtant donné autre chose encore que son pen-
chant pour la bonne chére. En premier lieu: un
équilibre magnifique entre des talents pas tou-
jours compatibles. Ce lettré au gofit si fin, ce
musicien qui jouait admirablement du violon et
qui chantait en artiste, avait un sens des réalités
qu’il partageait avec les paysans. 1l savait du
reste leur parler — et en patois, bien sir. Il savait
surtout les écouter, avec une patience rare chez
un esprit vif, les suivant pas a pas dans les dé-
tails des affaires les plus embrouillées. Car il
était avocat. Quelques mots ensuite éclairaient
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terer Streit. Dem Gedankenlosen, dem Expan-
siven, dem Riicksichtslosen miissen deshalb
Bindungen auferlegt werden.» Daraus ergibt
sich die Forderung, «dass die Technik und die
Beniitzer technischer Mittel vom Recht angehal-
ten werden miissen, der Umwelt ein Minimum
an Storungen zuzufiigen>. Dem Recht stehen
die menschlichen Werte an erster Stelle: Leben.
Gesundheit, Wohlbefinden, ganz allgemein ge-
sprochen: die Unversehrtheit der menschlichen
Person und die Ungestortheit der personlichen
Sphire. Ubermissiger Liarm bedeutet eine Sto-
rung dieser Sphire... Die Technik hat sich
grundsitzlich den Konzeptionen des Rechts an-
zupassen und nicht umgekehrt. Also muss das
Recht nachdriicklich auf die Vermeidung von
Larm dringen, und es ist Pflicht der Technik,
dieser Aufgabe nachzukommen. Will oder kann
man iibermissigen Lirm nicht vermeiden, so
miissen die Behorden mit Verboten durchgrei-
fen.

Die Hotellerie ganz besonders
an der Larmbekdmpfung interessiert

Die Tatsache, dass die Technik ein ungeheu-
res Lirmpotential entwickelt, hat dazu gefiihrt,
dass immer mehr Menschen der nervenaufrei-
benden Miihsal und dem hektischen Betrieb des
Alltags zu entflichen versuchen. Erholung ohne
Ruhe ist nicht denkbar. Darum spielen diese Be-
griffe in der Fremdenverkehrswerbung eine hér—
vorragende Rolle. Einer der jiingsten Werbeslo-
gans der Schweizerischen Verkehrszentrale hiess
bezeichnenderweise «Fiir geruhsame Ferien».
Ein trefflicher Slogan, denn er spricht alle jene
Menschen an, bei denen sich ein wachsendes
Bediirfnis nach Ruhe abzeichnet. Und diese
Zahl nimmt besténdig zu, weil das moderne Le-
ben Oasen der Ruhe bald nicht mehr kennt. Un-
sere Kurorte und Hotels machen sich diesen
Umstand zunutze, indem sie in ihren Werbepro-
spekten den Faktor Ruhe stark in den Vorder-
grund riicken. .

Durch die moderne Verkehrsentwicklung ist
nun aber die Ruhe vieler Kurorte gefdhrdet. Der
Verkehrslarm, der zu einer allgemeinen Plage
geworden ist, macht vor ihnen nicht halt. Das
aber bedeutet, dass die Larmbekdmpfung auch
fiir unsere Kurorte und Hotels von lebenswich-
tiger Bedeutung geworden ist, wollen sie ihren
Ruf als Erholungszentren nicht aufs Spiel set-
zen. Aber wohlverstanden, auch fiir unsere Kur-
orte kann Larmbekdmpfung nicht heissen, dass
«Totenstille» das zu erstrebende Ideal sei. Der
Direktor des «Office du tourisme du canton de
Vaud», Herr René Alblas, hat sehr richtig dar-
auf hingewiesen, dass Massnahmen zur Larm-
bekdmpfung nur eine relative Ruhe anstreben
konnen, denn so fiihrte er aus: «Le tourisme
est une chose vivante; il doit étre I’expression
de la gaité et de la joie de vivre; la tranquillité
est pour lui — dans un certain sens — un danger ;
I’animation, c’est la vie; le tourisme contempla-
tif était a la mode au début de ce siécle; il est
aujourd’hui presque un article de musée.» ES
kann sich somit denn auch nicht darum han-
deln, unsere Ferienstationen im Flachland und
im Gebirge in Kloster zu verwandeln; das
hiesse, sie zu einer gefdhrlichen Muffigkeit zu
verurteilen, die mit der Zeit ihren Untergang
herbeifiihren miisste.

Wenn man vom Standpunkt des Fremden-
verkehrs die Forderung der Larmbekdmpfung —
im besondern des Strassenlirms — nur lebhaft
unterstiitzen kann, so muss man sich der Gren-
zen der diesbeziiglich zu treffenden Massnah-
men zum voraus bewusst sein. Ein immer gros-
serer Teil des touristischen Verkehrs w.ick'clt
sich auf der Strasse ab. Die Giiste vieler Kurorte
rekrutieren sich aus Leuten, die mit dem Privat-
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automobil oder mit Cars ankommen. Den Lérm,
den diese Zubringerdienst leistenden Transport-
mittel verursachen, wird man kaum von unsern
Kurorten fernhalten konnen. Es wire auch
schlechte Fremdenverkehrspropaganda, wollte
man einen ausldndischen Feriengast bestrafen,
weil er seine Autohupe betiitigt oder die Auto-
tiire laut zuschlégt. Hier kann nur behutsam und
unaufdringlich mit erzieherischen Mitteln etwas
erreicht werden. Daneben gibt es aber Lirm-
quellen, denen man mit polizeilichen oder orga-
nisatorischen Mitteln zu Leibe riicken kann. Ge-
schwindigkeitsbeschrinkungen konnen sich auf-
driingen, wenn Verkehrsmittel, wie Taxis, schwer
beladene Camions, Roller und andere Motor-
rider, glauben, mit voller Motorenkraft Kurorte
durchrasen zu miissen und wenn sie dabei gleich-
zeitig die Verkehrssicherheit gefahrden. Es miis-
sen aber auch Fahrverbote angestrebt werden.
wo die Umfahrung der touristischen Hauptver-
kehrsader eines Kurorts moglich ist — Fahrver-
bote fiir den reinen Durchgangsverkehr vor al-
lem der Nutzfahrzeuge und Motorrider. Es sei
in diesem Zusammenhang erwéhnt, dass alle
Orte mit Kurortinteressen durch eine Umfah-
rungsstrasse vielen Lirm von sich fernhalten
konnten. Wenn einmal feststeht, dass 90 oder
gar 99% der Fahrzeuge einen Ort ohne Auf-
enthaltsabsicht durchfahren, dann muss ernst-
lich gepriift werden, ob es sich nicht lohnt, die-
sen ldrmerzeugenden und die Verkehrssicher-
heit gefihrdenden «Transitverkehr» umzulen-
ken. Die von vielen Gaststitten und Geschiften
befiirchteten Nachteile diirften in den meisten
Fillen gar nicht Tatsache werden.

Besonders schutzwiirdig ist die Nachtruhe an
Kurorten. Den Verkehrslarm von den Kurort-
zentren nachts fernzuhalten, ist eine Aufgabe
von grosster Dringlichkeit. Wo dieses Problem
nicht durch Umfahrungsstrassen gelost werden
kann, sollte der schwere Lastwagenverkehr und
der Motorradverkehr wihrend der Zeit der
Nachtruhe verboten sein. Es geht wirklich nicht
an, dass in aller Herrgottsfriihe ganze Strassen-
ziige durch Motorengerassel und Erschiitterun-
gen, wie sie das Vorbeifahren schwerer Last-
wagenziige bewirkt, aus dem Schlaf geweckt
werden. Hier muss eingeschritten werden. Das
Problem stellt sich iibrigens nicht nur fiir Kur-
und Fremdenorte, sondern auch fiir Stddte, und
zwar ist es hier nicht nur der motorisierte Stras-
senverkehr, der als Lidrmerzeuger in Betracht
fillt, sondern auch die Strassenbahnen sind be-
deutende Larmquellen. Der Schienenldrm, das
beim Anfahren und Bremsen oder beim Uber-
fahren von Weichen entstehende Geridusch wird
gerade von Hotelgésten, die sich daran noch
nicht gewShnt haben, als ausserordentlich ldstig
empfunden und kann eine ganze Stadt in Ver-
ruf bringen. Die ‘Forderung nach Umstellung
des Tram- auf Trolleybusbetrieb mag vielleicht
rein 6konomisch nicht begriindet sein. Aber von
der hoheren Warte des menschlichen Wohlbe-
findens und der Schonung der Gesundheit aus
gesehen ist sie nicht nur vertretbar, sondern
zwingend.

Unsere Betrachtungen diirften gezeigt haben,
dass das Problem der Larmbekdampfung fiir die
Hotellerie und die Kurorte tatséchlich von vi-
taler Bedeutung ist. In Deutschland hat die Anti-
lirmkampagne sogar zur Inkraftsetzung eines
neuen Strassenverkehrsgesetzes gefiihrt, das zum
ersten Mal «das Recht des Erholungssuchen-
den» stipuliert, und gestiitzt darauf wurde eine
Reihe von Massnahmen erlassen, denen zufolge
— wie eine Enquéte ergab — heute in 161 Kur-
orten mit 240000 Betten rund /3 der Betten
gegen den Strassenldrm geschiitzt sind. Bei uns
diirfte mit einer strengeren Anwendung des Bun-
desgesetzes vom 15. Mirz 1952 auszukommen
sein. Vor allem aber begriissen wir jene Bestre-
bungen, die darauf abzielen, den Verkehrslirm
auf ein Mindestmass zu beschrianken. Dazu ge-
horen — neben den bereits erwidhnten Massnah-
men, wie Hupverbot, Schaffung relativer Ruhe-
zonen in Kurorten und Wohnvierteln der Stddte,
Nachtfahrverbote fiir lirmige Fahrzeuge, Fest-
setzung von Geschwindigkeitsgrenzen, Umfah-
rungsstrassen oder Verkehrsumlenkung —, die
Geriduschverminderung an bereits in Betrieb be-
findlichen Fahrzeugen (Schalldimpfvorkehren)
oder die staatliche Forderung gerduscharmer
Fahrzeuge.

Der Automobilclub der Schweiz hat die Fra-
gen der Lirmbekidmpfung zum Gegenstand
eines gut besuchten Vortragskurses gemacht,
der am 26. April unter dem Vorsitz des Zentral-
prisidenten des ACS, M. Baumgartner, im Pa-
lais de Rumine in Lausanne stattgefunden hatte.
Prominente Personlichkeiten beleuchteten das
Problem unter verschiedenen Gesichtspunkten.
Wir haben uns in unsern Ausfiihrungen geistige
Anleihen namentlich bei den Referaten von
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Programm und Traktanden

Dienstag, den 12. Juni 1956

14.30 Uhr Beginn der 6ff Delegier

Palace-Grand Hotel, Lugano.

SHV. mit den Gisten und der Presse im

TRAKTANDEN

Priisidialansprache.

. Budgets 1956.

S vAwN—

Strassenverkehrsprobleme im Lichte der
von Herrn Dr. A. Raxﬂaub, Generalsekretar des Schwexz Strassenverkehrsverbandes.

. Protokoll der ordentlichen Delegiertenversammlung vom 26./27. Mai 1955.
Jahresrechnungen und Geschiiftsbericht 1955.

von T und F Referat

einer

der Hotelerneuerung und Be-

schlussfassung iiber die Beteiligung des SHV., Orientierung durch Herrn Dir. O. Zipfel,
a Delegxener des Bundesrates fiir Arbeitsbeschaffung.

ung der
. Ehrung langjihriger Mitglieder.
. Wahlen:
a) Zentralvorstand,
b) Rechnungsrevxsoren.
10. Ort der niich Del

woo N

bung und Beitr des SHV.
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11. Diverses und Umfrage.
ca. 18 Uhr Schluss der Sitzung.
19.30 Ubr

20.30 Uhr

hli d U hal bend

Riickkehr

Mittwoch, den 13. Juni 1956

Abfahrt mit Schiff nach Melide. Apéritif auf dem Schiff.

Ankunft in Melide. Bankett im <La Romantica»,

per Schiff oder Autobus im Pendelverkehr.

8.30 Ubr Delegi )| der Famili

SHYV. (nach b derer Traktandenli

im Palace-Grand Hotel, Lugano.

9.00 Uhr Beginn der h Delegit

SHYV. im Palace-Grand Hotel, Lugano.

TRAKTANDEN

der i Delegi

vom 26./27. Mai 1955.

Fachschulreglement.

:'*'*'!%—

8 Nachwuchsfmgen (Referent : Herr O. szeler)
S

der P HYV.

: Herr H. Weil Prisident der Preis-

normierungskommission).

w

. Verlingerung der G

dge und deren Al bindlicherklirung :

a) Bedienungsgeldordnung,
b) i G

o) Mehrstidte-G

ag.

eitsvertrag,

6. Br i und Feuer
7. Krankenversicherung.
8

. Allgemeine Umfrage und Diverses.

Ca. 13 Uhr Beendi der Del

inden U

nachmittags Ausflug in die Umgebung.

SHV. und Apéritif im Palace-Grand Hotel.

Nihere Angaben iiber die Festkarte werden noch in der Hotel-Revue erfolgen.

Der Hotelier-Verein Lugano ersucht die Teilnehmer, méglichst friithzeitig Zimmer reservieren zu

wollen.

Die Sektionen sind gebeten, die Namen ihrer Del

in Basel

dem
mitzuteilen. Gleichzeitig werden auch die freien Teilnelrmer elsnchl, sich beim Zentralburenn anmelden zu

wollen.

In der Hoffnung, recht viele Mitglieder aus allen 1

zu der Delegiertenver in Lugano

erwarten zu diirfen, entbieten wir herzlichen Vereinsgruss.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Der Zentralprisident: Dr. Franz Seiler
Der Vorsteher des Zentralbiiros: Dr. R. C. Streiff.

Herrn Privatdozent Dr. Schneider, Chefarzt der
psychiatrischen Poliklinik in Lausanne, der iiber
die Schidlichkeit des Larms vom medizinischen
Standpunkt aus sprach, von Prof. Karl Oftinger
iiber die rechtliche Seite des Kampfes gegen den
Strassenldrm sowie bei den Betrachtungen von
Hermn R. Alblas, der das Problem vom Stand-
punkt des Tourismus aus behandelte, erlaubt,

uns aber im iibrigen frei zum Thema gedussert.
Jedenfalls stehen wir unter dem Eindruck, dass
die Veranstaltung des ACS, auch wenn — wie es
bei solchen Kursen der Fall zu sein pflegt — die
zeitliche Beanspruchung der Teilnehmer etwas
gross war, dazu beigetragen hat, das Problem
der Lidrmbekdmpfung seiner LOsung einen
Schritt néher zu bringen.

Du nouveau sur Brillat-Savarin

Suite de la page 1

tout et mettaient le client en confiance. Inutile
de rappeler que son étude, avant la Révolution,
ronflait comme un fourneau. Aussi '’envoya-t-on
siéger a I’Assemblée Constituante. La Terreur
en fera pourtant un émigré.

Voulez-vous le mieux connaitre dans cette
science subtile du plaideur, qu'il tenait de ses
parents, tous gens de robe, autant que de ses
études a Dijon? Lisez cette lettre qu’il écrivit.
de New York, a la Convention régénérée. Tres
digne page, dans son style attestant déja une par-
faite maitrise: «Les ambitieux ont disparu, la
victoire a couronné partout la cause la plus juste,
et c’est pour la France triomphante un devoir,
joserai méme dire un besoin de rappeler dans
son sein ceux qui ont aimé la liberté, qui 'ont
fondée, qui l'ont soutenue, qui ont combattu
pour elle ... » Comment étre plus adroit, plus
direct? Notez qu'en rédigeant cela, il n’avait pas
un sou en poche. et qu’on le prendra sur le ba-

teau parce qu’'il pouvait travailler de ses mains.

*

Sa meére aussi-savait utiliser les siennes, mais
pour une éducation sportivement comprise. Elle
s’appelait Aurore, «la belle Aurore»: celle du
paté, dit oreiller, dont il nous a si respectueuse-
ment défini les mérites. Jamais elle ne frappa
ses enfants lorsqu’ils étaient petits. Mais, adoles-
cents, leurs tentatives de faire les malins s’ache-
vait sous le mieux envoyé des soufflets. Son fils
était déja inscrit au barreau, il passait avec elle
1a Grande Rue du chef-lieu, quand il crut devoir,
dans la conversation, lui tenir téte. Une claque
sonore vint le rappeler a 'ordre, avec ces mots :

— Sachez, monsieur, que tout démenti donné
a une mére doit recevoir un chatiment. »

La scéne gagnera en pittoresque, si vous vous
souvenez que Brillat-Savarin avait la taille d’'un
colosse, et qu'on I'appellera plus tard «le tam-

Bestimmungen
iiber Lehrlingsausbildung

Fiir Lehrbetriebe ist es wichtig, zu wissen, welche
Leistungen sie zu erbringen haben. Im neuen, vop
der Schweizerischen Fachkommission fiir das Gast.
gewerbe ausgearbeiteten Lehrvertragsformular sind fol-
gende Erginzungen zu beachten:

1. Wiihrend der Ferien wird dem Lehrling ausser dem

Barlohn eine Verpflegungsentschiidigung von Fr. 4.~

pro Tag bezahlt.

Fiir die Unfallversicherung gelten folgende Min.

destsummen :

Entschiidigung bei Todesfall Fr. 5000.-
idi bei Totali iditii Fr. 25 000.-

Taggeld (Fr. 2.— im ersten, Fr. 3.— im

Dd

zweiten, Fr. 4.— im dritten Lehrjahr) Fr. 2-4-
Heilungskosten Fr. 2000~
Haftpflichtanspriiche bis Fr. 30 000.-

Bei diesen Erginzungen des Lehrvertragsformulars
ist vollstindig neu die Verpflegungsentschidigung von
Lehrlingen wiihrend der Ferien. Sodann werden die
Summen fiir die Unfallversicherung, die iiber die im
Gesamtarbeitsvertrag fiir gelerntes Personal festge.
legten Mmdestansalze hmausgehen, jedoch der Emp.
fehlung der Lehrli; konferenz prechen, er-
hoht.

Eine von der Fachkommission einberufene Konfe-
renz mit den Spitzen des Schweizer Hotelier-Vereins
und der Union Helvetia gelangte im Hinblick auf die
dringende Notwendigkeit, in den k den Jahren
im Wettbewerb mit Industrie und Gewerbe um die
schulaustretende Jugend Schritt zu halten, einstimmig
zu folgenden Empfehlungen an die Lehrbetriebe :

a) Auf die Erhebung eines Lehrgeldes sollte verzichtet
werden.

b) An Stelle des Lehrgeldes kann eine Kaution (Haft.
geld) im Hochstbetrag von Fr. 400.— erhoben wer-
den.

¢) Dem Lehrling soll ah Beginn der Lehre eine mo-

natliche Bar im Umf: folgender
Mindestbetriige ausgerichtet werden :

erstes Lehrhalbjahr Fr. 10.—

zweites Lehrhalbjahr Fr. 20—

drittes Lehrhalbjahr Fr. 30—

viertes Lehrhalbjahr Fr. 40~

fiinftes Lehrhalbjahr Fr. 50.—

Der Zentralvorstand stimmte diesen Antrigen zu
und beschloss, es sei inskiinftig von der Erhebung eines
Lehrgeldes abzusehen und den Lehrlingen eine monat-
liche Entschidigung auszurichten, in der Uberzeugung,
dass mit diesen Erleichterungen wichtige psychologi-
sche Hemmnisse wegfallen, die bisher Eltern davon
abhielten, ihre S6hne und Tochter einer gastgewerb-
lichen Berufslehre anzuvertrauen, und dass es in Zu-
kunft moglich sein wird, mit andern Berufslehren mit
Aussicht auf Erfolg in Konkurrenz zu treten.

bour-major de la Cour de Cassation». Rien ne
révélait, dans cette carrure, la profondeur de son
esprit et la délicatesse de sa sensibilité. Il na
pourtant si bien décrit les plaisirs de table que
parce que c’était pour lui un théme ou vibrait
toute sa culture. Le gourmet invite le philosophe
a parler; la phrase de I'écrivain a des modula-
tions secrétes qui s’insinuent dans la mémoire.
Voila pourquoi tout le monde le cite sans avoir
lu: il suffit d’avoir entendu ses sentences pour
les retenir. Leur vérité doit quelque chose a leur
rythme et & leur harmonie.

A leur musique intérieure, surtout. La mu-
sique occupa chez lui une place aussi grande qu¢
la fourchette et le droit. Elle lui permet de vivee
plusieurs années en Amérique, comme premier
violon au théatre de New York. Elle lui avait
auparavant sauvé la vie. Accusé par les extré
mistes, quand les Jacobins eurent pris le pou
voir, il alla demander a4 Déle un sauf-conduit
au commissaire Prost — qui pouvait & loisir em-
prisonner les suspects. Brillat-Savarin, bon G-
rondin, a lieu de tout craindre, mais sa peur trop
justifiée — la seule probablement qu’il ait jamais
éprouvée — ne 'empéche pas de faire en rout¢
un succulent repas, le dernier peut-étre. Le re-
présentant du gouvernement, se fondant sur les
dénonciations regues, est en effet aussi mal diSj
posé que possible. Ils ont par bonheur un am!
commun. On mange ensemble. L’agape se ter
mine par une série de duos avec la citoyenné
Prost, qui chante & merveille, et qui, subjugué
par son partenaire, obtient enfin ce qu'il désirait.

Si la musique a préservé de la guillotine It
futur auteur de la Physiologie du goat, 1a gastro*
nomie a en revanche tué son professeur de Vio-
lon: le pauvre Suard. Celui-ci avait tellement
fait honneur 2 I’« Oreiller de la belle Aurore?
dans une visite 2 son ancien éléve, qu'une sortt
de congestion se déclara. On se précipite, on Tui
offre du thé:

— Pére Suard, buvez, cela vous fera du bien.

BELLS

Old Scotch Whisky

Ein Versuch - und Sie
bleiben ihm tren

i |
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— Non, jamais eau chaude, répondit-il, dou
vino, dou vino.....

On s’empressa de lui apporter une rasade de
vin de Cote-Gréle, le vin de I'endroit, raconte
encore Lucien Tendret; il I'avala, s’affaissa et
mourut. »

*

Brillat-Savarin eut en somme la chance de
ceux qui prennent toujours les choses dumeilleur
¢oté. Ce qui ne veut pas dire: a la légere. Il
savait au contraire voir loin dans une situation,
mais pour en tirer parti avec I'élégance détachée
du gentleman. Lucidité, optimisme, adaptation,
maitrise de soi: ajoutez-y le travail. Car ce fla-
neur travailla beaucoup, et avant son dernier
livre, dont il ne devait pas connaitre la gloire, il
en écrivit plusieurs autres, trés savants, mais
trés oubliés. On parle en outre de certains contes,
faits pour étre lus entre convives, non pour étre
publiés, et dont il vaut mieux, parait-il, ne rien
dire. Ce magistrat érudit se délassait parfois dans
la grivoiserie.

Ses sceurs, célibataires comme lui, pratiquaient

la plus loyale gourmandise. On raconte que
T'une d’elles, sur le point de mourir, épuisée par
les ans, mais la fourchette a la main, eut encore
la force de s'écrier: «Je vais passer... vite,
apportez le dessert!» Nul n’ignore l'esprit de
Brillat-Savarin : toute son ceuvre en pétille. Voici
cependant deux anecdotes nouvelles. Il mangeait
avec un curé quelque truite dont la provenance
inquiétait non sans raison l'ecclésiastique. 11 le
rassure :

— Mon Dieu, Monsieur le Curé, je ne sais ce
que cette truite a été pendant sa vie, mais je
trouve que sa mort rachete bien des fautes!»

11 était galant avec un raffinement qui ne gé-
nait nullement ses traits. Une vieille coquette lui
demandait en minaudant ou croissaient les
truffes:

— A vos pieds, Madame...

— Comment, a mes pieds ?

— Eh! oui, Madame, puisque c’est au pied
des charmes...

Mais, tout bas, il précisa: «au pied des vieux
charmes.» Paul André

Fremdenverkehr im Februar

Gut behauptete Frequenzen in den Wintersportgebieten - aber ziemlich scharfer
Riickgang der durchschnittlichen Bettenbesetzung

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

bedi Releh

Neben der iiblich g des
Fremdenverkehrs vom Januar auf den Februar war im
Berit auch eine bescheid. Zunahme gegen-
iiber dem Vergleichsmonat des Vorjahres zu beobach-
ten. Die Zahl der Logiernéchte stieg in den Hotels und
Pensionen um 22 400 oder rund 2 %, auf einen neuen
Februarhdchststand von 1,38 Millionen. Dabei ist aller-
dings zu beriicksichtigen, dass der Berichtsmonat einen
Tag mehr zihlte als der Vergleichsmonat des Vor-
jahres, dass der Frequenzgewinn zu annihernd der
Hilfte auf einer Vermehrung der Aufenthalte berufs-
titiger Dauergiste beruht und dass er nicht geniigte,
um die durchschnittliche Besetzung der verfiigharen
Gastbetten auf dem letztjihrigen Niveau zu halten.
Jedenfalls darf aber das im Berichtsmonat erzielte Er-
gebnis als recht erfreulich bezeichnet werden, waren

Arosa und Davos, wo 100 und 929/ der Gastbetten
beansprucht wurden. Das Regionenmittel iibersteigende
Besetzungsquoten meldeten ferner St. Moritz (82),
Klosters, Lenzerheide (je 81), Celerina (77), Zuoz (73),
Flims (72) und Pontresina 70 %o).

In den Winterkurorten des Berner Oberlandes, von
denen Gstaad 88, Wengen 76, Adelboden und Grindel-
wald 71 und 7090 der verfiigbaren Gastbetten besetzt
hatten, verlief die Entwicklung uneinheitlich. Wihrend
Gstaad, Miirren, Adelboden, Grindelwald (+1090)
und Saanen mit Saanenmdser (+ 11) gleichviel oder
mehr Ubernachtungen verzeichneten als im Februar
1955, erlitten Wengen, Lenk, Hasleberg und Kander-
steg Einbussen von 4 bis 369/o.

Die ganze Region betrachtet, hielten sich Gewinne
und Verluste ungefihr die Waage. Im Gegensatz zum

doch die Voraussetzungen fiir eine befriedigende Ent-
wicklung des Wintersportverkehrs wegen der unge-
wohnlichen Kilte und des Schneemangels in den tiefer
wlegenen Kurorten nicht so giinstig wie im Februar
1955,

Fremdenverkehr im Februar 1955 und 1956

Inl kehr erreichte der Auslandverkehr nicht ganz
den letztjahrigen Umfang (- 2 %o).

Das Wallis beherbergte mehr italienische, iiber-
seeische und — im Gegensatz zum Berner Oberland und
zum Biindnerland — auch mehr englische Touristen
(+109/o) als vor einem Jahr. Die vom Februar 1954
auf den Februar 1955 kriftig angestiegene Frequenz
der Deutschen, Belgier/Luxemburger und der zusam-

men mit drei Fiinfteln am Gesamtverkehr beteiligten

Arrivées Lagierntchte Schweizer und Franzosen blieb sozusagen unverindert.

ks Schveizs | Acstnnd Sekwatser | Adaland Die- Totalzahl der Ubernachtungen erhdhte sich um

v ;i;: " motal PG “;3::1,,' | Total 29/, Zermatt und Verbier verzeichneten Zunahmen

‘ Hotels, Pensionen | von 6 und 229%o. Die iibrigen, vor allem die kleineren

! Wintersportplitze waren im Vergleich zum Februar

1954 | 162803 | 121502 | 284305| 714685 641718 1356403 1955 mehrheitlich schwicher besucht. Von den im Be-

1955 | 160965 | 115256 | 276221 731271 | 6474911378762 richtsmonat verfiigbaren Gastbetten wurden in Verbier

e ! gut neun Zehntel, in Crans und Montana-Vermala vier

Sanatorlen, Kuranstalten | Fiinftel, in Zermatt zwei Drittel, in Saas-Fee, Cham-

1954 2192 931 3123| 151414 o8233| 249647 péry un;l Morgins dagegen nur knapp ein Fiinftel be-

ansprucht.

te|  F00S| T2| S0iS| 100RT] E4R| SO it Ausnahme von Villars, das 839 der Gastbetten

Total belegt hatte — fiir Villars und Chesiéres zusammen er-

ab sich eine Quote von rund 70%/o-—, mussten sich

1654 164995 122523[ 287518 | 866090 739951 | 1606050 guch die Wintersportplitze der Waadtlinder Alpen mit
1955 | 163268 | 115998 | 279266 | 881358| 728923 | 1610281|  \orhiinismissig niedrigen B iffern begnii

Zum Milchpreisentscheid

Am 24. April hat der Bundesrat iiber den Milch-
und den Schlachtviehpreis Beschluss gefasst. Wihrend
dem Begehren der Schweizerischen Schlachtviehprodu-
zenten um ErhShung der Richtpreise fiir grosses
Schlachtvieh im Hinblick darauf, dass angesichts der
bestehenden Marktlage und der Tatsache, dass die
Landwirtschaft schon letztes Jahr in der Lage war,
Preise zu realisieren, die iiber dem durchschnittlichen
Richtpreisniveau lagen, nicht entsprochen wurde, wil-
ligte der Bundesrat in eine Erhéhung des Milchgrund-
preises (Produzentenpreis) auf den 1. Mai 1956 fiir die
Dauer eines Jahres um 2 Rappen je kg/l ein. Eine Er-
hohung erfahren logischerweise auch die Preise fiir
Milchprodukte : fiir Tafelbutter Fr. 0.50 je kg, fiir
Kise Fr. 0.30 je kg und fiir Rahm-Fr. -.20 je kg.

Die Hotellerie hat keinen Grund, iiber diesen Ent-
scheid des Bundesrates erfreut zu sein. Wihrend die
Hotellerie seit vielen Jahren eine Politik der stabilen
Preise praktiziert, haben sich in der Zwischenzeit ihre
Gestehungskosten andauernd erhoht. Beziiglich der
Nahrungsmittelpreise steht die Schweiz schon seit
langem wieder im Ruf, an der Spitze aller Linder zu
marschieren. Es ist ein offenes Geheimnis, dass auf
dem Lohnsektor, unter den Folgen des Mangels an
gastgewerblichen Arbeitskriiften, dem Personal héhere
Entschidigungssummen bezahlt werden miissen, weil
heute die Arbeitgeber, nur um, iiberhaupt die nétigen
Arbeitskrifte zu erhalten, gezwungen sind, Angebote
zu machen, die vielfach iiber das hii was

infolge des gestiegenen Bettenangebotes von 49,49/
im Jahre 1947 auf 46,39/ im Jahre 1955 zuriickge-
gangen ist. Aber selbst solch hohe Frequenzen sind
nicht gleichbedeutend mit normalem Ertrag. Dass es
mit der Ertragslage grosser Teile der Saison- und Berg-
hotellerie nicht zum besten bestellt ist, erhellt aus der
Tatsache, dass zwecks Beschaffung der Mittel fiir die
dringliche Hotelerneuerung die Schaffung eines Hypo-
thekarbiirgschaftsfonds in die Wege geleitet werden
musste, weil auf andere Weise der private Hotelkredit
kaum mobilisiert werden kénnte.

Im Landwirtschaftsgesetz steht der Satz, wonach der
Staat bei den zugunsten der Landwirtschaft zu er-
greifenden M: \; Riicksicht auf die iibrigen
Wirtschaftszweige zu nehmen habe. Wir stellen fest,
dass diese Pflicht zur Riicksichtnahme bisher kaum
sichtbar fiir unseren Wirtschaftszweig gespielt hat, Am
laufenden Band hatte die Hotellerie in ‘den letzten
Jahren als Folge staatlicher Interventionen Steigerun-
gen der Preise aller wichti K ii t-
lich auf dem Nahrungs- und Genussmittelsektor, in
Kauf nehmen miissen. Allein auf dem Sektor Milch
und Milchprodukte wurden bisher der Hotellerie Ko-
stenverteuerungen im Betrage von 15 Millionen Fran-
ken pro Jahr zugemutet. Die zu Fr. 4.50 importierte
Butter muss der Hotelier wie jeder Private zum Laden-
preis von Fr. 9.50 bis Fr. 10.- kaufen. Und nun wird
eine nochmalige Erhdhung des Preises eintreten. Un-
sere wiederholten Begehren um direkte Belieferung zu

unter Beriicksichtigung der Berufscharge, der Arbeits-
leistung und der beruflichen Qualititen des Angestell-
ten normalerweise verantwortet werden konnte.

Man hat ausgerechnet, dass die Milchpreiserhhung
eine jahrliche Mehrbelastung fiir die 5kopfige Familie
um Fr. 50.40 zur Folge habe. Fiir die Hotellerie stellt
sich die Rechnung ganz anders, denn ihre Preise sind
Festpreise. Folglich geht die Verteuerung des ganzen
Verbrauchs zu Lasten des Hoteliers. Bei den grossen
Mengen an Milch und Milchprodukten (Milch, Tafel-
butter, Kise, Rahm), die von den Hotels tiiglich be-
notigt werden, i sich die Prei: ige zu
«koketten» Betrigen. Wir haben fiir ein mittleres
Stadthotel auf Grund der Verbrauchsmengen an Milch
und Milchprodukten errechnet, dass sich die Milch-
preiserhohung in einer Kostensteigerung von 121 Fr.
im Monat oder rund 1500 Fr. im Jahr auswirkt. Auch
wenn man den mittleren Jahresverbrauch etwas nie-
driger ansetzt, so diirfte eine jihrliche Mehrbelastung
von Fr. 1200 nicht zu hoch gegriffen sein.

Es wird gerne argumentiert, der Hotellerie gehe es
heute glinzend. Die Frequenzen seien noch nie so gut
gewesen wie im vergangenen Jahr. Wenn man der
Sache auf den Grund geht, so ist zu sagen, dass trotz
der Tatsache, dass die schweizerische Fremdenver-
kehrsstatistik hohere Frequenzen als im Rekordjahr
1947 ausweist, nimlich 23,7 gegen 23,2 Millionen
‘Ubernachtungen, die durchschnittliche B b

Grossi: eisen fanden keine Beriicksichtigung.

Es ist nun an der Zeit, dass Massnahmen erwo-
gen werden, die der Hotellerie substantielle Erleichte-
rungen der untragbar gewordenen wirtschaftspolitischen
Belastungen bringen. Der SHV. hat bereits bei der
Butyra das Begehren um Belieferung der Hotellerie zu
Wiederverkiuferkonditionen gestellt, dessen Verwirk-
lichung eine ins Gewicht fallende Entlastung mit sich
bringen wiirde. Dieses Begehren ist unter Hinweis auf
die bisherige Organisation und die knappen Margen
der Wiederverkdufer abgelehnt worden. Nachdem auf
Grund des hl des d ein
Rappen fiir b Ausgleichslei reserviert
worden ist, und da der Verbrauch von Milch und
Milchprodukten in der Hotellerie, insbesondere was die
Verpflegung auslindischer Giiste betrifft, einer Uber-
schussverwertung gleichgesetzt werden kann, scheint es

" gegeben zu sein, dass nun der lingst fillige Ausgleich

im Sinne des Landwirtschaftsgesetzes, Art. 29, Al 2,
endlich gewdhrt wird. Es sei in diesem Zusammenhang
an den dsslich der Delegiertenv 1 1955
in Ziirich von M. F. Tissot formulierten gleichgerichte-
ten Vorschlag erinnert, es sei der Hotellerie beim Be-
zug der wichtigen Nahrungsmittel, die fiir sie notwen-
dige Rohstoffe sind, die Stelle eines Wiederverkéufers
zuzuerkennen und ihr deshalb auch Wiederverkaufs-
preise zuzubilligen. Die Erhaltung der Konkurrenz-
fahigkeit unseres Wirtschaftszweiges erheischt die Ver-
wirklichung dieses Postulates.

Die Hotels auf dem Stoos und in Braunwald waren im
Berichtsmonat «ausverkauft». In den iibrigen Zentren

hwankte die B b ischen 32 (Ander-
matt) und 8190 (Wildhaus).

Stiidte, Sanatorien und Kuranstalten

Obwohl in den Hotels und Pensionen der grossen
Stidte weniger Giste abstiegen als vor einem Jahr,
nahm die Zahl der Ubernachtungen in Ziirich um 2,
in Basel, Lausanne und Genf um 4 bis 5% zu. In
Lausanne und Bern belief sich die Bettenbesetzung im
Monatsmittel auf 41, in Basel und Ziirich auf 47 und
50, in Genf, wo wiederum verschiedene internationale
Konferenzen stattfanden, auf 549%. Diese Quoten lagen
zum Teil unter den letztjihrigen, weil inzwischen, na-
mentlich in Ziirich und Genf, weitere neue Hotels ent-
standen sind.

Wie aus vorstehender Tabelle hervorgeht, entfielen
von den insgesamt 1,38 Millionen Ubernachtungen
731000 auf die einheimischen und 647 000 oder 479
auf die auslindischen Besucher, unter denen die Deut-
schen mit 171 000 Logiernéichten weitaus am stirksten
vertreten waren. Es folgen die Franzosen (119 000),
die im Dezember, und die Englinder (111 000), die im
Januar am meisten Ubernachtungen landesfremder
Touristen auf sich vereinigt hatten, dann, in merk-
lichem Abstand, die Giste aus Belgien/Luxemburg
(51000), Holland (48 000), den USA. (45000) und
Ttalien (35 000).

Der Besuch aus dem Inland war um gut 2, die Aus-
landfrequenz um 1°9/o grosser als im Februar 1955.
Den damaligen Umfang nicht mehr erreicht hat — um
nur die wichtigsten Einzugsgebiete zu nennen — der
Verkehr aus Grossbritannien, den Niederlanden (je
-29/), Frankreich (- 5), Skandinavien (- 6) und Bel-
Eien/Luxemburg (~8). Diese Verluste an Ubernach-
tungen wurden jedoch durch den regeren Zustrom
deutscher (+99/0), nordamerikanischer (+13), iberi-
scher (+31) und anderer Giste mehr als ausgeglichen.

Rund drei Fiinftel der im Berichtsmonat in den
Hotels und Pensionen registrierten Ubernachtungen
kamen den

Wintersportgebieten

zugute, die gesamthaft betrachtet etwa gleich stark be-
sucht waren wie vor Jahresfrist. Die durchschnittliche
B b ung ging allerdi) infolge des grésseren
Bettenangebotes und der lingeren Dauer der Er-
hebungsperiode zuriick. In Graubiinden sank sie von
74 auf 69, in den Waadtlinder Alpen von 54 auf 47,
im Berner Oberland von 50 auf 45 und im Wallis von
49 auf 44 /o,

Stellt man auf die Zahl der Logiernichte ab, so wur-
den die Vorjahresergebnisse in Graubiinden um 19
libertroffen. Die Schweizer Giste (+19/0) vereinigten
174000 oder zwei Fiinftel der Ubernachtungen auf
sich, gleichviel wie die D hen (103 000), Englind
(40000) und Franzosen (31 000) zusammen. Die Ho-
1_El|erie der einzelnen Wintersportplitze erfreute sich
im all inen eines befriedigenden bis sehr guten Ge-
schiftsganges. Am giinstigsten lauteten die Berichte aus

Immerhin meldeten Chéteau-d’Oex und Gryon mehr
Ubernact als im Vergleich des Vorjahres.
Dass die Zahl der Logiernichte der ganzen Region
trotzdem um einen Zehntel zuriickging, ist den Aus-

Der Fr kehr zu Heil. ken hat in den letz-
ten anderthalb Jahren merklich an Bedeutung ver-
loren. Im Berichtsmonat setzte sich die riicklaufige Ent-
wicklung fort, und zwar verringerte sich die Zahl der

lheure approximative d'arrivée et de départ. Afin
d’éviter toute erreur, indiquer le jour de la semaine et
la date. Si possible, mentionner également le moyen
de locomotion : avion, train, bateau, auto, etc.

4. — Evitez les demandes pour une date indéfinie.
Une demande de réservation pour le lundi ler ou le
mardi 2 nécessitera invariabl une corr d
supplémentaire, car I'hdtel voudra connaitre la date
d'arrivée exacte. Dans les cas ol il est vraiment im-
possible d’indiquer la date d’arrivée exacte, demandez
au moins a vos clients de téléphoner ou télégraphier a
I'hétel le plus a I'avance possible.

5. — Spécifiez toujours le type de chambre désiré.
Une demande de chambre «pour Monsieur X... et
un groupe de 5 personnes» ne révéle pas s’il s'agit de
couples, d’'une famille ou de personnes individuelles et
I'hotel n'est pas suffisamment renseigné. Par contre,
si tous les noms sont indiqués, I'hdtel pourra éven-
tuellement faire une contre-proposition intéressante au
cas ol il ne serait pas en mesure d’offrir le type de
chambre d dé. Ne d dez pas une chamt

Logiernichte in den Sanatorien und - K I

fillen in Diablerets und Villars-Chesiéres ei-
ben.

Ebenfalls nachgelassen hat der Fremdenverkehr im
Toggenburg und auf der Rigi. Insgesamt war er aber in
den zentral- und den hweizerischen Wi port-

bi —h dchlich dank der Fr inne in
Braunwald, den Flumserbergen, Melchsee-Frutt, Engel-
berg und Andermatt — lebhafter als im Februar 1955.

iiber dem Vergleich des Vorjahres um
18 100 oder 7 %/o. Schwiicher vertreten waren vor allem
die Ausldnder, genauer gesagt die Patienten aus Italien
und Triest (- 60 %/), Grossbritannien (- 57), Frankreich
(~22) und Belgien (- 8), und ausgewirkt hat sich der
Riickgang wiederum in erster Linie in Leysin, wo um
einen Fiinftel weniger Ubernachtungen gebucht wurden
als im Februar 1955.

Pour faciliter la réservation des chambres

En rendant compte dans notre revue de la
derniére séance que le Conseil d’administration
de ’AIH. a tenue a Paris a la fin de ’année pas-
sée, nous avions fait état des «suggestions de
I'AIH. aux agences de voyages pour faciliter la
réservation des chambres > qui avaient été pro-
posées par la commission de ’AIH. chargée des
relations entre I’hétellerie et les agences de
voyages, commission présidée par M. J. Arm-
leder, Genéve. Rappelons a ce sujet que c’est a
Tactivité de cette commission que 'on doit la
convention conclue entre 'AIH. et la FIAV.
pour fixer les bases de la collaboration entre
I’hotellerie et les agences, le questionnaire-type
publié par ces deux organisations qui facilite
énormément le travail des hoteliers et le réper-
toire des agences de voyages.

La commission de I'’AIH., présidée par M.
Armleder, a déja fait diffuser ces recomman-
dations qui s’adressent surtout aux agences,
mais il est bon que les hoteliers se rendent

compte des points qui peuvent préter a litige.
Ils seront ainsi mieux en mesure d’attirer I'atten-
tion des agences qui n’observeraient pas les sages
conseils qui leur sont ainsi donnés.

Comme la saison d’été s’annonce fort brillante
et que la part des agences de voyages dans la
fréquentation des hotels devient toujours plus
importante, nous croyons donc utile de les pu-
blier intégralement :

Suggestions de PAIH. aux agences de voyages

1. — Ecrivez les noms trés lisiblement en caractéres
d'imprimerie. Une légére erreur d'orthographe peut
occasionner du retard inutile quand I'employé a la
Réception de I'hétel doit vérifier le nom de votre client
sur la liste d’arrivée.

2. — Pour toute demande de chambre, indiquez le
nom des clients. Afin d’éviter toute erreur, indiquez le
jour de la semaine et la date. Si possible, mentionnez
également le moyen de locomotion: avion, train, ba-
teau, auto, etc.

3. — Spécifier le jour et la date exacte, ainsi que

Champagne

Heidsieck-
MONOPOLE

Dry Monopole brut
Monopole Red Top sec
Monopole demi-sec

Jean Haecky Importation S. A, Bile 18~
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double si vous voulez une chambre 2 deux lits, car
pour bien des hételiers, une chambre double signifie
une chambre & un grand lit. Ne demandez pas des
chambres voisines si vous voulez des chambres commu-
nicantes. Ne demandez une suite que si voulez un salon
et une ou plusieurs chambres a coucher — et précisez
toujours le nombre de chambres & coucher. Les hotels
regoivent parfois des demandes pour des suites, alors
qu'il s’agit en réalité de chambres a coucher communi-
cantes.

6. — Situation des chambres. Afin d’éviter des décep-
tions a vos clients, ne promettez une situation définie,
par exemple: «face a la mer» ou «face au lac», que
si I'hdtel vous I'a spécifiquement garanti.

7. — «European Plan» ou « American Plan». Aban-
donnez ces appellations qui provoquent souvent des
erreurs. Au lieu de American Plan, dites: chambres et
trois repas, et au lieu de European Plan, dites: chambre
sans repas.

8. — Heure d’arrivée. Pour éviter toute erreur, appli-
quez le systtme européen des 24 heures, soit: 12.00
pour midi, 24.00 pour minuit plutét que 12.00 PM et
12.00 AM qui créent souvent des confusions.

9. — Les réservations aprés minuit sont a formuler
comme suit, par exemple: Arrivée: nuit du samedi
15 bre 00.30 le 16 sep e)

10. — La journée hételiére débute généralement a
06 00 heures. La nuit précédente est généralement fac-
turée aux clients qui veulent occuper une chambre
avant cette heure, car il est évident que I'hétel devra la
retenir pour toute la nuit.

11. — Disponibilité des chambres le matin. 11 y a
lieu d’avertir vos clients qu’en pleine saison, les cham-
bres ne sont en général pas disponibles avant midi ou
méme dans le courant de I'aprés-midi dans la plupart
des hétels. Si un client veut étre absolument certain
de pouvoir occuper sa chambre le matin tét, il est pré-
férable qu'il se la fasse réserver dés la veille.

12. — Payements. Ne tardez pas dans le réglement
de vos factures. Si votre comptabilité est en retard,
versez immédiatement un acompte d’au moins 80 /o
des sommes dues  I'hételier, en attendant le réglement
définitif. Les hoteliers doivent aussi payer leurs four-
nisseurs a 30 jours!

13. — Commissions. Si le payement de la commission
tarde, écrivez a I'hdtel dans un laps de temps raison-
nable. Des hotels regoivent parfois des demandes de
commissions alors que les dossiers ont déja été mis aux
archives, ce qui occasionne des recherches et du travail
supplémentaires. Par contre; si les commissions sont
réclamées dans un délai d’'un mois environ, les dossiers
sont encore dans les bureaux de I'hotel.

14. — Voyage de Noce. Les réservations pour couples
en voyage de noce sont souvent faites au nom de jeune
fille de la mariée et il s’en suit des confusions au mo-
ment de leur arrivée. Indiquez le nom du marié en fai-
sant la réservation et précisez qu'il s'agit d’un couple
en voyage de noce, car les hoteliers leurs réservent une
attention toute spéciale.

15. — Clients spéciaux. Si un client a déja logé dans

1le d d

I’hétel, indi le sur la de méme
que toute mention spéciale, telle que «infirme», etc.

16. — En se référant a un échange de correspondance
(modification, annulation, versement d’acompte, etc.),
indiquez la date d’arrivée des clients, car les hdtels
classent en général leur correspondance par date d'ar-
rivée. Si la date n’est pas mentionnée, I'hdtel doit com-
pulser des centaines de réservations avant de trouver
celle & laquelle 1'agent se référe. Il peut aussi en ré-
sulter des frais de télégramme pour retrouver ladite
réservation et, dans certains cas, vos instructions ris-
quent de ne pas étre suivies a temps par I'hételier, d’out
perte d’argent éventuelle.

17. — Courrier par avion. Toutes communications
hors du secteur continental devraient toujours étre
acheminées par la voie des airs et, dans les cas urgents,
par télégramme ou téléphone (Téléphones et télé-
grammes doivent toujours étre confirmés par lettre). Si
vous exigez une réponse télégraphique, veuillez utiliser
la formule « réponse payée ».

De nombreuses annulations sont regues aprés la
date d’arrivée prévue, faute d’avoir été expédiées par
avion, et il s’en suit une perte d'argent pour I'agent ou
le client. Ceci est également trés important lorsque
l'agent veut aviser I'hdtelier qu'un bon d’hétel a été
€mis ou qu'un acompte a été payé par le client.

18. — Remboursements. Ne faites jamais un rembour-
sement & un client sans avoir obtenu au préalable con-
firmation de la part de I'hdtelier. De nombreuses com-
plications résultent du fait d’avoir accepté, sans les

vérifier, les dires de clients quand a la durée de leur
séjour, les repas pris a I’hétel, etc.

19. — Des coupons séparés doivent étre émis pour
chaque séjour, méme lorsqu’il s'agit d’un retour, car
les comptes des hoétels sont tenus séparément pour
chaque séjour.

20. — Ne limitez pas vos demandes a des chambres
de prix minima. 1l est évident que le nombre de cham-
bres 4 prix minima est limité, la majorité représentant
des chambres a prix moyen ou supérieur. Dans votre
propre intérét et dans celui de votre client, vous avez
avantage a ne pas proposer les chambres les plus mo-
destes d’un hétel. De plus, en période de pleine saison,
ces chambres sont en général toutes retenues d’avance
et certains hotels refusent sans autres telles demandes,
plutét que de commencer un échange de correspon-
dance pour proposer des chambres a un prix -plus
élevé. Avant d’émettre un bon d’hétel, efforcez-vous de
vous procurer le tarif exact et, si 'hdtel offre plusieurs
prix essayez de réserver 2 un prix moyen ou maximum,
plutdt que minimum.

Efforcez-vous aussi d’obtenir des réservations hors
saison, période pendant laquelle I'hételier peut, d'une
part, offrir a vos clients des conditions plus favorables
et, d’autre part, une attention toute spéciale peut leur
assurée.

21. — Questionnaire-type. Pour obtenir rapidement
des renseignements précis sur les tarifs, conditions et
descriptions des hotels, utilisez le questionnaire-type
publié par I'ATH. et la FIAV.

Létat de emploi dans ’industrie hételiére
pendant la saison d’hiver 1955/56

L’enquéte faite sur base représentative, afin de dé-
terminer I'état de I'emploi dans lindustrie hételiére,
pendant la saison d’hiver 1955/ 56 s’est étendue a 1118
établissements, disposant en tout de 58 639 lits d’hbte,
qui étaient en exploitation et dont les donnés peuvent
étre comparées avec celles de 'année précédente. Dans
ces établissements le niveau moyen de I'emploi pendant
les mois de décembre 1955 a février 1956 a dépassé de
bien 29/ celui de la précédente saison d’hiver.

Toutes les différentes régions touristiques annoncent
un accroissement de I'emploi. Cette progression fut
particulierement prononcée dans les cantons des Grisons
et de Berne, avec 4 et 39%0. Le niveau de I'’emploi s’est
élevé de 4°/o dans les établissements des centres tou-
ristiques proprement dits et de 2% dans les grandes
villes. Si I'on considére I'évolution de I'emploi suivant
T'altitude, on constate qu'il y a eu progressions de 4%/
dans les stations des Alpes, de 39/o dans celles des
Hautes-Alpes et de 290 dans celles de la plaine, tandis
qu'il y a pas eu de changement dans celles des Pré-
alpes. D’une année a lautre, les effectifs du personnel
occupé ont augmenté de 29/o dans les petits établisse-
ments, ainsi que dans ceux d’importance moyenne et
de 39/ dans les grands établissements.

Par rapport  la saison d’hiver 1948/49, le niveau de
I'emploi s’est élevé de 99/o en moyenne dans I’ensemble
de la Suisse. La progression a dépassé cette moyenne
surtout dans les régions de sports d’hiver proprement
dites. Le Valais annonce notamment une progression
de 249, tandis que les Grisons en annoncent une de
1690 et Berne de 129/, Dans les cantons de Lucerne,
du Tessin et de Vaud, la saison d’hiver de 1955/56 n’a
pas sensiblement différé de celle de 1948/49. La pré-
férence actuellement donnée aux stations de sports
d’hiver apparait encore plus clairement si I'on groupe
les établissements englobés dans la statistique d’aprés
leur altitude. Par rapport a la saison d’hiver 1948/49
on constate en effet que, pendant la période observée,
le niveau de I'emploi s'est élevé de 209/ dans les sta-
tions des Alpes et de 139/ dans celles des Hautes-
Alpes, tandis qu’il ne s'‘élevait que de 5% dans les
stations de la plaine et s’abaissait méme de 4% dans
les stations des Préalpes. L'augmentation de I'emploi
fut, avec 129, plus importante dans les grands établis-
sements que dans les petits établissements et les établis-
sements de moyenne importance, ou elle fut de 7%o.

Ainsi que le montrent ces chiffres, d’'une saison a
T'autre, les effectifs occupés ont augmenté de 4 %o pour

Alfred Walterspiel wird 75 Jahre alt

Das «Hotel Vier Jahreszeiten» in Miinchen ist in der
ganzen Welt zu einem Begriff geworden. Alfred Walter.
spiel, zusammen mit seiner charmanten Gattin, seinem
Bruder Otto und umgeben von einer Schar £ross-
gewordener Kinder, hat sein Haus wieder vollstindig
aufgebaut und es erneut in einen Tempel der Fein.
schmeckerei verwandelt. Um die grossen Verdienste
Alfred Walterspiels um die Férderung der Kochkunst
und des Kochberufes wiirdig zu feiern, hat ihn der Ver.
band der Kéche in Frankfurt am Main zu seinem 70,
Geburtstag am 11. Mai 1951 zum Ehrenprisidenten
ernannt. .

Zur Zeit des Wiederaufbaus und der Nachkriegs-
probleme verfasste der Jubilar sein-literarisches Werk
«Meine Kunst in Kiiche und Restaurant». Er zieht
darin die Bilanz seines eigenen Wirkens. Die Kiiche ist
ihm A kt, und der Fach ist dabei
gleichzeitig Gastronom und Feinschmecker, Schopfer
ungezihlter kulinarischer Kompositionen, Hotelier und
Gastgeber in einer Person. Die Fachwelt nahm dieses
Werk des Meisters wie ein Vermiichtnis an, das er dem
Nachwuchs grossmiitig mit auf den Weg gibt. Dass der
Verfasser alle gesundheitlichen Krisen iiberstand und
nach seinen beispiellosen Leistungen und Erfolgen nun
im Kreise alter und junger Freunde und Verehrer dic
75. Wiederkehr seines Wiegenfestes feiern kann, ist ein
Ereignis, das die Fachwelt mit aufrichtiger Freude
erfiillt.

Die Personlichkeit Walterspiels hat eigenes Geprige
und ist von einem starken Willen getragen. Verehrer
und Neider miissen gleichermassen die Bedeutung
seines Namens anerkennen ; keiner wird in Verbindung
mit kulinarischen Neuschdpfungen ofters zitiert als der
seinige, und Prinz Karl Anton Rohan nennt ihn den
grossten Koch der Gegenwart. Walterspiel ist seinem
Beruf treu geblieben und hat aus diesem Empfinden
heraus das Werk geschrieben, das seinen Kollegen wic
dem beruflichen Nachwuchs gewidmet ist. — Wir hoffen
und wiinschen, dass der immmer noch schaffensfreu-
dige Jubilar in seiner Bibliothek von Fachbiichern, mit
einer guten Havanna versehen, noch viele Jahre genuss-
reichen Lebens verbringen kann, gemiss seiner Er-
kenntnis, dass kein Alter ausreicht, mit allen Dingen
fertig zu werden, die einem lieb sind. — So zihlen wir
Alfred Walterspiel weiterhin zu den Aktiven und gra-
tulieren ihm zu seinem 75. Geburtstag am 11. Mai
recht herzlich.

Alle guten Kiichengeister
Loben ihren grossen Meister.

Willy Brenneisen

le personnel masculin et de 190 pour le personnel fémi-
nin. Sur 100 personnes occupées dans les établissements
englobés par I'enquéte, 46 étaient du sexe masculin et
54 du sexe féminin durant la saison d’hiver 1955/56.

Kelche
,,palace*

stark
schon

preiswert
110 mm .. 1.25

30 Tage 10%
Spezialrabatt

Besuchen Sie mich in Ziirich oder Rap-
perswil (Musterzimmer mit reicher, an-

regender Auswahlin Tafel- und Kiichen-
artikeln) oder verlangen Sie Vertreter-
besuch!

GLASHALLE

GEGR. 1875

Rapperswil
Tel. (055) 21855

Ziirich 1, Schifflande 32
Tel. (051) 325780

Giinstig zu verkaufen Auto

Rolls-Royce

bestens geeignet fiir Hoteldienst. Gerdumige
Limousine, schwarz, in gutem Zustand, 18 PS, mit
Radio. Offerten unter Chiffre R R 2028 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Junger, flinker Metzger, der als Hilfskoch
titig war, sucht Stelle als

Praktikant

in mittlere Brigade, zur Weiterbildung. Evtl. Jah-
resstelle. Eintritt nach Uberei ft. Offerten sind
erbeten an Minder Kurt, Restaurant Gartenhaus,
Geltenwilenstrasse 10, St. Gallen.

errum-

die automatische
Schnell-Waschmaschine
fiir Kiein- und Gross-
betriebe leistet mehr!

Ferrum-matic wascht 9 Trommeln pro
Tag statt nur 7...

Die Wasch-und Spiilautomaten Ferrum-matic arbei-
ten rascher. Ein vollstandiger Waschvorgang

mit Vorwaschen, Kochen, 2 x warm Spiilen, 3 x kalt
Spiilen braucht 56 Minuten.

Alle diese Arbeiten werden vollstdndig automa-
tisch durchgefiihrt. Der Waschprozess lasst

sich durch Verstellen des Timers beliebig verédndern.

alie

Ist es Thr Wunsch, Ihren Hotel-
Raumlichkeiten

ein neues Aussehen

zu geben, dann verlangen Sie un-
sere unverbindlichen Vorschlige
und Offerten iiber gediegenen, zeit:
losen Innenausbau und Méblie-
rung von der Fachfirma

Ed. Hirzel’s Sohne
Innenausbau + Mébelfabrik
Wetzikon /ZH

Telephon 051/ 978528

Referenzen aus 1. Héausern stehen

lhnen zur Verfiigung

Kiichenmdbel und
Kiichengerite

Zu verkaufen
zwei grosse, schmiedeiseme

Saal-
leuchter

4 10 Lampen, neuwertig
radférmig, 1 m Durchmesser-
Adresse unter 34226 durch
Publicitas oder Tel. 11 L
zemn, oder Tel. (041) 31823

schnell gereinigt

[z e o ]
mit dem
Reinigungspulver Lerne
.
Englisch
in London

Tausende profitieren seit 1931
von den Vorteilen von SAP.
Tun Sie es auch!

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street
Hanover Square, London W1

W. KID, SAPAG, Postfach Zurigh 42 | Spesialkrse fur edonzrert
Tel. (051) 28 6011
[ s

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School
i auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber

Wir bauen Ferrum AG
fir jeden Wische-Anfall Giesserei
den geeigneten und Maschil ik

Ferrum-matic-Typ. Rupperswil b/Aarau

30jahriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, deutsch, franz8sisch
und italienisch. - Referenzen aus dem In- und A d.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel. 268768.
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L’aspect actuel de la défense
nationale économique

M. F. Hummler, nouveau délégué du Conseil fédé-
ral 4 la défense nationale économique et aux possibili-
tés de travail, a fait récemment & Genéve un exposé
public remarqué sur I'aspect actuel de la défense na-
tionale économique.

1l évoqua l'exercice de défense nationale qui, en
janvier dernier, réunit les chefs de notre défense natio-
nale militaire et économique. Pour sa part, M. Humm-
ler est acquis a de telles pratiques. 1l tient pour indis-
pensable leur répétition, notamment en matiére d’éco-
nomie de guerre, qui était le propos essentiel de son
exposé. On s’est demandé, ¢a et 13, si I'opportunité de
constituer des stocks, privés et publics, continuait de
se vérifier. Les réduire, on I’a calculé, ferait baisser de
19/ le cofit de la vie. Mais au prix de quels dangers. . .

Les stocks obligatoires représentent a I'heure actuelle
la valeur d’un milliard de francs. Ils peuvent étre cons-
titués de plein gré, grice a des contrats passés avec le
délégué 4 la défense nationale économique. Ils peuvent
étre imposés par I'autorité pour le sucre, le riz, le café,
les huiles de chauffage, les lubrifiants ou les engrais.
En fin de compte, le consommateur en supporte les
frais. Mais il s’agit d'une charge indispensable a la
sécurité du pays.

La loi fédérale du 30 septembre 1955 sur la défense
nationale économique distingue toute une série de me-

sures qui peuvent étre prises en tout temps, en période
troublée (comme aujourd’hui) ou lorsque le danger de
guerre est imminent. En outre, si la Suisse était en-
trainée dans un conflit armé, le Conseil fédéral pourrait
procéder 2 tous les actes jugés nécessaires.

L’économie de guerre doit étre préparée, pensée,
sans cesse améliorée. Elle a le devoir de faire preuve
d’imagination de fagon a prévoir I'imprévisible. La dé-
centralisation doit étre une de ses préoccupations ma-
jeures. Mais elle ne saurait empécher I’économie de
paix de se montrer saine et forte. Car seules survivront
les nations faisant preuve de vitalité. Le renforcement
de l'armée et la défense nationale économique sont
autant de primes payées pour une assurance sur I'avenir.
En écartant le schématisme et la routine, il faut pré-
parer le pays aux conditions de vie les plus difficiles.

Dans ce domaine, la décentralisation joue un role
essentiel. Les surprises de la guerre peuvent isoler le
cerveau des membres. La plus petite commune doit
donc pouvoir continuer a vivre par ses propres moyens
griice 4 une préparation judicieuse.

Cela ne signifie pas toutefois qu’il faille insister sur
les constructions et les effectifs du personnel. Une or-
ganisation rationnelle exige surtout la formation de
cadres bien entrainés, susceptible de guider les citoyens
de bon sens.

En somme, conclut M. Hummler, les régles de la
préparation économique : créer des conditions telles que
l'agresseur éventuel trouve, a 'avance, la facture nette-
ment trop chére pour lui. Cela vaut bien quelques sacri-
fices.

Verband der Gasthofbesitzer am Bodensee und Rhein

Ubereinstimmend sprechen sich die schweizerischen
Mitglieder dieses Verbandes lobend iiber diese inter-
nationale Berufsorganisation aus, der die wichtigsten
Hotels rund um den Bodensee, von Schaffhausen bis
hinauf nach Bad Ragaz, angegliedert sind. Er hat schon
vor dem Ersten Weltkrieg bestanden und auch — mit
Unterbruch — den Zweiten iiberstanden. Allen poli-
tischen Wirrnissen zum Trotz haben sich die deutschen,
sterreichischen und Schweizer Hoteliers immer wie-
der gefunden, um die Werbekraft des Gebietes von

und Rhein ufassen und die kolle-
gialen Beziehungen zu pflegen. Die Versammlungen
dieses Verbandes zeichnen sich denn auch durch einen
Geist gegenseitigen Finvernehmens und Verstehens aus.

Die 44. Hauptversammlung, die am 23. April im
Hotel Schiifflegarten in Rorschach stattfand, erfreute
sich eines zahlreichen Besuches aus allen drei Ufer-
staaten. Der Vorsitzende, Herr R. Schielin, Bad Scha-
chen, konnte etwa 80 Teilnehmer sowie eine Anzahl
von Gisten und Vertretern der lokalen Behdrden be-
griissen. Nachdem das von Herrn Graf (Schaffhausen)
verfasste Protokoll der letzten Hauptversammlung in
Konstanz genehmigt worden war, erstattete der Vor-
sitzende seinen aufschlussreichen Jahresbericht, der ein
Bild von den Frequenzverhiltnissen im Verbands-
gebiet vermittelte. Auf dem deutschen Ufer verlief
das Frequenzjahr durchaus zufriedenstellend. Die

Ubernachtungen nahmen durchwegs um 5 bis 159
zu. An verschiedenen Orten konnte eine Verlingerung
der durchschnittlichen ~Aufenthaltsdauer festgestellt
werden. Der Auslinderverkehr stieg weiter an und
brachte eine Steigerung bis 25%o. Der Anteil der aus-
lindischen Giste erreichte vielerorts bis zu 509/o der
Gesamtiibernachtungen. Demgegeniiber ist als Folge
der Liberalisierung eine verstirkte Abwanderung der
inlindischen Kundschaft ins Ausland festzustellen.
Gegen diese natiirliche Tendenz ldsst sich nicht viel
machen, denn die Jugend hat nun einmal den Drang,
moglichst viel von der Welt zu sehen, moglichst weit
zu fahren. Um so mehr muss danach getrachtet wer-
den, Auslinder in noch verstirktem Masse fiir das
Bodenseegebiet zu gewinnen. Es ist ein Irrtum, zu glau-
ben, die Auslinder wiirden nur in Grosshotels gehen.
In allen Lindern gibt es eine wachsende Schicht von
Leuten, die auch in kleineren, bescheideneren oder
mittleren Beherbergungsbetrieben unterkommen wollen.

Auf oster her Seite ist et eine Zunahme
der Ubernachtungen festzustellen, die 12 bis 209/ be-
trigt. Tm Bregenzerwald ist sie noch stiirker. Nur 109/
der Ubernachtungen entfallen auf Osterreicher, 4090
auf Deutsche und 509/ auf Auslinder. Auch die Oster-
reichischen Kollegen sind mit der diesjihrigen Saison
zufrieden.

Befriedigend bis gut verlief die Saison auf dem

Vorsicht bei der Annahme

Von amtlicher Seite wird darauf hingewiesen, dass
die alte Ausgabe der Zwanzigfrankennote (Pestalozzi-
note), die noch bis zum 30. September 1956 von den
offentlichen Kassen des Bundes zum Nennwert ange-
nommen wird, nachgeahmt wurde. Die Hersteller der
Falsifikate, die bis jetzt leider nicht ermittelt werden
konnten, diirften versuchen, ihren Vorrat an falschen
Noten noch abzusetzen. Im Bestreben, den Restbestand
falscher Noten at wird mogli weise nicht
mit der bisherigen Sorgfalt vorgegangen. Ausgeber von
falschen Noten sind hinzuhalten und die Polizei zu
avisieren. Wenn sie bekannt sind und offensichtlich
gutgliubig gehandelt haben, sollten deren Namen trotz-
dem den Behorden beka oder sie i
gefragt werden, von wem sie die Noten eingenommen
haben. Man ist also eifrig bestrebt, die Filscher zu er-
mitteln.

2,

Die Falsifikate werden wie folgt beschrieben :

Datum :
16. Oktober 1947.

Unterschriften :
Dr. A. Miiller, Blumer, Hirs.

alter Zwanzigfrankennoten

Papier:
Etwas dicker und von schlechterer Qualitit als
dasjenige der echten Noten. Fiihlt sich glatt und
leicht seifig an.
Druck :
Vorderseite :

Dem Blaudruck fehlt die Schirfe und Klarheit der
echten Noten. Namentlich trifft dies fiir die Um-
rahmung und fiir das Bildnis Pestalozzis, dessen
Zeichnung in den dunklen Partien (Haare, be-
schattete, vom Beschauer aus gesehen linke Ge-
sichtshilfte) verschwommen wirkt. Die sternfdr-
mige Umrahmung der Zahl «20» unter dem Me-
daillon scheint hell- statt dunkelblau. Der briun-
lich-griine Untergrund der Note, bestechend aus
einem Ornament von Schweizerkreuzen und der
Zahl «20», verblasst gegen die Mitte des Text-
feldes bis zur Unkenntlichkeit.

Die in Buchdruck angebrachte Serien- und Num-
mernbezeichnung ist unscharf und auf den meisten
Falsifikaten ungenau aligniert.

Riickseite :

Der Blaudruck ist auch hier weniger scharf als
derjenige der echten Noten.

Serie:
21E, 21F, 22F, 22K, 210,220, 21T, 22T. - Bemerkung :
Noten mit einer Numerierung iiber 100 000 sind Es handelt sich um eine sehr gefihrliche Fil-
falsch. schung.
d des Mitglied verlor

Schweizer Ufer. In Schaffhausen ist eine Steigerung
withrend der Sommermonate nicht mehr méglich. Im
St-Galler- und Appenzellerland iiberwiegen die Schwei-
zer Giste mit einem Anteil von etwa 809 eindeutig.
Der deutsche Ausflugsverkehr nach diesen Gebieten
litt unter der ungiinstigen Witterung. Auf eine gute
Saison kann Bad Ragaz zuriickblicken; unter den Aus-
lindern stehen die Deutschen an erster Stelle. Der Wie-
deraufbau des Quellenhofes diirfte die Aussict die-
ses Badekurortes noch verbessern.

Allgemein kann gesagt werden, dass die Saison
durchaus befriedigend bis gut war. Alle Anzeichen
deuten darauf hin, dass die giinstige Entwicklung auch
1956 anhalten wird. Durch die vollige Liberalisierung
des Reiseverkehrs ist die Abwanderung deutscher Giste
gefordert worden. Bemerkbar macht sich auch, dass der
Wintersport Jahr fiir Jahr linger dauert. Es kann auch
festgestellt werden, dass die Altersgrenze der Reisenden
mehr und mehr steigt.

Der Mitgliederbestand hat sich auf der Hohe des
Vorjahres gehalten. Es gehoren dem Verband zurzeit
an: 80 deutsche, 28 dsterreichische und 27 Schweizer
Mitglieder. In der Schweiz ist eine Werbekampagne ge-
plant, und es darf mit dem Zugang von einigen Schwei-
zer Mitgliedern gerechnet werden. Der Verband um-
fasst heute alle namhaften Hotel- und Beherbergungs-
betriebe im Bodenseegebiet. Durch den Brand des
Hotels Walhalla in St. Gallen ist dem Verband ein be-

Es ist zu hoffen,
dass bald eine neue «Walhalla» entstehen wird. Auf
der andern Seite ist das Hotel «Bayrischer Hof» in
Lindau, das lange Jahre von der Besetzungsmacht be-
schlagnahmt war, vollstindig renoviert dem Verband
wieder beigetreten.

Die gesondert fiir jedes der drei Ufer vorgelegten
Kassaberichte und der Voranschlag 1956 wurden ein-
stimmig genehmigt.

Die Werbeplanung fiir 1956 bildete Gegenstand
lingerer Erorterungen. Das Hauptwerbemittel ist nach
wie vor der in einer Auflage von 57 500 in 3 Sprachen
erscheinende Hotelfiihrer. Daneben steht im Vorder-
grund die Inseratenwerbung in Zeitschriften und Zei-
tungen. Ubereinstimmend wurde eine stirkere Ausland-
werbung als notwendig erachtet, wobei skandinavische
und schweizerische Zeitungen in vermehrtem Masse be-
riicksichtigt werden sollen. Im weitern wurde der Vor-
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Gegriindet 1856
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QUALITATS-WEINE

Tel.(0s2) 24120 offen und In Flaschen

Aschenbecher «Biilach»

aus Griin- oder Halbweissglas

Seine besonderen Vorteile:
Gefauig in der Form und doch &usserst

Lelcht zu remigen weil aus Glas und
ohne K

Die Zlgareﬁen fallen nicht mehr auf das
Tischtuch

Kénnen beim Versorgen ineinandergestellt
werden, was besonders im Gastgewerbe
geschatzt wird.

Zwej Gréssen: Fr. 1.25 und 1.—, in den Haushaltge-
schéften (kleines_Modell nur in Griinglas). - Diesen
Aschenbecher kénnen wir auch dskorieren (einge-

rannte ift geméss A Darfen
wir Ihnen dafiir eine Spezialoffarte vorlegen? Mindest-
quantum bei Dekoration 100 Stiick.

Glashiitte Biilach AG.

Telephon (051) 961205

s

Schaithauserstr. 473 — Tel. (051)

Buffets-Flaschenkii

Unsere Kiihlanlagen lassen sich in jedes Buffet
einbauen. Die Kosten hierfir sind erstaunlich
gering, und die Leistung ist frappant.

UTOFRIGOR A.G., ZURICH
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481555

‘Wer sucht eine tiichtige Kraft zur
Leitung
eines grosseren Betriebes?

Ich bin Hotelier-Restaurateur
alleinstehend, 62 Jahre alt, sehr vif, sehr jugend-
lich, guter Kalkulator, guter Organisator, spreche
ie vier Hauptsprachen, besitze gute en-
erfahrung, habe Auslandspraxis. Ich suche ver-
antwortungsvollen Posten im In- oder Ausland, evtl.
Ubersee. Jahresengagement bevorzugt. Antragen
unter Chifire L 8519 Ch an Publicitas, Zirich

fach- und 4

Geranten- Ehepaar

(Riichenchef) sucht neuen Wirkungskreis. Of-
ferten sind erbeten unter Chifire GE 2793 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Westf. Rohschinken

ohne Bein,

eine Delikatesse

Metzgerei Kuhmn Basel

5 Liter

\\wmx -TISCHFRITEUSEN

werden dank ihren zahlreichen Vor-
teilen in steigendem Masse gekauft:

runder Siebkorb

Ausfiihrung aus unverwistlichem
Chromstahl (Aussenwénde email-
liert)

sauberes Schalttableau mit Ther-
mostat, Uhr und zwei Kontroll-
lampen

interessante Preise (bequeme Zah-
lungserleichterungen)

Wer auf lange Sicht rechnet, wihit
TURMIX!

= Senden Sie mir den Prospekt der TURMIX-Friteusen

O Name:

Adresse:

TURMIX AG. Kiisnacht/ZH

Telephon (051) 904451
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Wirklich: Mit Buisman's Aroma kénnen Sie einen
Drittel des teuren Kaffeepulvers sparen und doch
einen herrlich duftenden Kaffee servieren!
Verlangen Sie unverbindlich Muster und Preisliste
durch die Kaffee - Spezial - Firma Kolanda'AG.,
Postfnch Basel 10, Tel. (061) 23 18 36/37.

‘-O--

en lei-
tenden Stellungen in Siid-J Amanka sucht Posten
als

Direktor oder
Assistant-Manager

in Erstklasshaus im In- oder Rusland. Offerten
mit Konditionen unter Chiffre BB 2814 an die |
Hotel-Revue, Basel

Junge, kriftige Wirtstochter, deutsch, englisch
und etwas franzésisch sprechend, sucht Stelle als

Hilfs-Economat-Gouvernante {
evtl. Mithilfe am Buffet 4
‘wo sie it hiitte, sich in der

Sprache noch besser auszubilden. Offerten er-
beten an Heidi Kniissi, Rest. Frohsinn, Rarau.

Hotel-Zlimmer

nach eigenen Entwiirfen, werden in
unseren Werkstétten

zu giinstigen Preisen

hergestellt. Verlangen Sie Offerte
und fachménnische Vorschldge von

Venus-Mahel, Hergiswil am See
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stand ermiichtigt, sich an der Erstellung eines

Werbefilms mit einem finanziellen Beitrag zu beteiligen.

Im Vorstand ergaben sich einige Mutationen. Wegen
Abgang vom Beruf ist Herr Rosenhauser, Lindau, aus-
geschieden, wihrend Herr E. Kiihne-Trost, Hotel Krone/
Schweizerhof, Heiden, aus Altersriicksichten seine De-
mission eingereicht hatte. Der Vorsitzende stattete dem
betagten, aber immer noch kérperlich und geistig
Riistigen fiir seine S50jihrige Verbandszugehorigkeit
und seine 49jdhrige Tatigkeit im Vorstand den ver-
dienten Dank ab. Mit Akklamation wurde der im 83.
Altersjahr stehende Verbandsjubilar zum Ehrenvor-
standsmitglied ernannt. Zu neuen Vorstandsmitgliedern
withlte hierauf die Versammlung die Herren W. Moser-
Zuppiger, Hotel Anker in Rorschach, H. Kiihne, Heiden
und Arosa, und Direktor Bauer, Hotel «Schloss Hofen»
in Lochau.

Zur nichsten Hauptversammlung sind auch die

Generalversammlung des Kur-

Eine stattliche Zahl von Mitgliedern besuchte die
letzte ordentliche Generalversammlung des Kur- und
Verkehrsvereins, welche in souveriner und speditiver
Weise von Prisident Chr. Heinrich geleitet wurde.

Im liickenlosen Saisonbericht von Kurdu‘ektoro Lar-
giadér passierten alle Wer P d.
aktionen, Vorkehrungen und Begebenheiten Revue.
Gesamthaft betrachtet, darf man mit der letzten
Wintersaison vollauf zufrieden sein. Der akute Schnee-
mangel und die ungewohnliche Kiltewelle wirkten
sich auf den Besuch ungiinstig aus. Die franzosischen
Wahlen vom 2. Januar bewirkten, dass die franzosi-
schen Giiste ihren Aufenthalt zwecks Erfiillung ihrer
Biirgerpflicht abkiirzen mussten. Diese negativen Mo-
mente wurden kompensiert durch eine erfreuliche Sai-
sonverlingerung, die sich bis iiber die Ostertage er-
streckte, und durch ein weniger stark ausgeprigtes
Januarloch. Das erzielte Logiernichtetotal konnte um
4800 Ubernachtungen gegeniiber dem Vorjahr gestei-
gert werden. Die einzel Nationen partizipi an
den Logiernichten mit folgendem Anteil: Deutsche
409/o, Schweizer 21,4 %o, Engldnder 8,7 %o, Italien 7 %o,
Frankreich 6,890 und Belgien 6,5%. Die durchschnitt-
liche 'Aufenthaltsdaver betrug 11,1 Tage gegeniiber
10,3 Tage im Winter 1954/55. 66,6 %/o aller Giste kamen
mit der Bahn nach Pontresina; im Vorjahr waren es
noch 73,5%. Auch die Skischule hat einen neuen
Nachkriegsrekord mit 12201 erteilten Halbtagslek-
tionen erzielt. Fir die Skifahrer wurde ein neuer
Ubungslift in Ct h in Betrieb und ein
Ski-Verbindungsweg von der Skiliftstation San Cri-
stoffel nach Chantatsch erstellt. Fiir den néchsten Win-
ter sind eine ganze Reihe weiterer Attraktionen vor-
gesehen und in Vorbereitung. Neben der Betriebsauf-
nahme der neuen Luftseilbahn zur Diavolezza (2976 m)
werden drei weitere Hotels den Winterbetrieb wieder
aufnehmen, darunter auch das Schlosshotel, das mo-
dernisiert und als Haus allerersten Ranges er6ffnet
wird. Auch fiir zusitzliches Vergniigen wird gesorgt.
Auf nidchsten Winter wird eine heimelige und traute

i Die stets

Vergnii itte, «La S

H O 1 E L
Bod. Damen laden. Als Ort wurde Feldkirch bestimmt.
Das soignierte Mit im Hotel

Anker und der flotte Service fanden allgemeine Aner-
kennung. Stadtammann E. Grob beniitzte die Gelegen-
heit, um der Versammlung die Griisse der Rorschacher
Behorden zu iiberbringen und ihre Verbundenheit mit
den Bestrebungen zur Forderung des Fremdenverkehrs
im Bodenseegebiet zu bekunden. Herr 1. C. Laporte,
der Besitzer des Badehotels «Tamina» in Bad Ragaz,
dankte dem Vorstand und insbesondere dem Vorsitzen-
den, Herrn R. Schielin, fiir die vorbildliche Verbands-
arbeit und -leitung.

Ein Ausflug fiihrte die Teilnehmer hinauf nach Hei-
den, wo im gastlichen Hause von Herrn E. Kiihne der
Kaffee eingenommen wurde. Herr Kiihne hiess die
Giiste herzlich willkommen und gab seinen Kollegen
sein Geheimnis langen Lebens preis.

und Verkehrsvereins Pontresina

steigende Winterfrequenz und alle diese neuen Vor-
haben deuten darauf hin, dass Pontresina als Winter-
sportplatz in eine neue Zeitspanne des Aufstiegs ein-
getreten ist.

Die unterbreiteten Abrechnungen wurden ohne Dis-
kussion gutgeheissen. Auch das Budget pro Sommer
1956 und das skizzierte Arbeitsprogramm fanden still-
schweigende Genehmigung.

Beim Traktandum Wahlen gab Herr Cl. Gianotti,
der seit 1924 als Vorstandsmitglied gewirkt hatte, seine
Demission bekannt. Er wiinschte, von diesem Posten
entlastet zu werden und -durch eine jiingere Kraft er-
setzt zu werden. Die langjihrige, wertvolle Arbeit
wurde durch den Vorsitzenden gebiihrend verdankt.
Aus den Wahlen ging nachstehender Vorstand hervor:
Prasident Chr. Heinrich; Vizeprasident Hs. Walther-
Rohrer; als Mitglieder: die Herren G. P. Saratz, Chr.
Gredig, Dr. R. Campbell, J. Hitz und O. Kochendorfer.
Als Suppleanten beliebten die Herren Simon Rdhmi,
Paul Nauer und Karl Gruber. Als Rechnungsrevisoren

Defizit. Die Wiederwahl des 25kopfigen Vorstandes
samt dem verdienten Priisidenten gab zu keinen Dis-
kussionen Anlass. Direktor Armin Moser referierte so-
dann iiber die Notwendigkeit der Verkehrswerbung,
iiber die Tendenzen auf diesem Gebiet. Er konnte mit
Befriedigung darauf verweisen, dass das Kultur- und
Wirtschaftszentrum St. Gallen gut in die Fremdenver-
kehrswerbung des In- und Auslandes eingebaut werden
konnte. Noch fehlen aber die iiberall dringend gefor-
derten Werbematerialien, vermehrte Prospekte, Stadt-
pline, ein Plakat, Schaufenster-Werbemittel und natiir-
lich dariiber hinaus die hierzu erforderlichen finanziel-
len Mittel. Er stellte eine neue Finanzierungskampagne
des Verkehrsvereins in Aussicht und verwies dabei ins-
besondere auf ein erhdhtes Beitragsbegehren gegeniiber
der Stadtverwaltung.

Der Brand des Hotels «Walhallay hat dem stadt-
sanktgallischen Fremdenverkehr — und dariiber hinaus
vielleicht auch der engern Region — viele Sorgen und
Nachteile bereitet. Es ist zu hoffen, dass es mit den
geplanten Hotelneubauten in St. Gallen — woriiber an
dieser Stelle frither berichtet worden ist — rasch vor-
wartsgeht. Im laufenden Jahr wird St. Gallen wiederum
einige représentative Veranstaltungen von touristischer
Bedeutung aufweisen. So ist auf den Gegenbesuch
der Konstanzer Stadtbevolkerung in St. Gallen zu ver-
weisen, auf die im Sommer veranstaltete grosse Se-
gantini-Ausstellung, die simtliche frithern Ausstellun-
gen iibertreffen wird.

Im Anschluss an den offiziellen Teil der Tagung
hielt der stidtische Bauvorstand, Stadtrat R. Pugneth,
einen beifillig aufgenommenen Lichtbildervortrag iiber
«Aktuelle Baufragen der Stadt St. Gallen», wobei er
auch den Verkehrsfragen Aufmerksamkeit widmete. ¢.

Modifications de la réglementation
des paiements de frais de voyage
en provenance de I’étranger

De nouveaux ullagemcnl: sont apportés a la régle-

wurden die Herren R. Keinath, Hs. Walther-Mei.
und G. Klainguti bezeich wihrend als Suppl

die Herren Dir. Hofer und Julius Rahmi neugewihlt
wurden.,

—r.

Verkehtsverein der Stadt St. Gallen

Die Generalversammlung des Verkehrsvereins der
Stadt St. Gallen, die am 25. April 1956 im Hotel «Hecht»
unter der Leitung von Stadtammann Dr. E. Anderegg
abgehalten wurde, verzei einen M:
von  Mitgliedern und Gisten. Der Prisident gab ein-
gangs einen Uberblick iiber die Titigkeit des Verkehrs-
vereins in den letzten zehn Jahren und verwies an Hand
von verschiedenen Zahlen auf die gewaltige Entwick-
lung im Dienste von Stadt und Fremdenverkehrsge-
werbe.

Jahresrechnung und Budget wurden von der Ver-

diski

‘marsch

ionslo: die

sene Betriebsrechnung zeigt leider wwderum ein k.lemes

des
au 1°" mai 1956.

Lorsqu'un voyageur séjourne plus d’'un mois en
Suisse, il pourra lui étre payé, au dela de la limite de
tolérance de 2000 francs par voyage, jusqu’a 2000 fr.
par mois pour chaque nouveau mois de séjour, égale-
ment sans autorisation de I'Office suisse de compen-
sation.

Ensuite de la décentralisation du service réglementé
des paiements avec le Portugal, les organes subsidiaires
de paiement ainsi que les hotels et pensions seront au-
torisés, outre les banques agréées, a payer des docu-
ments de crédit par le débit des comptes du service
des paiements avec ce pays.

En outre, & compter du 1°" mai 1956, les émolu-
ments légaux prélevés sur les paiements effectués par
la voie du service réglementé des paiements, donc aussi
sur les paiements de frais de voyage, sont réduits aux
taux suivants :

de frais de voyage avec effet

— Dans le service centralisé des paiements, trois pour

Fiir eine Revision des Kursaal-Artikels
der Bundesverfassung

Die Vertreter der Schweizerischen Verkehrszentrale,
des Schweizerischen Fremdenverkehrsverbandes, des
Schweizer Hotelier-Vereins und des Verbandes schweiz,
Kursaalgesellschaften besprachen in Luzern unter dem
Vorsitz von Prof. Dr. H. Marti (Bern) die Notwendig-
keit, den Spieleinsatz bei dem in den Kursilen gestat-
teten Boulespiel zur 4 g an den h Geld-
wert von zwei auf fiinf Franken zu erhdhen. Der im
Jahre 1928 auf Fr. 2. festgesetzte Hochsteinsatz ist
durch die seitherige Geldentwertung lingst iiberholt,
so dass die vorgesehene Erhohung kaufkraftmiissig nur
den 1928 von Volk und Stinden gebilligten Hochst-
einsatz wiederherstellen soll. Die Anpassung des Spiel-
einsatzes an den heutigen Geldwert ist im Hinblick auf
die Leistungen der Kursile fiir den Fremdenverkehr
und den Elementarschadenfonds unerlisslich und
dringlich. Die vier Organisationen werden daher alle
gebotenen Vorkehren treffen, um eine baldige Revision
des Kursaalartikels durchzufiihren. Mit Genugtuung
nahmen sie vom sehr positiven Echo einer Presse-
Konferenz Kenntnis, welche der Schweiz. Fremdenver-
kehrsverband am 8. Februar 1956 in Lausanne abge-
halten hat, sowie von der Kleinen Anfrage, welche Na-
tionalrat Dr. Tschumi (Interlaken) am 15. Miirz 1956
im Nationalrat eingereicht hat. In allerniichster Zeit
wird sich auch die Bundesversammlung mit der An-
passung des Kursaalartikels der Bundesverfassung an
die heutige Situation befassen. (Mitg.)

mille pour couvrir les frais de I'Office suisse de com-
pensation ;
dans le service décentralisé des paiements, deux pour
mille pour couvrir les frais de I'Office suisse de com-
pensation et un pour mille, au minimum 50 ct. sur
les montants inférieurs a 100 francs et au minimum
1 franc sur les montants supérieurs 2 100 francs,
pour couvrir les frais des banques agréées ;
dans le service des paiements avec les zones moné-
!alres des pays membres de I'Union europeenne de
en sus des émol és plus
haut, deux pour mille pour couvrir les frais de la
Confédération.

I

Le Conseil d’administration
de la Howeg fait le point

Le 19 avril s’est réuni le Conseil d’administration
de la Howeg, pour sa séance ordinaire de pnutemps
11 s’agissait de prendre du
rapport de gestion concernant le premier, trimestre
1956. Le rapporteur a exposé «I'inflation en sourdine »
a laquelle nous assistons actuellement, en se basant sur
la situation du marché mondial, les indices de prix, le
prix des terrains et le mouvement des salaires. Malgré
I’absence de neige dans certains endroits et la vague
de grand froid en février, les nuitées ont encore dé-
passé tous les records. Le chiffre d’affaires de la Howeg

Keine Verluste

Selbstgemachte Mayonnaise
verdirbt rasch. Viel moderner: fixfertige,
astabilisierte» Thomy’s Mayonnaise!
Keine Verluste - Ihre Mayonnaise

ist efrischer» und schoner.
Schr vorteilhafte Riesentuben.

Thomy’s
Mayonnaise
in Tuben

Al /S

APPARATE FUR GROSSKUCHEN

BIEL 4

Postfach

Bézingenstrasse 52a - Tel. (032) 3719697

Zeit ist Geld!

CALOREX

spart Ihre Zeit .. also Ihr Geld! Keine
unnétigen Spesen mehr. CALOREX
ist ein neuer Plattenwédrmer mit gros-
ser Kapazitdt und hat bereits die Sym-
pathie der Hoteliers und Restaurateure
erobert. Ohne Feuer oder Strom hilt
CALOREX Ihre Platten wdhrend 45
Minuten warm. — Verlangen Sie un-
sern Katalog Nr. 6.

Der ideale Apparat fiir die Zubereitung von:

g Brat- und Back
regulierbar.

Preis Fr. 1450.—

Panierte Schnitzel, Cotelettes, Fische etc. Pausenlos kénnen Sie panierte Sachen in
beliebiger Quantitat braten. Kein umstandliches Reinigen der Bratpfanne von abfallender und
verbrennender Panure. Fortwéhrende selbsténdige Reinigung des Oeles. Wunderschdnes,
Idb t, da stets gleichbleibende Temperatur, durch Thermostat

Brat- und
Back-
apparat

LeRotisseur

Der neuartige Brat- u. Backapparat
vom Fachmann erdacht — fiir den
Fachmann gebaut.

kénnen ebenfalls

Entrecétes, Beefsteaks, Schnitzel und C

tionen. — Interessenten wenden sich an

in bisher kaum erreichter Gleichmassigkeit hergestellt werden, durch gleichzeitiges Eintauchen
des gesamten Bratgutes mittelst mechanisch verstellbarem Rost.

Pommes frites, Fische im Backteig, Apfelchiiechli, Berliner etc.

Durch einfaches Abheben des Rostes kann der Brat- und Backapparat ,,Le Rétisseur'* wie jede
andere automatische Friteuse mit selbstandiger Oelklarung und automatischer Temperatur-
Regulierung verwendet werden. Dabei ist besonders fiir die Zubereitung von Fischen, Apfel-
chiiechli, Berlinern etc. die grosse Backfliche zu beachten. Trotz der grossen Leistung des
Apparates hat der Brat- und Backapparat ,Le Rétisseur' einen verhéltnismassig kleinen
Anschlusswert von 6500 Watt, also weniger als ein elektrischer Haushalt-Kochherd und kann
daher an jeder Kochherd-Steckdose angeschlossen werden, demnach keine teuren Installa-

W.FEHR, KUCHENCHEF, HOTEL ADLER, SCHWANDEN (GL)
Telephon (058) 71766

ttes nature,

LIQUEURS ET GINS
HOLLANDE

TRIOMPHE DEPUIS 1575

Agents généraux pour la Suisse:

E.OEHNINGER S.A, MONTREUX

Gerantin

in mittleren Jahren, gut pri-
sentierend, ~mit Auslands-
praxis, sucht geeignete Ti-
tigkeit al

Gerantin,
Directrice

oder als

Stiitze des Chefs

in Hotel evtl. Restaurant.
Fihigkeitsausweis
den. 4 Sprachen. Offerten

Jeune phtissier ayant déjd
une saison, cherche place
en Suisse allemande comme

commis-
entremetier

Libre pour le 21 mai 1858
Adresser ofires & Mich
Rosset, Boulangerie-] p&u-e—
rie Tissot, Le Sentier.

l

unter Chifire GD 2851 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

(7770 3V ) I s AL 7o/ /7]

zesnatee 7 ohng Kaffee

Was macht eine Gaststtte
am schnellsten beriihmt?
K ffee-Zebra-Kaffee.

Inserieren bringt Gewinn

Ka Tee Ka, ZURICH §
& Tel. (051) 423531

AAAIP I M OIS IAIIP /I OIS
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a progressé grice a cette évolution. Pendant les trois
trimestres de l'exercice en cours (juillet 1955 & mars
1956) ont été livrées des marchandises d’une valeur
de 22,24 millions de francs (20,9 millions de francs
pendant la méme période de I'exercice précédent). Les
cafetiers et restaurateurs y participent pour 14,5 mil-
lions, le groupe hételier pour 5 millions et Veska pour

du dépdt de Lausanne-Ecublens, a pu signaler i cette
occasion le commencement des travaux. Le mauvais
temps de ces derniéres semaines y a mis malheureuse-
ment un premier ralentissement par rapport au pro-
gramme prévu.

Clest avec satisfaction qu'on a constaté la bonne
enlente qui regne entre la Howeg et les organisations

0,72 million. Examiné par rayons de marct
le chiffre d’affaires prouve une augmentation en valeur
de 490 pour les boissons, de 79 pour les denrées ali-
mentaires et de 309/ pour les articles de nettoyage et la
papeterie. Parallélement au chiffre d’affaires les frais
ont augmenté également de 102 000 francs, ce qui fait
comme I’an dernier un taux de 6,5%0. Les débiteurs et
marchandises en stock ont diminué par rapport a fin
décembre, ce qui provoque une diminution de nos
demandes de crédit et des charges d’intérét (compte
courant) qui en résultent. Par rapport 4 la méme pé-
riode de I'an dernier, nous constatons tout de méme
un ralentissement dans la rentrée des payements. Notre
comptabilité a donc regu des instructions pour sur-
veiller de prés le payement des factures mensuelles
dans les termes prescrits.

La commission spéciale, chargée de la construction

pr L ée des délégués de la Société
suisse des cafetiers et restaurateurs aura a renouveler
en juin le contrat de collaboration en vigueur jusqu’en
juin 1956. On a procédé a une adaptation des condi-
tions d’exécution, en tenant compte de la nouvelle
situation. Il faut penser que les deux parties seront
satisfaites.

Tenant compte des 56 nouveaux membres inscrits
et des 29 sorties pour cessation de commerce et autres
raisons, la Howeg comptait au 19 avril un total de 3851
membres. Ce nombre va toujours en augmentant.

Sur lordre du jour figuraient toute une série d’af-
faires administratives. C’est avec satisfaction que le
président Joseph Biihlmann constatait & la fin de la
séance que tous les points de l'ordre du jour avaient
pu étre liquidés.

L’Union suisse des arts et métiers rend compte de son activité

Le 76° rapport de 1'Union suisse des arts et métiers
(USAM) qui vient de paraitre expose succintement la
situation de l'artisanat et du commerce de détail en
1955, les multiples tiches de cette grande organisation
et les principales questions qui ont retenu son attention
durant I'année écoulée.

Généralités

Dans tous les domaines ol s'exerce son activité —
économique, social, fiscal et professionnel — 'USAM
s'efforce inlassablement de sauvegarder et de promou-
voir la petite et moyenne entreprise indépendante,
comme aussi de suggérer des solutions ou de prendre
des initiatives répondant aux besoins de !'économie
privée. Et ce faisant, elle rend de précieux services non
seulement & I'ensemble des entreprises artisanales,
commerciales et industrielles, mais aussi a toute notre
économie.

On ne saurait résumer ici ce copieux rapport, tant
sont nombreux et variés les domaines qu’il embrasse.
Régulierement consultée par les autorités fédérales lors
de la préparation de tous les projets 1égislatifs impor-
tants, 'USAM procéde dans chaque cas & des enquétes
et consultations approfondies auprés de ses sections.
Puis elle fait la synthése des avis ainsi recueillis a I'in-
tention d’experts, d’offices ou de départements fédé-

raux, dans des mémoires documentés qu’elle défond
ensuite jusque devant les Conseils législatifs.

D’autre part, elle coordonne sur le plan national,
l’activité de 155 associations professionnelles artisa-
nales, industrielles et commerciales, qu'elle représente
auprés des pouvoirs publics. Elle est aussi leur porte-
parole dans 51 institutions, commissions officielles et
autres organismes nationaux ou internationaux.

Quelques tétes de chapitres

Dans le d de la politi et de la
économiques, le rapport expose notamment les dé-
marches faites par 'USAM pour rendre acceptable par
les métiers l'avant-projet d’arrété fédéral concernant
les de défense é i envers Pétranger.
1l donne également un apergu des travaux de la com-

Tioiel,

la défense nationale économique et celle d’'un article
constitutionnel relatif a la législation sur le cinéma ont
fourni & 'USAM I’occasion d’exprimer aux autorités
fédérales compétentes, sur ces divers objets, les remar-
ques et les veeux des milieux de Iartisanat et du com-
merce de détail. Il en est de méme de la publicité a la
télévision,
Les chapnres consacrés a la Ieglslanon sociale, plus
aux et i sociales,
montrent que 'USAM continue & prendre une part trés
active a I'étude de ces problémes vitaux pour les petites

Anderungen im Reisezahlungsverkeht
mit dem Ausland

(Mitg.) Am 1. Mai 1956 treten im Reisezahlungs-
verkehr verschiedene weitere Erleichterungen in Kraft.

An einen Reisenden, der sich linger als einen Monat
in der Schweiz aufhilt, diirfen inskiinftig iiber die bis-
herige Freigrenze von 2000 Franken pro Reise hinaus
fiir jeden weiteren Aufenthaltsmonat je bis zu 2000 Fr.
ebenfalls ohne Bewilligung der Schweizerischen Ver-
T hlt werden.

et moyennes entreprises. Si elle préte son dans
tous les cas ol il s’agit d’apporter des améliorations
aux institutions existantes, elle s’oppose résolument, en
revanche, a toutes les revendications' unilatérales ou
excessives tendant a des solutions que les métiers ne
pourraient supporter a la longue parce qu’ils menace-
raient la structure méme -de leurs entreprises.

Un autre chapitre expose la contribution de 'USAM
dans le domaine de la politique financiére de la Con-
fédération. 11 souligne la satisfaction qu’a causé dans
les milieux affiliés la récente publication du rapport
des experts chargée d’étudier les possibilités d’une im-
position égale et juste des entreprises (motion Piller).

L’USAM retrace également ses initiatives et travaux
en matiére de ventes & tempérament, bons et primes,
formes malsaines de la concurrence, bail commercial,
sociétés d'achat de Iartisanat et du commerce indé-
pendant, etc.

Comme de coutume, un chapitre spécial souligne le
rdle considérable que I'USAM attache au développe-
ment de la formation professionnelle et du perfection-
nement professionnel aprés 'apprentissage tant dans les
métiers que dans le commerce de détail.

Mentionnons enfin I'initiative prise par TUSAM de
créer des services consultatifs pour artisans et commer-
¢ants afin d’augmenter la productivité des petites et
moyennes entreprises et de rendre celles-ci toujours plus
aptes a soutenir la concurrence des grandes exploita-
tions.

Effectif

L'USAM compte actuellement 218 sections (24
Unions cantonales, 155 associations professionnelles
SulSSCS 25 sociétés arusanales et commerclales et 14

mission d’experts chargée d’élaborer un tarif
douanier général.

Les problémes des prix et des salaires, des cartels et
des transports font chacun I'objet d’un chapitre spécial.
Le rapport indique les raisons pour lesquelles 'USAM
s’oppose résolument & l'introduction de la semaine de
44 heures qui, pour plusieurs branches, notamment
celles de la restauration et du commerce de détail, sou-
1éverait des proble d’exploitation quasi insolubl

L’élaboration du projet de loi sur la préparation de

étab pro

264 353 adhérents. Elle assume d’autre part le secré-
tariat de deux organisations internationales des petites
et y entreprises lob plusieurs millions
de membres.

Le rapport de 'USAM sur I'année 1955 atteste I'uti-
lité, la vitalité et le dynamisme d’une grande organi-
sation économique et sociale dont tous les efforts visent
a sauvegarder l'existence de l'artisanat, du commerce
privé et des branches de la restauration.

Ferner gestattet es die Dezentralisierung des gebun-
denen Zahlungsverkehrs mit Portugal, neben den er-
michtigten Banken auch die sogenannten subsidiiren
Einlosestellen und die Hotels und Pensionen zur Ein-
16sung von Reisekreditdok im Zahl o
kehr mit diesem Land zuzulassen.

Des weitern werden ab 1. Mai 1956 die auf Auszah-
lungen im gebund Zahl verkehr erhobi ge-
setzlichen Gebiihren auf folgende Ansz\tze, die auch
fir A im R kehr gelten, re-
duziert : .

— Im zentralisierten Zahlungsverkehr drei Promille zur
Deckung der Kosten der Schweizerischen Verrech-
nungsstelle ;

Im dezentralisierten Zahlungsverkehr zwei Promille
zur Deckung der Kosten der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle und ein Promille, mindestens 50 Rp.
bei Auszahlungsbetriigen bis 100 Fr. und mindestens
1 Fr. bei solchen iiber 100 Fr., zur Deckung der
Kosten der ermichtigten Banken ;

Im Zahlungsverkehr mit den Wahmngsbcremhen der
Mitglied: der E! i zu-
ziiglich zu den oben genannten Gebiihren zwei Pro-
mille zur Deckung der Kosten des Bundes.

En défendant sans reliche l'entreprise libre et la
petite et loitation contre ses pui ad-
versaires de gauche ou de droite, contre le dirigisme
et la socialisation, 'USAM contribue trés efficacement
au renforcement de I’économie privée, facteur essentiel
de notre prospérité matérielle.

'AUS DER HOTELLERIE

Fida Gadmer zum 95. Geburtstag

Fida Gadmer, die am 23. April d. J. als die ilteste
Davoserin in aller Stille in Clavadel ihren 95. Geburts-
tag feierte, gehdrt in die vorderste Reihe der Pioniere,
die an der Entstehung und Entwicklung des Kurortes

methode

von FRIG fiir die Saison.

effet, il

servation,

ration,

pour la saison des glaces.

Kenner verwenden FRIG, das Glacepriparat
mit den hervorragenden Eigenschaften.

® Verfeinert die Qualitit

® Verlingert die Haltbarkeit
® Erhoht die Ausbeute

® Vereinfacht die Arbeits-

® Ist preislich vorteilhaft

Denken Sie rechizeitig an die Bereitstellung

Dr. A. Wander A.G., Bern

Les spécialistes et les connaissenrs ntilisent le
FRIG pour préparer de lenrs glaces. En

® affine la qualité des glaces,

® prolonge leur durée de con-

® augmente le rendement,
® simplifie le mode de prépa-

® est de prix avantageux.

Songes;, en temps voulu, & vous munir de FRIG

Dr A. Wander S.A., Berne

Andie Aktionire

EINLADUNG

zur 8. ordentlichen Generalversammlung

um 14'/2 Uhr im Hotel Weisses Kreuz in Interlaken
zur Behandlung der nachstehenden

1. Protokoll der General /f
2. Bericht des Prasidiums
3. a) Geschiiftsbericht und Jahresrechnung 1955
b) Eencht der Rechnungsrewmren
G

der Oberlindischen Hiilfskasse, Bern

die anberaumt ist auf
Mittwoch, den 23. Mai 1956

TRAKTANDEN:

vom 5. D ber 1955

1955

.‘\

Aktionire auf.

c) e}
d) Entlastung der leitenden Organe
Wahl :

a) des Verwaltungsrates
b) der Kontrolistelle

Die Jahresrechnung (Betriebsrechnung und Bilanz) pro 1955 mit dem

Bericht der Kontrollstelle, sowie der Geschiftsbericht, liegen im Bureau
der Oberlindischen Hiilfskasse, Hirschengraben 11 in Bern zur Einsicht der

Bern, den 3. Mai 1956.

r Jahresr

Der Verwaltungsrat

-

Tennissund

sowie

Chlorcalcium

als vorziigliches
Staubbekdmpfungs-
mittel
fiir Tennispliitze liefern zu
giinstigen Bedingungen
BAUBEDARF AG.,
HERZOGENBUCHSEE
Tel. (063) 8 15 61

Particulier cuercne
participation intéressée ou crédits

pour terminer construction d'un café-restaurant
sur route de grand trafic international dans la
région du Valais. Collaboration possible a
P'exploitation sous form

d'association, location ou gérance efc.

Bour tous xenssignoments s'adrosser & Mo Claude
Chappaz, Avocat are,
Lausanne, Tél. No (021) b TA (oze) e

an versichert sich

nie zu friih — aber oft zu spit!

haft des

in Winterthur
Hoteli

Verei

Vertrags-Gi

n

arzen Jo\\a:;wl:sbl:‘erec‘
e Gm‘ halb Obi-Cass™

Der in dieser Y o

W \angste

Sporilers

s bekon
sa\:llnrbm!‘ue udRe

Bursche, 23 Jahre alt, noch
in Aufenthalt in England,
sucht Stelle auf Anfang Mai
als

Etagen- oder
Nuchiportier

Offerten unter Chiffre E N
2823 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

sucht Jahresstelle in Hotel
von 70 bis 100 Betten.
Ziirich oder Luzern, per so-

fort. Offerte unter Chifire
21482 an Publicitas Olten.

sérieuse
cherche emploi

dans hétel. Faire offres sous
chiffre P 10617 N & Publicitas
S.A., La Chaux-de-Fonds.

Deutscher, 25jihrig,
sucht Saisonstelle
auf 1.Juni als

Commis-
Patissier

Offerten an Werner Westen-
hofer, z. Zt. Internationale
Kond\l reifachschule Coba
sel, Bollwerkgasse 8.

S_prvier-
tochter

suchen Stelle in Tea Room.
Offerten_an J. Jauner cfo
Isliker, Birchstrasse 4, Zil-
rich 6/57.

Deutscher

Koch-
Commis

sucht Saison- oder Jahres-
stellung. Alfons Bauer,

Gutpriisentierende Servier-
tochter,  sprachenkundi,
sucht Stelle al

Burlehrlocmer

(Baranféingerin) in nur se-
ridsem, gutgehendem Be-
trieb, i

strasse 73/3, Deutschland.

Junger, deutsch und franz8-
sisch sprechender

ellner

sucht Stelle auf Mitte Mai
in gutes Haus. Offerten sind
zu richten unter Chiffre K R
2862 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Koch-Commis

sucht Stellung auf dem

Gardemanger-Posten

in nur gutem Hause. Beste
Zeugnisse vorhanden. Ange-
bote unter Al 696 an Anzei-

tritt 1.Juni oder spiter nach
Vereinbarung. Gute Refe-
renzen. Offerten unter Chiffre
S B 2853 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Offerten

von Vermittlungsbureaux

auflInserate unter
Chiffre . bleiben
von derWeiterbe-
forderung ausge-

gen-Fackler, Miinchen 1, z
Weinstrasse' 4, Deutschland. schlossen
e | (e ST U]
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Davos mitgewirkt haben. Im Sertig als Tochter ein-
facher Bauersleute geboren und aufgewachsen, brachte
sie es im Dienste des Hotels Curhaus von W. J. Hols-
boer zur Stellung einer Obersaaltochter und fasste
dann den Entschluss, in Clavadel ein eigenes Frem-
denetablissement zu erdffnen, aber die ihr zur Ver-
fiigung stehenden 5000 Franken reichten bei weitem
nicht aus, diesen Plan zu verwirklichen. Sie sprach bei
dem Davoser Bauunternehmer Giovanni Caprez vor,
und dieser kluge Mann erkannte sofort, dass er in die
Tatkraft dieses energischen Midchens sein volles Ver-
trauen setzen konne. So erbaute er fiir sie im Jahre
1890 ein geriumiges Haus, das unter dem Namen
Kurhaus Clavadel von Anfang an, dank der umsich-
tigen und sorgfiltigen Leitung von Fida Gadmer, sich
einer regen Giistefrequenz erfreute und auch von Aus-
flilglern aus der ganzen Landschaft Davos gern aufge-
sucht wurde. Spiter griindete Fida Gadmer, zusammen
mit Dr. med. Ernst Frey, der sich gleich vielen andern
bedeutenden Davoser Arzten als Assnstem in Dr. Tur-
bans Sanatorium zum L i bild

hatte, eine Aktiengesellschaft, die im Jahre 1903 das
Sanatorium Clavadel, heute die Medizinische Abteilung
der Ziircher Heilstitte Clavadel, erdffnete. Mehrere
Giiste liessen sich auch ausserhalb der genannten Hiu-
ser in Clavadel nieder; zu dieser geistig regsamen
Giistekolonie gehorte u. a. der bekannte Schweizer
Schriftsteller Jakob Bosshart, der zusammen mit seiner
Gattin viele Jahre lang den oberen Stock des Privat-
hauses von Fida Gadmer bewohnte. So ist in das lind-
liche Clavadel ein neues Leben eingezogen, ohne dass
die Stille dieses schonen und klimatisch bevorzugten
Ortes dadurch viel eingebiisst hitte. Fida Gadmer be-
wegte sich inmitten dieser Kurkolonie ganz unauffillig,
und sie leitete den wirtschaftlichen Betrieb des Kur-
hauses und spiter des Sanatoriums mit einer geradezu
vorbildlichen Ruhe und Folgerichtigkeit. Bei allen ihren

Badehauses von Schinznach, welches zu den modern-
sten derartigen Institutionen unserer Badekurorte ge-
hort.

Associations touristiques
A Londres

La propagande pour la Région du Léman

Tout récemment, et & 'occasion du passage & Lon-
dres de la Chanson de Montreux et de la Musique de
Huémoz, la direction de Swissair pour I’Angleterre et
les milieux touristiques de la Région du Léman ont or-
ganisé une réception en I'honneur des représentants des
agences de voyage de Londres.

Cette sympathique manifestation, & laquelle plus de
150 employés et chefs de service d'un trés grand
nombre d’agences ont pris part, s’est déroulée le 18
avril & I'Hotel Dorchester, dans une salle fleurie et
décorée ; des allocutions de bienvenue ont été pronon-
cés par MM. Wyler, directeur de Swissair, R. 4. Al-
blas, directeur de 1'Office du Tourisme du Canton de
Vaud et A. Mayer, Syndic de Montreux.

La Chanson de Montreux et la Musique de Huémoz
se sont produits avec succés durant cette réception. 4.

Au Comité national des Skal Clubs

Nous apprenons avec plaisir la désignation de M.
Georges Jenny, président du Skal Club de Montreux et
chef de publicité de la C'* MOB. comme président du
Comité national des Skal Clubs de Suisse; il succéde
a ce poste & M. le D* Wilczek, Zurich, qui remplissait
cette fonction depuis plusieurs années et qui n'accep-
tait pas une réélection.

Cette nomination a été faite a Interlaken, le 21 avril,
a l'occasion de 'assemblée ordinaire des délégués des
Clubs.

Erfolgen aber hat sie die Grundziige ihres schlick

Wesens behalten und ist bis auf den heutigen Tag die
Davoserin von altem Schrot und Korn geblieben. Liebe-
voll betreut von ihrer Nichte Nina Kindschi, fiihlt sie
sich trotz korperlicher Behinderung zufrieden und
gliicklich in ihrem Heim. Wir entbieten der Jubilarin
die herzlichsten Wiinsche zu ihrem heutigen Ehren-
tag. J.F.

AUS DEN VERBANDEN |

Verband Schweizer Badekurorte
Dienstag, den 8. Mai, 10.45 Uhr, findet im Park-

Signal enfin de nouvelles élections au Comité
national, soit celles de MM. P. Bindella (Lugano),
E. Ferth (Geneve), E. Kampf (Berne), A. Tzaut (Lau-
sanne), H. von Bidder (Interlaken) et O. Seiterle (Zu-

A

rich).

| BUCHERTISCH

Unsere Nase

e

Man hat sie stets vor sich und weiss doch so wenig |

von ihr! Es ist ein ausgesuchtes Thema fiir «Das Beste
aus Readers’ Digest»; die Mainummer bringt dariiber
einen Artikel, der uns unsere Nase naherbringt, wenn
man sich so ausdriicken darf. Die Feinheit unseres

hotel Kurhaus in Schi) h-Bad die ordentliche Dele-
giertenversammlung des Verbandes Schweizer Bade-
kurorte statt. Die Traktandenliste sieht im Rahmen
der iiblichen Geschifte eine Orientierung iiber die Ge-
meinschaftswerbung im Jahre 1956 durch Herrn Dr.
Max Senger vor. Am Schluss der Versammlung wer-
den neuere Filme der Schweizerischen Verkehrszen-
trale vorgefiihrt. Den Teilnehmern ist am Nach

Gelegenheit geboten zur Besichtigung des neuerstellten

Ger grenzt ans Wunderbare. Der Wissen-
schaftler kann mittels kostspieliger Laboratoriumspro-
zesse eine Chemikalie noch bei einem stchungsveP

Trotz ausgedehnter Experimente ist es den Geruchs-
forschern bisher nicht gelungen, entsprechend den
«Grundfarben» auch «Grundgeriiche» festzustellen.
Nach vorherrschender Meinung ist jeder Naturgeruch
ein Geruchsgemisch. Im Kaffee hat man schon iiber
50 Duftkomponenten gefunden, und offenbar sind noch
viel mehr darin vorhanden. Man spricht geradezu von
«Aromaprofilen», bei denen jeder Bestandteil unsere
Reaktion auf die andern Bestandteile beeinflusst.

Ein guter Koch hat es in den Fingerspitzen, solche
Aromaprofile zu zaubern. Er benutzt Gewiirze und
Krauter so sparsam, dass nichts hervorschmeckt und
man nur eine unbestimmte Geschmacksharmonie spiirt.

Interlaken, Unterseen und das Bodeli

«Das Allerherrlichste in dem unbegreiflich schénen
Lande» nannte Felix Mendelssohn das Bddeli, das die
liebliche Welt des Thunersees mit der ernsten des
Brienzersees verbindet und auf das, zwischen waldigen
Vorbergen herab, die silberne Jungfrau in ihrer Er-
habenheit herniederglinzt.

Mit einem so gewiegten Kenner wie Dr. Hans Spreng
das Geheimnis dieses Interlakner Landes zu ergriinden,
der uns in der Reihe der «Berner Heimatbiicher» einen
Band «Interlaken, Unterseen und das Bodeli» (24 Text-
seiten, 32 Tiefdruck-Bildtafeln, kart. Fr. 4.50, Verlag
Paul Haupt, Bern) vorlegt, dies ist von ganz beson-
derem Reiz. Wir lernen hier die interessante Geschichte
des bedeutenden Klosters Interlaken, die Vergangenheit
des Stidtchens Unterseen und das Werden des inter-
nationalen Fremdenverkehrszentrums Interlaken aus
dem Molkenkurort Aarmiihle kennen.

Prichtige Bergpanoramen, Bilder historischer Stit-
ten, des modernen Fremdenverkehrs und unberiihrter
Naturschutzgebiete schmiicken diesen Band der «Hei-
matbiicher», der sich seinen 136 Vorgingern wiirdig
anschliesst. mp

Im Herzen des Berner Oberlandes

Wie wird sie doch immer wieder bewundert, diese
grossartige Alpenlandschaft Eiger, Ménch und Jung-
frau! Was fiir ein Reichtum an landschaftlichen For-
men breitet sich da vor dem Betrachter aus.

In dem Band der bek Reihe der
«Berner Heimatbiicher» werden wir von einem der
besten Kenner dieser Landschaft, Hans Michel, in diese
Gegend eingefiihrt. Auf einen interessanten Gang durch
die Geschichte dieses Landes, das vom Wallis her be-
siedelt wurde, nimmt uns das Heimatbuch «Lauter-
brunnen — Wengen — Miirren» (24 Textseiten, 32 Tief-
druckbildtafeln, kart. Fr. 4.50, Verlag Paul Haupt,
Bern) mit. Es weiss uns auch Interessantes iiber den
Bergbau in alter Zeit, die Bevolkerung, die Pflanzen-
und Tierwelt zu berichten, und uns von der Entstehung
des Tales und der Entwicklung von Bergsteigen und

hiltnis von eins zu einer Million t Mit
«blosser» Nase aber nehmen wir zum Beispiel die fiir
den widerlichen Geruch der Stinktierabsonderung ver-
antwortliche chemische Verbindung, ein Mercaptan, in
der Luft noch bei einem Mischungsverhiltnis von eins
zu mehreren Milliarden wahr.

d kehr zu erzihlen.
Prachtvolle Aufnahmen dieser einzigartigen Bergwelt
mit ijhren berithmten Wasserfillen und dem gross-
artigen Kranz der Viertausender bilden einen besondern
Reiz diescs Bindchens. Wer wird daran nicht seine
grosse Freude haben! mp

Fr

Aux hételiers valaisans

L’Association hételiere du Valais tiendra son

Assemblée générale le 23 mai 1956

Les hételiers valaisans recevront prochaine.
ment la convocation contenant le programme
et Pordre du jour détaillé de cette importante
manifestation.

Nous pouvons d’ores et déja annoncé que
pour changer cette séance aura lieu sur le Lac
Léman et quelle sera ainsi conjointe A une
magnifique promenade en bateau.

Les hételiers valaisans sont donc priés de ré.
server la date du 23 mai pour leur Association,

Bali - verlorenes Paradies

«Wo das Geld der Touristen rollt, stirbt die Magies,
schreibt Dr. Peter Schmid in der neuen Ausgabe der
«Sie und Er» in einem Bericht iiber die Insel Bali und
ihre schonen Menschen, die heute «zivilisiert» werden
und dadurch ihr Paradies verlieren. Der Verfasser be-
schreibt noch einmal all die Festlichkeiten, die den
Alltag auf Bali kennzeichneten, und die heute nur noch
als Touristenattraktionen, in einer unbeseelten, nur auf
die finanzielle Eintriglichkeit gerichteten Form, abge-
halten werden. Mit Bali geht ein letztes Paradies der
Erde verloren, Opfer einer Zivilisation, die wir noch
immer als unfehlbar bezeichnen. Der Verfasser illu-
striert seinen Bericht mit ausgezeichneten Aufnahmen,

SAISONEROFFNUNGEN |

Interlaken: Hotel Interlaken — Interlaknerhof, 1. Mai.

Dem Grossteil der heutigen Ausgabe unserer Fach-

zeitung liegt ein Prospekt iiber Valentini-Friteusen der

Fu'ma H. Bertschi, Ziirich 7/53, bei, welchen wir der
unserer L haff

unsere Ri€SENCrevetten

sind in der Qualitit unerreicht!
(Rohe Crevettenschwinze mit Schale)

Packungen zu 340 g und 2268 g Inhalt

BIRDS EYE AG, Ziirich22, Tel.(051) 239745

Hotelsilber

=

Bestecke Kannen
Platten etc.

Besuchen Sie unsere
Musterausstellung

BarfiiBerplatz 20 Basel|
Tel. (061) 231842

MERZ

A 4

LM KOHLER
PAPIERE
&
DRUGK

Spexillgen:hlﬂ fiir indi-
sche Gewiirz

C\uzy

Haldi

Garam Massala
Mango

Mixed Pickels

Verlangen Sie Muster oder
unseren Vertreter.

H. Finger, Monbijoustrasse 29
Bern.

Bei

Neumdbelierung

Thres Hotels, Restaurants oder
Cafés verlangen Sie die
giinstigen

Spezialofferten

filr Schlafzimmer, Tische und
Bestuhlung.

Mahelfabrik Kennel

Schwyz.
R RS
Wirksam gegen
briichige Nagel
lockere und weiche Zihne,
beginnende Paradentose u.
als Ausgleich: bei allgemei-
nem Kalkmangel sind

Lindavit-Dragées
die Calcium, Magnesium,
Phosphor und Kieselsiiure
in geniigender Menge ent-
halten. Fr. 4.95, Fr. 8.85,
erhaltl in Apoﬂl. u. Drog.
A theke Zch. 1

300 Mittagessen...
500 Nachtessen...

Wie den maximalen Ausstoss bewéltigen?
Wie sparen bei schwacher Frequenz?
Welche Apparate? Wie aufstellen?

Der Therma-Grosskiichenfachmann

wird Ihnen auf Grund der grossen
Therma-Erfahrung, auf Grund

der so vielseitigen Apparate-Auswahl

. und auf Grund wertvoller

Vergleichszahlen &hnlichar Betriebe

schon in der ersten Besprechung
die Planung jedes Grosskiichen-

Projektes erleichtern. Bitte verlangen

Sie einen unverbindlichen Besuch.

Planung und Ausfiihrung rationeller Gross-
kiichen fiir Hotels und Restaurants.
Yherma AG., Schwanden (Glarus)

Telephon (058) 71441

Biros in Zirich, Bern, Lausanne und Genf.

Hotelier-Ehepaar
seit Jahren Direktion eines bekannten Hotels mit
nachweisbarem Erfolg sucht auf Herbst 1956

Hotel oder Restaurant
in Pacht oder Direkfion

Offerten erbeten unter Chifire H E 2918 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Serveuse

24 ans, connaissant bien son

Les annonces répétées
multiplient I’efficacité

de vos insertions!

métier, comprenant un peu

T'allemand et l'italien, cher-
che place dans hétel, tea-
room ou restaurant. Faire

Fachlich gut

Hotelier (Kiichench

offire & Méry Giavina, Les
Rosiers, Bex (Vaud).

Junge Tochter, deutsch,
franz8sisch und englisch
sprechend (Kenntnisse im
) sucht Stelle

Jiingerer, diplomierter Hotelier, fach- und spra-
chenkundig, mit sehr_guten Referenzen, sucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Gefl. Offerten unter Chifire H D 2951 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

evtl.
Biiro:
Journal, Kasse.

Récéption,
Telephon oder als

Stiitze
des Patrons

Seit 8 Jahren im Hotelfach
titig. Offerten unter Chiffre
T S 2901 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Frau und guten Referenzen sowie sehr guten Verbindungen mit Reise-
bureaux und Car-Unternehmern des In-
Veriiusserung des bestchenden Geschiiftes

Gerantenpostenoder
Hotel-Restaurant

zu pachten

Detaillierte Offerten unter Chiffre H. F. 2868 an die Hotel-Revue, Basel 2.

f) mit ebenso

und Auslandes, sucht infolge
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Aus Gesundheitsriicksichten sofort
zu verkaufen:

Hotel-Restaurant

direkt an zentralschweizerischem See gelegen.
18 Fremdenbetten, fliessendes Wasser, Zentral-
heizung, diverse Rdumlichkeiten wie Bar usw.,
grosser Seegarten, sehr interessantes Geschift,
Jahrespatent. Nétiges Kapital etwa 150000 Fr.
Eilanfragen unter Chiffre A G 2900 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht tiichtiger

Koch oder Kdchin

guter Lohn und geregelte Freizeit. Eintritt nach
Ubereinkunit.

Hotel Gambrinus, Luzern, Tel. (041) 21791.

Gesucht
in Jahresstelle hach Ziirich tiichtige, sprachen-
kundige

Saaltochter

Emmn kann sofort oder nach Ubereinkunit exfol-
en. Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter
Chtﬂ'xe S T 2908 an die Hotel-Revue, Basel.

Hétel Beau-Rivage, Genéve
cherche pour entrée de suite ou & convenir

cuisinier-fournant

Faire offres avec copies de certificats.

Gesucht

eine gewandte, sprachenkundige

Sekretirin
fiir Ferienablosung

vom 7.Mai bis Ende Mai. Offerten an Hotel
Zieglerhof, Ziirich.

Wir suchen
auf 1. Juni eine gut présentierende, freundliche

Serviertochter

Wir suchen

nette, freundliche, jiingere

Serviertochier-
Barmaid
Timmermiidchen
Kochin
in gutbezahlte Jahresstelle.
Hotel-Dancing-Bar am See.
Offerten mit Photo unter

Chiffre 43-8 Rs an Publicitas,
St. Gallen.

Je cherche

pour un hétel de premiére
classe & §t-Moritz, pour la
prochaine saison d'été ainsi
que pour I'hiver un trés bon

patissier-
entremetier

S’adresser a Monsieur J.
Talli, chef de cuisine, Mon-
teggio-Malcantone (Tessin).
Zuverldssiger Mann sucht
Saisonstelle in gutgehen-
des Hotel als

Etagen-
Portier

Guté Zeugnisse zu Diensten.
Offerten unter Chifire E P
2902 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

auf kommenden Sommer
oder Herbst in gutes Haus

Koch-
lehrstelle

fir Jingling mit 3jahriger
Sekundarschul Bildung. Of-
ferten unter Chifire K L 2848
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, deutsch, franzésisch
und etwas englischsprechen-

Bar-
maid

sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Offerten an M. Riitti,

Sehr_guter' Verdienst und itszei
Tea-Room «Rend » 1,

Kempt

Bern.

Hotel am Genfersee
B0 Betten und Passantenverkehr, Saison bis No-
vember, sucht:

Alleinkoch
sehr tiichtig und niichtern
Saal-Restaurationstochter
méglichst gut franzésisch sprechend. Eintritt Ende
i.
Buffetlehrtochter
Kiichenburschen

nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und Gehalts-
anspriichen an Hotel du Mont-Blanc, Morges,

Gesucht

per sofort, jingere

Allein-Saaltochter
(Vertrauensposten)
Kiichenmidchen
Sehr schéner Verdienst und gute Behandlung.

Zimmer mit fliessendem Wasser.
Offerten an P. Matti, Saanerhof, Saanen (b. Gstaad).

Gesunder,. kriftiger Jiing-
ling, 16jahrig, sucht

Kochlehrstelle

in katholisches Hotel oder
Restaurant. Offerten sind zu
richten an Franz Biirgler,
«Wilen», i (Zug).

+ 1 Loffeli

1 Tasse

CACAO

= 1 Tasse feinster

Milch D

S

Schokolade

In wenigen Sekunden ist eine Tasse
feiner Schokolade zubereitet: 1-2 Léffeli
CACAO-EXPRESS in die Tasse geben,
warme Milch nachgiessen, kurz rithren -
die Schokolade ist servierbereit.

Dazu ist CACAO-EXPRESS geschmack-
lich wirklich einzigartig. Machen Sie ein-
mal die Probe aufs Exempel und ser-
vieren Sie diese Schokolade Ihrem ver-
wohntesten Gast. Sie werden feststellen,
dass das herrliche Aroma wirklich auch
die hochsten Anspriiche zufriedenstellt.

Preis Fr. 490 pro kg, in Paketen zu
5 kg. Verlangen Sie Gratismuster.

NA GO Olten

Tel. 062 / 52408

Pflanzenkiibel

tannen odez eichen, neu.
Prospekt durch Emst Som-
mer, mech. Kilferei, Diirren-
roth, Tel. (063) 48278.

Barmaid

place

Gesucht
von

Etagen-
Gouvernante

fferten mit und Photo
an Hotel Exchel’, Zitrich, Claridenstrasse 30.

KEtagen-
Gouvernante

ou gérance, petit tea-room,
de préférence Suisse ro-
mande. Ecrire sous chiffre
F 469456 X a Publicitas
Genéve.

Sekretdrin
Vertrauensperson, spra-
chenkundig, selbstindig,

erstklassige Zeugnisse, sucht
ab sofort in

Hotelierstochter

24jshr., Oberbay., mit guten
Fachkenntnissen in allen
Sparten, Englisch und Fran-
zosisch, sucht passende
Saisonstelle in gutem Be-
trieb um das schweizeri-
sche Hotelwesen kennen-
zulernen. Angebote unter
Chiffre H T 2941 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Inserieren hringt Gewinn

nur gutem Hause. Offerten
unter Chiffre B N 2937 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gut ausgewiesene

Barmaid

sucht Saisonstelle in gutes
Hotel. Sich melden unter
Chiffre G B 2983 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

filr sofort bestausgewiesene

Jahresstelle, in Hotel allerersten Ranges. Vollstin-
dige Offerten unter Chiffre E G 2897 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Ziirich, per 18. Mai evtl. spiter, in Jahres-
stelle, sprachenkundiger

Restaurations-Kellner

Offerten mit Zeugniskopien, Photo an Jean Stilli,
Dir. Hotel Ascot, Ziirich-Enge.

chef de service

Nous cherchons
pour notre Grand Restaurant & Berne un

Faire offres & Teca-Bar 5.A., Lugano.

Gesucht
in otel- und
(Buffet) der Dstsenweis

Kiichenchef ..
Koch

in gutbezahlte Jahresstelle. Der Betrieb ist neu-
eingerichtet, Offerten unter Chiffre O § 2921 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Buffetdame

erfahrene, vertrauenswiirdige in gute Jah-
resstelle, bei hohem Lohn (t‘xele Station), Tu baidi-
gem Eintritt

gesucht

Offerten mit Zeugnissen, Bild und Gehaltsansprii-
chen unter Chiffre B D 2026 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Erstklasshaus sucht

Chasseur-Voiturier

(Anf ), Jah-
resstelle. Es mdgen sich nur Schweizer mit Photo
und Zeugniskopien melden.

Direktion Hotel Excelsior, Lugano.

Gesucht in Jahresstelle

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspruch an
A. Milller, Hotel Krone-Unterstrass, Ziirich.

Gesucht

in Saison- evtl. Jahresstelle, sprachenkundige

.Sekreliirin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkuntt.
Palace-Hotel, Davos.

Bon cuisinier

recherché par hétel-restaurant, bord du Léman.
Entrée immédiate. S'adresser sous chiffre L E 2939
A I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht
per sofort (Jahresstelle)

Saucier ...
Serviertocher

(Buffet IIL. Klasse).
Offerten mit Zeugniskopien und Bild sowie Lohn-
anspriichen an Bahnhofbuffet Spiez

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich junger, fleissiger

Etagenportier

mit etwas Sprachkenntnissen. Offerten an Hotel
Stoller, Badenerstrasse 387, Ziirich.

Gesucht fiir lange Saison:

Office-
und ECOIIOII'IIII-GOIIVBI'II(IIIIE

Offerten mit
chen unter Chiffre L Z 2925 an dle Ho!el Revue,
Basel 2.

remplagante
des patrons

Place stable pour personno active et serieuse,
notions de langue exigée:
Téléphone (O81) 260140,

Le Grand Hotel Les Rasses
s. Ste-Croix (Vaud)
cherche pour le ler juin:

maitre d'hétel, ler secrétaire
lére lingére
dame de cafeterie
cuisinier-saucier
commis de cuisine
portier-concierge

ortier de n
repasseuse-lingére
tournante
caviste-winebutler
gargons d’office

Faire offres avec copies de certificats, photos et prétentions
4 la direction.

Hotel-Gasthof sucht im Betrieb erfahrene Tochter
oder Frau als

Stiitze der Leitung

Mithilfe im Biiro, Réception und Buffet. Jahres-
stelle. Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen
unter Chiffre ] 6529 Q an Publicitas Basel.

Gesucht
filr

Alleinkochin

sowie eine sprachenkundige

Saaltochter

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel
Bernerhof, Grindelwald.

Hétel des Alpes vaudoises, Glion

demande pour saison d'été

secrétaire

capable, connaissances approfondies de frangais,
allemand, anglais_pour correspondance, main-
courante, caisse. Entrée immédiate. Faire offres
avec copies de certificats et photo.

Hotel-Restaurant Blausee
sucht fiir Sommersasion

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
spriichen sind zu richten an Direktion Hotel
Blausee (Berner Oberland), Tel. (033) 91643.

Wir suchen
fiir die Saison Mai bis November jungen

Hilfs-Direldor

maglichst mit Hotelfachschulbildung und it gaten

oto
uRd Zougnisabachriften, mit Angabe dar Gehalts,
anspriiche sind zu richten an die Direktion Hotel
International, Lugano.

Hétel Suisse, Fribourg
cherche de suite:

commis-eniremetier
portier de nuit

Faire offres avec copies de certificats et photo aladirection.
Tél. (037) 224 24.

Gesucht

in Zweisaisonsbetrieb Graubiindens:

Lingére

Patissier
Restaurationstochter
Stiitze der Hausfrau
Wascherin gaschinenbetrien)

Gefl. Offerten mit Gehalts- und Altersangabe und Photo
unter Chiffre G B 2923 an die Hotel-Revue, Basel 2.

OFFERTEN

von Vermittlungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben vor
der Weiterbeforderung ausgeschlossen
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Offene Stellen - Emplois vacants

G esucht Commis de rang, jung, gewandl, oder Demi-chef,
sprachenkundig, fir Restaurant francais. Guter Verdienst.
Servievtochter, ab 15. Juli, fur Ferionablbsung. Offerten an Hotel
Engel, Liestal. (1272)

T Portier-C

Stellengesuche- Demandes de places

K Chefkoch, B6jihrig, ledig, entremetskundig ung
zuverlissig, qmer Metzger, danu:h franzdsisch und italie.

ch ucht Offerten mit L unter
Chiffre 14

Kuchenehel. solider und in allen Teilen seines Berufes vamlenex

G 5 ‘Saal
. Saa ; . = 54

ferten orbeten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Honegg,
Biirgenstock. (1267
Gewight 2 Saalfichier in Jahresstcllon, Mitto M, T Saalpral.
. Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel

Waldhaes Doidon Zieich, (1219)
(G °¥uch! tichiiger Alleinkoch (k8chin), Hillskichin, Kichen-

Buffettochter. Offerten an Hotel Oberland az1e)

, sucht lingere oder
!em mittleren Hause. Offerten mit G unter C)uﬂxe st

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

gesetzten Alters, guter Restaurateur, italienisch
sprechend, sucht Aushilfsstelle, allein oder in Brigade.
Telephon (081) 51863. (621)

L il

Etage und Lingerie

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

esucht Stiitze der Hausf Mitarbei in

mittleres Passantenhotel ; daselbst ﬁnde( eine die
beste Gelegenheit, den Buffetdienst zu erlernen ; ebenfalls jiingerer
Kiichenbursche. Offerten an das Postfach Biel 1. (1275)

Pex!unalkoch oder -kichin in Haus II. Ranges

l Bureau und Reception ]

nach Zirich gesucht. Eintritt Mitte Mai.

Dﬂenen erbeten
unter. Chiffre

1278

zum baldigen Eintritt gesucht.

Allalnk&chln, evtl. junger Koch fiir kleine Pension auf 18. Mai
gesucht. Offerten mit Lohnangabe an Pension Mon-Repos,

rachen, versiert in Récep-

=
2" parksanatorium, Davos-Platz. (1270)
§eelfochter, notte (ovil, Auslindorin), Tranasisch evll. englisch

gesucht. Offerten an

Kandersteg. - _ (}‘2“’ Hotel Woissos Krouz, Lnnturhrmu\en. (1269)
saubere, in

B o 5 J H gesucht.

betrieb zu sofomqem Eintritt gesucht. Bild, e a1 " Eintritt nach Ubereinkunit. Oﬁenen £nit Pt W Bebanis.

ohnanopry ety T B erboten an Hotel Belvédére, Weggls. a219)

G"" ome"w“- ang Juni e 1 mit Praxis, von Sanatorium in Graubiinden gesucht:

eventuell mit

S CHorton orboton unter Chiffre 1271

1 Hausmédchen, Mithilfe in Lingerie, Zimmerdienst und Service,
1 Alleinportier-Hausbursche. Gefilligst Offexten mit Photo und
auch lange

Gerviertichier, zwei, fir Dolder Wellonbad Restaurant gesuchi.
Eintritt Mitte Mai. Offerten mit Bild und Zeugnisabschriftenan
Direktion Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich. (1280)

" tion, Kassa, ]oumal. sucht guten Vertrauens-
posten. Offerten unter

sucht Stelle in Genf oder Lausanne, per 1.
L4 Offerten unter Dhitre 15

B Ty ndiger i
beiten gewthnt, sucht Saison- oder Jahresstelle. Offerten mit
néiheren Angaben an A. K. bei Hossli, Jakobstrasse 3, St. Gallen,
(620)

Chiffre 623 -

I Loge, Lift und Omnibus I
I Salle und Restaurant | hasaous Liftier, 17 ang, cherche place dans la Suisse romande
1 rangaie ot allemand, Libro & parir du 1 mai. Cus
postater 1435 Wogain 10)

etrieb Aushilfe fix

Ry Wochen. Chtorien wntos Chifre 1887, mosliagsond, Di-

dingen. awy T T

Bei
gesichert. Ed Davos-Platz. (1252)

: Lingére,
G dig,

Offerten unter Chifire 1263

Gtitze der Leiferin in guten Restaurationsbetrieb nach Ziirich
gesucht. Ahwecl\alunq!xexd\e Ttigkoit, flr arbeltsizeudige
Arbeits- und Freizeit.

Gsaucht Al!uinkoch, sehr luchng und niichtern, Sa:l-R;:nun-

oﬂenen mit Gehaltsanspriichen und Photo unter
Chiffre

Ende Mai/Juni, ch Uber-
einkunit, Offerten mit Bild und Gehaltsanspriichen an Hmel du
Mont-Blanc, Moxges. Vaud. Q2 )

ORIGINALZEUGNISSE

I Cuisine und Office l

Argenﬂer, strebsamer, zuverldssiger Bursche sucht Jahresstelle.
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffire 622
Buﬂ'elrhme, gesetzten_Alters, fachkundig und tuchtig, sucht
pas!enden Pos!en Oﬁanan unter Chiffre 624

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Abonnenten

betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

‘a’ gﬂeqte Resmmtinnakiic)\e, Buﬂehochler, Demsch me\- sind nur beizulegen, wenn dies aus- Chelks nizeme lhc):‘i‘g,lm =
z8sisc] und sparsam, mit guten Hotel eugmmn, sucht Jahres- oder
Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo unter driicklich verlangt wird. In allen erten
Chiffre 1273 andern Fillen geniigen gu'e Kopuen. mit L anH.R., (626) [T T i ity
7818 Junger Postier, 7490 Sommer, 1. Lingére,
tin, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Kanton Walli. Hotel 70 Beuen, Berner Oberland. i i o o
S‘HWEIZER HOTELIER-VEREIN 7821 Commis de cuisine, sofort, 7492 Sommer, Hotel 30 Betten, Sommer, Hotel 140 Betten, Berner Oberland. <
| Gar 112 Tel. (061) 348697 7494 ooy Sperland, in-Mai Ba 0 %ﬁii."‘i’;::i‘i’é‘éi.‘iﬁ;ﬁ““’““““"”“*“' Reosmzes; Hetel 10}
EL P . genportier, Entremetier, Commis de rang, i 7762 Chef-Saucier, Chef-Gar
BAS Frithjahrs- und Sommersaison Stoptorin, Sommer, Exstidasshotel, Locarno, St Morie. fomamat,
7501 Kellner, nach Ubereinkunt, Berghotel 70 Betten, Zentral- 7764 Phingste
7200 Restaurantiochter, 1. Mai, Hotel 40 Betten, Kanton Pnbcnrq schweiz. fonal 68 Benen Zenlralschwelz N
7201 Patissier, 7502 sofort, nach Uk 7167 -
H mmer, Hotel 70 Betten, Berner Oberlan Holelfwﬂenen, Gem‘ersee. Eratidssshotel, Km\lon Wallis. i
aKkanzeniistie 7209 mscmn, 2 Saaltéchter, 2 Limmeridchen, 2 Portiers, Som- 7504 4 Sprach 711 sl
Liste d Ioi p mer, Hotel 180 Betten, St. Moritz. sofort, Hotel 40 Betten, Lugano. N Ubereinkuntt, Hotel 50 Botten, Zentralachweiz.
iste des emplois vacants 1812 natgc 1506 ach Hotel 7773 i . Anfangerin, Zi solor
Portier, Sommer, 70 Betten, Luzern. Hotel 30 Betten, B, Obeland, g
a . Erstklasshotel, St. Moritz. 7508 Sommer, 1775 Saanochter, Zimmormadohon K Mitte Jun
es 1223 Sommer, 7509 in, T Tochter, Patissier, Hotel 35 Betten, Berner Oberland. )
Zentralschweiz. zofoxt, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 1778 Eta 1 mmis
, genportier, Demi-chef, Co: de rang, Commis de
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind ;ggg g;’:;;ﬁ:;';;fua&ﬂsl fgge“a" Kanton Waadt, 18 tochter, Sommer, kleineres Hotel, , Kanton Wallis. _— cuisine, Saaltochter, nach Ubereinkuntt, Hotel 90 Beten,
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 3 _ ommer, Hotel Kanton Wallis.
o BrietmoseosSettpe o s eoehm o en Sons ot o et Befepracianin, M, Kot sz oo petten, Kanton Wadat. 1285 Serviertochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Ascona.
7232 Alleinportier, Serviertochter, Sommer, Hotel 40 Betten, = 1020 Saalkeliner oder -téchter, Journalfihrerin Kassierin, nach 7788 CO o 1ang, Demi-chaf, sofoxt, Hotel 18 Batten, Lugano,
o > ; -
HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-R \ ereinkunft, Hotel 60 Betten, Berner Oberlan: 7786 Chef de réception oder Sekretirin, 16./30. Mai, Hotel 70 Bet
” 4 7234 O ’ Deutsch, 7829 Ha\ubunl:he, Patissier, Hotel 100 Betten, Ostschweiz. ten, Vierwaldstittersee.
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. Bonar Oborand. " 1831 gberke;lniz, Chef de’rang, Demi-che, 15. Juni, Hotel 80 7789 Kellner, Saaltochter, Commis do xang, Wiischerin, Bufiel
3 t. Moril ochter, seur, Lingére, Sommer, Hote! etten, Grau-
7240 Etagenponler Saaltochtor, Chassous, Saucior, atten, g ]
de, die beim hweis des SHYV. ein- . 4 ; 7634 Commis de garde, 2 Restaurant-
geschrieben sind, erhanen Izleplmnlsch Adressen von unter 745 kbchin, anfangs Juni, Hotel 50 Betten, Lago Maggiore. mcmex, Saaltochter, Sommer, Hotel 80 Better, St. Moritz. 1796 Chef de rang, oder Demi-chef, Saaltochter, sprachenkundig,
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Chef de rang, Oberkellner oder Obersaaltochter, Saal: 7338 Commis de rang, sofort, 605 B Mal, Hotal 60.Betien, § Genleraee - s
t .
. L"xf,h'e" "i‘,‘;‘,ﬁ;-,;ﬂdchen Ende Maifanfangs Juni, Hotel 80 2541 Buffetdame, sofoxt, kleineres Hotel, Murtensee. 18. Mai, II. Zimmermédchen, Phngaten, Hotel 35 Betien,
Jahresstellen S e, P e e i G, + e 1
g e . ¢ oder nach Ubere ote] etten, Lugano
o gocin, il 1887 (Gemmis de culsine,; Sommer, Hotel 65, Baiteny Vierweld: ° g4 Zimmermadehen, Restaurantiochtot, Lingére, sofost, Hotel 1804 Imerlaken. o
7204 Aél:ilx\rl‘(ouh oder Commis de cuisine oder in, 1289 Saucior, Chasseus-Conducteur, Kaffoekbchin, nach Uber- | g, S0Bolion Graubiinden. ot i Gouverns , Patissier, Zimmer-
Kiichenbursche, nach Vhereudmnh, Kleineres Hotel, ou» - einkuntt, mittelgrosses Hotel, Ascona, . Hotel 35 Betten, Berner Oberland. Sommer. 'Hotel 70 Beuen. St. Moritz.
schweiz. 2 Fotel 30 Bovem hr L ingeriemidcha 549 i i nach Ub Hotel 7812 Mitte Mai, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
7216 Gonunis do cuisine, nach Ubereinkuntt, Hotel 80 Batten, Ost- . : tom, W moten, 70 Betten, Graubﬂnsden. 14 Koo des Patrons, Hotel, Inter-
Kanton Wallis. ommer, : )
7232 Jg. Receptioniat oder Conclerge, sofort, Hotel 100 Betten, o anit X 0 815 nach Ut Hotel 65 Betten, Vierwald-
1266 Sommer, g
h g aalk i) stattersee.
7238 Gominis de cuisine, 1. Mai, Bufettochter, nach Ubereinkunt, St. Moritz. Saalkeliner, Oberkellner, Liftier-Chasseur, nach Uberein- 7, e - . R
Hotel 0 Betten, Biel. 7269 Chef de Za00, 7860 Zimmesmddenen, Hilissimmermadehen, " e e twrln Lingbre
. : ce 2 mm
7834 Kdchen ocht m‘:"‘" und Lxx\gene. Chef- meemener, Sommer, Hotel 100 Betton, 1563 Hote 80 Betten, Graublinden. saat Commis e Cuisinn, Buresnprkiiba, Parmaid, Ende Ju),
1. St. Mo !z - h
7258 iter ovil. nach Hotel 100 457, 4 kellner, Patissier, Sommer, evil. i
- Betten, Ziirich, —— Alleinportier- Halu.buul:he, rux ]\dx \md August, Hotel 38 . Hotel 120 Betten, Zenlnlschwelz . Aushilf
d Betten, Graubiinden. 7871 nach Ut Hotel ushilfen
Hotel, Basel.
otel, 1216 fiir Journal und Korres- 90 Betten, Badeort, amon Rargau,
7328 Zimmermadchen, Buffetdame, Koch, sofort, ondans, 5. Fordars, Jor o e iscli nach 2008 et 0n e St e,
Jomn S, Hotel 100 Dotien, Dasel. 16, Had, HolelE Kellner, Saal- Uhexemkuxm, Hotel 60 Betten, Thunersee. s iorir T Monat Hotel-
haus, 70 Betten, Ostschweiz. o kochter- Commis_de ine, Commi:-l’ahwen lingerie:, 576, Patlestor-Commiade cuistrie, Somuier, Hotel 80 Botten, Lago  745)  attmen dar Resiﬂmm!nchler sofort—15. Mai, Hotel 35 Bet-
3 3 3 : e 3
7386 Jg. Chasseur, sofort, Hotel 100 Betten, Genf. T6T7 Comnis de cuisine, C: B KBk ten, Zentralschweiz.
7364 Midchen fir Mithilfe im Haushalt, Kiichenmédchen, nach Sommer, Hotel 130 Betten, Graubiinde: 2 7543 Koch, sofort, fiir zirka 3 Wochen, Erstklasshotel, Lugano.
{Ubereinkunit, Kleineres Hotel, Kanton Aargau. 7204, [Sekretis aktikantin, Sommer, Hotel 90 Betten, Ken- 1519 Saaltochter, s°“““e:1- "";e‘l:‘" BB“B“- G“"-'-"“"dzmd e 7820 Kiichenchef, sofort, fir zirka 1 Monat, Hotel 25 Betten, Bade-
chin, nunf tralsch oder Kellner, e Eng- t, Kanton' Aargau.
Ja58 Xichmmach m""e‘ t k'e“‘e’e' H°"’1 Zentralachweiz 17208 waxchem. nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Interlaken. lisch, Deutsch, Franzésisch, nach Ubereinkunit, Hotel 100 or o, Saxgan.
T R 7300 Zimmerméidchen, 18. Mai, Hotel 48 Betten, Thunersee. Betten, Interlaken.
4 7307 Saal i d 7882 . .
7376 Chef de rang, Koch, Restauranttochter, Chasseur, Barmaid, Sommer, Howl 50 Bettan. Zontealachwers b ) Lehrstellen
. 3 3 X er, Hxllsummermadc!\en. Chef-Tournant, Passeplatier,
:i‘;g;ﬂotef punis deizang, nach Ubereinkunft, mittel" 7315 Gheof de partie, Commis de cuisine, 1. Mai, Hotel 60 Betten, . 5 O _
Berner Ober an -médchen, L. Glaltenn, i Sommer, Hotel 70 Betten, Graubiinden.
T8 o e e o S rmeios s e, 7911 Saalprakikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Waad. Hithonoueache,  Kihenriachon, Kochin: Bommer. Bor. 1460 ing, nach Uberei Hotel Kanton
Gent. ' i ) 7312 Oberkellner-Chef de service, eventuell Chef de rang, Se- Ilasshotel, Berner Oberland. Appenzell.
7387 Nachtportier, sofort, Hotel 110 Betten, Basel. kretdrin, !Prachenkundnq Buffettochter oder -dame, Buffet- 7605 Chefs de partie, Commis de cuisine, Saalkellner, Saaltochter,
c il ' > g Commis de cuisine, Saal- Conducteur-Telephonist, Portier, Barmaid, Zimmermadchen,
T Nhdlfe 1 ie, 18, Mai, mittel Hotel, tochter, ommer, zizka 12. Juni, Hotel 130 Betton, Graubiinden. 1]
ghen Mithiile fg dex Lingerts; mitielgrosses Hotel Hotel 70 Betten, Graubiinden. 7614 Saucier, »HOTEL-BUREAU
o . weitort ‘Hatel Kanton Baselland, 1327 Patissier, Commis de cuisine, Kdchin, Obersaaltochter, 2 oder Kellnor, deutach sprachend, Wascherin, Sommer, Succursale de Lausanne
staurant AT gerie- HotelKurhaus 120 Betten, Kanton Graubiinden.
oz Iamzem nach 338 médchen, Sommer, Hotel 100 Betten, Graubiinden. 7620 Hilfsgouvernante, 2 Patissiers, Chef de rang, 3 Garde-
7409 . Mai, mangers, 2 Chefs de partie, 2 Commis de cuisine, Commis 17, rue Haldimand (Place Bel'Alir), Tél. (021) 239258. Les
7483 Foren, Zlmmermﬂdchen, Somitochtor, safors. Hotel 100 Bat- g“‘”‘ Hilligouvernanta, & Commis do sang; Katieokbchin, ge rang, " Sommer, offres concernant les places vacantes ci-aprés dol
ten, St.Moritz. ton Wallis. vent étre adressées a Lausanne 3 |'adresse cl-dessus.
7436 Comnua Patissier-Commis do cuisine, 1. Mai, Hotel-Kurhaus, der Lingerie, Lingére, Kichenméidchen oder bursche, 7635 i i
ntal, Sommer, Erstklasshotel, Berner Oberland. I nach Ub 8682 Fille de salle, de suite, hotel-pension 30 lits, lac Léman.
7438 Buxenacmer, nach Ubemmkm:, Hotel loo Betten, Luzern. 7380 Kiichenchef, Sekretirin, Sommer, Hotel 90 Betten, Kanton Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 8684 Premiére fille de salle, entrée fin mai, portier, Suisse, entrée
7442 Guisine, 1. Mai, 2 7641 Kchin, Sommer, Hotel 40 Betten, Graubiinden. 15 mai, hétel 80 lits, Alpes valaisannes.
Hom Basel. 7388 Chef de partie, Chef de rang, Demi-chef, Commis de rang, 7642 Sommer, Hotel 8695 Femme de chambre, pénssxer, jeune gargon de maison, de
7444 Ch: nach nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Berner Oberland. B0 Betten, Graubiinden. suite, hétel pension, La Tour-de-Peilz.
Ubereinkunit, Hotel 110 sauen, Born. 7362 e Al ang Juni, Hotel 745 Zimmermiddchen, anfangs Juni, Hotel 60 Betten, Berner ~ 8700 Lingére ;oumame. commis de rang, femme de chambre,
Demi-chef, nach etten, Kanto: is. - d'6té, hétel 30 lits, Alpe:
7462 Hagen fiir . sdens, sprichod 7367 Zi i i Mitte Mai, 7648 gﬁe:xl.kech Serviertochter udex Kellner, Portier, sofort, 8703 ?;,‘f::,“.,ge,f’ de suuse, hétel 50 lits, Pnbouxg
kundig, isse in sofort, Hotel 50 Betten, Berner Ober! 8705 Vendeuse de bazar, Suissesse connaissant 4 langues, fille de
7371 Kéchin, 2 e 33; 7651 Serviertochter, evil. An(angenn, Tochter mit guten Koch- cuisine, saison d'été, grand hétel, Alpe- valaisanne:
7500 Servler(ochlex, sprachenkundige, sofort, Hotel 30 Betten, fort oder nach eremk\mﬁ. Hotel 60 Betten, Vierwald- Kenntnissen, Sommer, Kleineres Hotel, Berner Oberland, 8709 Portier d'étages, de suite, clinique Leys _
weiz. stiittersee. 7653 Kéchin oder Alleinkoch, Sommer, Hotel 30 Betten, Berner ~ 8710 Fille de buffet, gargon de buffet, de “ite ou & convenir,
7613 Entremetier, Buffetdame, 2 Portiers, nach Ut 7384 Ob hétel 40 lits, Alpes bernoises.
2eiE DL ldoBcten, Basel. e 7390 B Somior, 1 Hotel 33 Betten, Badeort, Kanton Aargal. 7658 Oberkeliner, Portier-Conducteur, Sommer, Hotel 100 Betten, 8713 Chef de partie, 7:3:;‘1:1 calines i‘é&“ﬂ?éf&:ﬁé“‘;ﬂ
P gére, d Graubiinden. 3 , alleman 3
sofoxt, Restaurant, Basel. Hotel 80 Betten, Interlaken. 7660 8 : ieanil N 4 'année, de suite, grand restaurant, Jura
7620 Jg. Chel de service, nach Ut 73901 3 P Chofs do partie, 3 Garde. 7000 Sekxotérinpraliikantin, Commis de rang, Saaltochter, ovil. g, ¢ 20Hee T2 SL GG Koo femma de chambre,
Hotel 78 Betten, Zilr mangers, 2 Commis de cuisine, Kiichenchef, Sommer, Erst- Hmal 60 Botien, Graubiinden. ! de suite ou & convenir, hétel-restaurant, Valai:
7528 Koch, evtl. jg. Kﬂchenche( 1. Juni, Kleineres Hotel, Kanton Klasshotel, Kanton Wallis o o . 8725 Fille de salle, femme vo, portier, saison d'été, hite
Rargau, 7400 Portier-Conducteur, Sekretix(in), sofort, Kleineres Hotel, Ceaneso enbusiche odler sdchen. B et 50 lits, Alpes valaisannes.
17851 Serviertochter, sofort, nunelg'roue}; ai:m;l B?lel. 5 ida Badeort, Kanton Aargau. Cae : d“x‘:—x"vg :me:f Hcfél 00 B;"{‘l‘e;‘;“a dez‘;{";;;‘on 8729 Une téléphoniste, francais, allemand, anglais, de suite 0u
7882 Lingére, sofort, Hotel-Restaurant, e Basel 3 d 4 convenir, grand hétel, Genéve
e 7 Aarg: -
673 H°"’]‘:fn":§;|"6:;;:§‘m e e ooy, e Saaltochtor, sprachenkundige, Zimmermidchen, KechPrak 7670 Bureaupraktikantin, Commis de cuisine, Patissier, Restau- 5730 f;‘:fa de f“{,’“‘: (Geune), de suite, place & Yannée, hotel
7680 Lingeriemi ikantin, sofort, ~mil Kanton Glarus. 8136 o cuisine, fomme do chambre, ile de salle saison
Hotel, Basel. 7412 Sekretirin, Kiichenchef, Chef de service, Sommer, Hotel Anfangszimm gerer Portier-Conducteur, Som- dé|é gmd ‘hétel, Alpes valaisann
7604 Alleinkoch, sofort, kleineres Hotel, Berner Jura 100 Betten, Zentralschweiz. s678 oony Hotel 78 Be“e"-gﬁ“‘;; ‘;“’egi‘" sl . ob 8759 Cuisinior seul, saison d6t6, hotel 70 lits, Alpes valaisanses.
7608 Serviertochter, Mitte Juni, Hotel 130 Betten, Graubiinden. 7418 Kacmn neben Chef, 2 Kuchenmﬁdchen Euﬂelpmkukamm e cuiaine, :Alleinko ureaup H"‘ml 45 B o= 8766 Fille de maison, parlant francais, de suite, hblalvxelrannnl
7619 2 Hausmédchen, nach Ubereinkunft, kleineres Hotel, Kan- s F ey otel 45 Betten, Vaud.
ton Solothurn. Hotelw Betten, Brienzersee. erner Oberlan 8769 Cafetiére, de suite, grand hétel, Montreux.
7634 Hausmidchen, Mithilfe in der Lingerie, sofort, P 7420 ferin, 2 Kiichen-O 7683 chter oder Kellner, Sommer, Hotel 40 Betten, Zentral-  g77] Téléphonistes qualifibes, de suite ou 4 convenir, grand hétel
hotel 120 Betten, Basel. nach Onoretnountt, Hotel 150 Batton, Badeort, kt. Aargau schweiz. : Genéve.
7648 Ké&chin, sofort, Hotel 48 Betten, Zentralschweiz. 7422 Saalcocmer. Mitte Mai, Hotel 38 Betten, Graubiin 7684 Kiichenmddchen, Kéchin neben Chef, Zimmermédchen, 8777 Femme de chambre, i i la
7647 Hausbursche-Portier, sofoxt, Hotel 30 Batton, Locammo. 1424 2 C Sommer,  Kanton sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. de sulte, hotel-restaurant, Lausanne. :
7654 Buffetiochter, Buffetprakiikantin, sofort oder nach Uberein- .~ Waadt. 7687 Saal- oder Servier- 8781 Commis de cuisine, patissier, aide de cuisine, de suite ou
kunft, Restaurant, La Chmx de-Fonds. 7427 2 i i) tochter, Sommer, Stiitze der Hausfrau fiir Office und Bureau, convenir, hétel 70 lits, V:
7686 Portier, Zimmermédchen, sofort, Hotel 78 Betten, Lago zlmmamuchen,l Tuni, Hotel 100 Betten, St. Moritz. 1. /20. Juni, Hotel 76 Betten, Berner Oberlan 8788 Casserolier, jeune, Suisse, de suite, hétel moyen, lac Léman:
Maggiore. 7437 Saaltochtor, Deutsch, Franzssisch evil. Englisch, sofort, 7692 Chel do séception, sprachenkundig, jungerer, Barmaid 8781 Chef de partie, commis de cuisie, mai, grand htel, io
7691 Junger Kellner, 18. Mai, Hotel 40 Betten, Kanton Baselland. otel 30 Betten, Bermer Oberland. Sorvi oder -tochter, Etagenportier, Etagengouvernante, Zimmer- Léman
7699 Saaltochter, sofoxt, mittelgrosses Hotel, Bern, 7447 ex- médchen, Entremetier, s de cuisine, Sommer, Erst- 8796 Femme de chambre, fille de salle, de suite, hétel moyen,
700 " oder Kéchin, tochter, sofort, }\n(anqszlmermﬁduhen, M, Hotel 45 Betton, Klasshotel, Graubiinden. Alpes vaudoises.
nach Uk Hotel N 7708 Saaltochter, sofort, Pomer-canduclenr, Endo Mai, Hotel 8300 File de salle, fommo do chambro, toumante, saison d'été,
Kanton Solothum, 7455 Kdchin, nach Hotel 60 Betten, 100 Betten, Interlaken. hétel-restaurant, Alpes
1704  Junger Sel sofort, | g Brienzersac, 7702 G Sommer, Hotel 8806 Cuisinier, seul, do suils, ou & convenir, restaurant, Jurs
me Kuchem:hel evﬂ Commis de , 1. Juni, Serviertochter, 7458 Sekretirin, Sommer, Hotel 140 Betten, Engadin. 80 Betten, Berner Oberland. bernois.
nach Uberalnkunll Hotel 28 Be"en. Oslsd\welz 7459 cherkuchm sofort, Hotel 25 Betten, Kanton Wallis 7710 Alleinkoch oder Kdchin, 2 Hausburschen, I(uchenbnuche, 8818 Chasseur, Suisse, francais, allemand, anglais, de suite oud
7724 1L sofort, Hotel, 7461 Tournante fiir Zimmer, Office und Kiiche, 18. Mai, Hotel 30 , nach Hotel 30 Betten, convenir, grand hétel, lac Léman
Bern. n Betten, Kanton Waadt. Bomer Oberland 8816 Une secrétaire, expérimentée, hotel 100 lits, Lausannie.
7728 G nach U Hotel, Bern, 7462 Zimmermédchen, nach Ubereinkunft, Hotel 28 Betten, Vier- 7718 Kéchis ce- 8817 Commis de rang, lingére, stoppeuse, chasseur, francais in-
7728 i i k\mdlg, evd. Anfingerin, nach Uberemkun!( Hote1 30 Benen, dispensable, entrée & convenir, grand hétel, Genéve.
nal, nach Ub Hotel 40 Betten, b 7463 nach Uberei Hotel-Kurhaus 60 Betten, 8820 Caissiére-dame de buffet, de suite, restaurant, région
7760 Jingerer Patissier, nach Berner Oberland. 1722 Knchenmédchen, Kéchin oder Koch, Sommer, Hotel 25 Bet- Montreux.
grdaseres Hotel, Biel. 7489 Comrms de cuisine-Entremetier, Sommer, Hotel 100 Betten, ten, Brienzersee. 8841 Chefs de rang, Suisses, place & l'année, grand restaurast
7768 Alleinkdchin, n. Ubereinkunft, Kleineres Hotel, Graubiinden. 1128 Restauranttochter, Sommer, Hotel 120 Betten, Zentralschweiz. c Léman.
7769 Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. 7470 Saauocmax, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kanton 7732 Chofdo 8842 Cuisiniére, do suite, saison d'é1s, hatel moyer, V. "
7770 Commis de cuisine, 16. Mai, mittelgrosses Hotel, Ziirich. Tessin rang, chef, Li I 8847 Chef de + do premidre forco, de suite, files e st
787 Comumis do culsine, 15. Mai, Restaurant, Aarau. 7471 Commis de cuisine, 8 Saaltéchter, Saalkellner, Sommer, Hotel Enlklaushokel Locarno. S convenis novel 100 e Alpes
771 sofort, asel. 100 Betten, Graubiinden 7137 Obersaaltochter, Saaltochter, such fir Abldsung in dor Bar, 8350 Fillo do salls débutante. filo de cuisine, 15 mai, hotel 251185,
1798 Hauxburlche—?oﬂier. deutsch 7418 hefs, 3 Commis de rang, nach Ubereinkunt, Hotel 50 Betien, Zentralschw Alpes vaudoises.
sofort oder nach Ubereinkunit, mmelqroueu Hotel, Basel. Comxms de cuisine, ), 7742 Liftier, ulle spra- 8853 la chef de partie,
1816 zirka 18. Juni, evtl. fiir Wintersaison, Erst- Saucier, Commis do cormumis de cuisine, de suite ou & conveniz, grand restaurant,
schwoeiz. Klasshotel, Engadin. cuisine, Hilfs: Neuchétel.
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Park-Hotel Waldhaus, Flims-Waldhaus

sucht fiir Sommersaison:

Oberkellner Einitt 7. juni
Aide de réception
auch i i

Journalfiihrer jui und August
Bonkontrolleur juiund August
Hilfsgouvernanten

fiir Economat und Office

Telephonistin
Juli und August, Sprachenkenntnisse.

Baldgefl.Offerten erbeten.

Grosshotel im Engadin

sucht fiir kommende Sommersaison:
1. Journalfiihrer
Kioskverkauferin, Chasseur
Chefs de rang

Glatterin, Wascherin
beide fiir Fremdenwische

sowie in Jahresstelle mit Emtnu sofort oder nach Uber-
einkunft tiichtigen, selbstindiges

Gstaad-Palace

sucht

fiir die kommende Sommersaison (bei beiderseitigem Einverstindnis Ver-
tragsverlingerung fiir die kommende Winter-Saison)

Bureau:

2 Maincourantiers
Loge:

Nacht ge, Ch
Etagen:

Portier, Hilfszimmermidchen
Kiiche

Chef-Tournant

II. Kaffeekéchin, Passeplatier
Office:

Gouvernante, Officemidchen

Fiir das Berghaus Wasserngrat:

2 Serviertochter

sucht fiir lange Sommersaison :

Offerten mit

man zu richten an die Direktion Hotel Waldhaus, Vulpera.

IMotel Waldhaus, Vulpera

IL. Office-Gouvernante
INL. iKaffeeliéochin
Commis de rang
Etagenportier
Gliatterinnen

Zeugnisabschriften und Angabe der Lohnanspriiche beliebe

Kiichenbursche, Kiich adeh
Tapezierer
fiir Polstermébel, Betten und, wenn mdglich,
Offerten_mit Zeugniskopien und Photo erbeten unter Jiie! i e S e
Chifite G E 2712 an die Hotel-Revue, Basel 2. i ieb. Handgeschriebene Offerten mit Zeug-
Hotel Schweizerhof, Vulpera geyffxs.':feuu mskcpxen und Photo unter Chiffre S. N. 2874 an die Hotel-Revue, Basel 2.
sucht fiir Sommersaison:
P— . Chef-Saucl Commis
in Jahresstelle: gewandte -saucier de cuisine Gesucht
Chef-Gardemanger ) Gesucht
Ec.)llﬂmat- Chef-Rotisseur Commiis- fzisofost fiir lange Sommersaison (Mai bis Oktober):
Officegouvernante
Gouvernante Kaffeekbchin Ga"""“;“g:" Buffet- Obersaaltochter
. . oder
Offerten gefalligst an Hotel Aarauerhof, Harau, Office- und Kiichenmédchen Junger Koc Lehrtochter 1. Saaltochter
Tel. (064) 23071 Chefs u. Demi-Chefs de rang Qfferen. mit Zougnigsen an Saaltochter
Commis de rang Soston puser™™ %™ | sehr gute Arbeitabedingun- Anfangs-Gouvernante
Badefrau ) gen. Hotel-Restaurant Scht- Hilfskdchin
fiir Fango (kann auch angelernt werden) naw, Hter Officem 5 dchen
Gesucht nach Bern in Jahresstellen: Kellerbursche oo i
ecinnii Offerts Gesucht erbeten an Parkhotel Schosnqu, Grindtmats (Telephon
Chusseu"xommwﬂmu' Dir. Ee:‘a;“m‘arm jun., zur Zeit Hotel Belvédére, Arosa. e per 15. Mai bis Ende Oktober: (036) 32262).
Lingeriemiidchen
Emgemm"le' Erstklasshotel im Engadin “[lln[ ﬂn “[lgur GEiUsCHT "
Sehr guter . Schwei- (2 Saisons) sucht fiir kommenden Sommer: o ommersalsons
zer APanonal erhilt den Vorzug. Offerten mit _Ze\lqnis- - le(ozr{)a;zglaoégl Krone am Rhein, Rheinfelden, Entremetler
:::.e; B e uss LSt G 2Sien S0 Hotes Oberkellner © Eintrit 1. Juni)
Chef de rang Saucier
. (Eintritt 18. Juni)
Commis de rang Buffetdame
Sekretdr-Chef de réception titt 16,
Gesucht (Eintritt 16, Juni)
Grand Hotel B:lllevue, Gstaad Etagen-Gouvernante o an Einteitt Off‘ce-Gouvernante
sucht mit Eintritt per J Saucier Mitte Mai: gnmnlla i
Hilfsgouvernante rix Economat Entremetier L. Lingére (g.fﬂé?ﬁ,. ter .3,93&;}“’"""
Lingére-Glatterin Zimmermiidchen
Kaffeekochin Offerten unter Chiffire D R 2864 an die Hotel-Revue, Basel 2. Angestelltenkoch oder -Kéchin 05‘“‘9" ﬂ“g‘_f:‘g;“‘;’:ﬁ“ﬁ:f;ﬂ:ﬁuﬂg_‘:. bee'aﬂ an

Commis de rang
evtl. Demi-chef

Zimmermadchen
sprachenkundig

Angestellten-
Zimmermadchen
Kiichenmddchen
oder -burschen

Offerten sind zu richten an F. Greub, Direktor, Grand
Hotel Bellevue, Gstaad.

Gesucht

auf Ende Mai bis Ende September ein tiichtiger

Aide de cuisine

neben Chef. Muss an etwas selbstindiges Arbei-
ten gewdhnt sein. Offerten an Hotel Alpenrose,
Hotel Wengen, Tel. (036) 34651

Gesucht

fiir Sommersaison:

Offi cegouvernante
(Buffetdame)

Kochin

Commis de cuisine
(Eintritt Anfang Mai oder nach Ubereinkunit)

Chefs de rang

(sprachenkundig, Juni)
Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Spiezerhof, Spiez.

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige

Gesucht

Tochter oder Bursche
zur Bedienung der Kafleemaschine

Winebutler

(Tochter oder Kellner)

Officemiidchen
Kondukteur

fiir die Fiirigen-Bahn
Chauffeur
(Fithrerausweis B)

Eintritt zweite Hilfte Juni:

Commis de cuisine

Biirofriiulein evtl. Anfiingerin
Saaltochter oder Kellner

Anfangssaaltochter oder Commis de salle

Buffettochter

‘hriebene,

Gesucht
fiir Sommersaison (Juni-September) :

Sekretiir oder Sekretiirin
Oberkellner

Chefs de rang, Commis de rang
Saaltchter

Anfangssaaltochter
Hallentochter
Wirtschaftstochter

Saucier, Patissier

Commis de cuisine

Kii he. Kiich
Personal-Serviermiidchen

= ier. Zi :
Liftier-Chasseur

E G K: Gehi

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an H. Schilling,
Direktor, Grand Hotel Rigi-Kaltbad.

Gesucht

5 Mai oder nach l’bueinknnlt
Commis de cuisine
Kéchin
Lingére
gute Kenntnisse im Nihen
Lingeriemadchen
Hilfs-Zimmermadchen
Hilfs-Portier

Eintritt 18, Juni
Schweizer bevorzugt

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Weisses
Kreuz und Schweizerhof, Fltielen, Tel. (044) 21718.

per sofort,

Gesucht

Gutgehendes Restaurant
mit Konzertbetrieb
(Saison bis ca. Ende Oktober) sucht per 15. Mai

Restauranttochter
oder Kellner

daxhch). deutsch, engluch und (ﬁnzénm:h
sprechende, seriése Bewerber sind gebeten, ihre
Offerten mit Bild und Zeugniskopien zu richten
unter Chiffre R K 2886 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in sehr lange Saison (evtl.
sprachenkundige

Ohersualtochier

Eintritt bald oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Bild an Bad-Hotel Béren, Baden.

Gesucht

Buffetlehrtochter

Dauer d. Lehre 1 Jahr. Von Anf. an Gehalt. Griind-
liche un i i
Stellemnmu baldméglichst. Offerten mit Photo

und Angabe bxshenger Thtigkeit an Hotel-
Restaurant Bristol, Bern.

Palace Hotel, St. Moritz

sucht
fiir die
‘Winter:

und bei it auch fiir den

Boncontrolleuse
Restaurant-Kassierin

Telephonistin
Etagenportier

Chef de rang

Chef Gardemanger
Chef de partie-Tournant
Commis de cuisine

Offerton mit Zeugnisabschriften, Photo und Angabe der
Gehaltsanspriiche sind erbeten an die Direktion.

Fiirigen NW.

Offerten an Hotel Fiirigen,

Gesucht nach St. Moritz

fiir die Zeitab ca. 1. Juni bis 28./30. September : tiichtige
Alleingliitterin
3 Saalkeliner

(Commis de rang)

1bis 2 Sualtochier
_Bhgr]!lnlunisl-Accordeon

Gefl. Offerten an Hotel La Margna, St. Moritz.

Bei
gefl. an Grand Hotel

Telephonist
Chasseur

Fiir Sommersaison gesucht

Commis de rang

Saaltochter
Etagenportie
Nachtportier

r

Gesucht
gut Hotel-
Renumuombemeb
Bureauangestelite
Restaurationstochter
sprachenkundig
Commiis de cuisine
in Brigade

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Kreuz,
Balsthal, Tel. (062) 27412.

Offerten mit

Nouvel hétel, Oberland bernois,
cherche pour saison d'été du 20 juin-fin aofit

Femme de chambre

Portier
2 gargons de
3 commis de

cuisine
salle

Aide-Lingére
Chasseur-téléphoniste

Secrétaire

Commis de cuisine

Offres avec références sous chiffre OB 2706 & I'Hétel-Revue

Gesucht

fiir Sommersaison:

Saaltochter
Zimmermidchen
Lingére

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Schweizer-
hof, Grindelwald.

Gesucht fir sofort:

Sekretiir ... SeKretiirin

fiir Réception, Kasse,

Sekretiir

4 Bale 2
KOchin .cuen cner
fiir Sommersaison:
Wir suchen Alleinportlel'
zum baldigen Eintritt in Jahresstelle : .
Zimmermidchen

, Journal

fiir Waren- und Kiichenkontrolle

Serviertiochter ... Keliner

fiir Grill-room-Restaurant

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
die Direktion Carlton-Elite-Hotel, Ztirich.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Fam. Fuchs,
Hotel Eiger, Wengen, Tel. (036) 34132.

Offerten von Vermitungsbareaux

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeforderung ausgeschlossen
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Hotel Reinhard, Melchsee

sucht fiir Sommersaison (20.Juni bis Ende September)
Sekretdrin-Journalfiihrerin
(ab sofort, Jahresstelle)
Biiropraktikantin
Kioskverkauferin
Buffetdame, Buffettochter
Koche
Kiichenmédchen
Casserolier
Barmaid, Bartochter
Restaurationstochter
Saaltochter
Portier-Hausbursche
Etagenportier
Zimmermadchen, Wascherin

Offerten_mit Bild, Zeugniskopien und Gehaltsangaben an
Familie Reinhard-Burri, Hergiswil am See.

GESUCHT firERSTKLASSHOTEL NAHE LUZERN
Bureau-Praktikant

Glatterin

idchen
agenportier
(beide englisch sprechend)

Gefl. Offerten mit Zeugmskoplen und Photo sind erbeten unter Chiffre E H 2768 an

die Hotel-Revue, Base

Hotel Waldhaus, St. Moritz

sucht fir die Sommersaison

Sekretirin-Praktikantin
Kellner

Saaltochter
Saal-Praktikantin
Kiichenmadchen
Officemadchen
Wascherin

Offerten mit Photo, und G

Hotel-Rest. Bristol, Bern

sucht jingeren

aucier

Stellenantritt 18. Mai, Jahresstelle.

Konditorei Hanselmann
St. Moritz sucht

Gesucht per sofort sowie nach Ubereinkunft

Chef de service

Commis de cuisine
Restaurationstichter und -Kellner

fiir Buffet L./Il. und Ill. Klasse

Schenkbursche

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften, Lohnanspriichen und Angabe des
moglichen Eintritts an Bahnhof-Buffet SBB, Basel

G h

auf 1. Juni, evtl. auch frither

aaltochter

Saison- oder Jahresstelle, geregelte Freizeit.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstellen:

Saucier

Commis de cuisine
Barmaid-Anfangerin
Saaltochter
Saalkellner
Buffettochter
Lingerie-Gehilfin

in Badekurort des Unterengadins bei langer Saison-
dauer:
Chef-saucier
Naherin-Stopferin
Il. Wéscherin
Kiichen- und
Officemadchen
Offerten mit

und
Photo an Dir. Hugo Fen’, A.-G., Holel! Belvedere & Post,
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera, erbeten.

Gesucht nach Ziirich

Holel—Sekretﬁrin

als Stitze des Patrons

zur i der

Journal, Kassa, Telephon usw. Eintritt nach m:ez-
einkunft. Bawerbenx\nen, welche sich fiir eine
Jahresstelle interessieren, belieben ihre Offerten
mit Photo, Zeugniskopien und Angabe der Lohn-
anspriiche zu richten unter Chifire S E 2947 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die kommende Sommersaison:

Journalfiihrer

(Ruf-System)
Office-Gouvernante
Demi-chef
Commis de rang

Offerten an die Direktion des Kulm-Hotel,
ritz.

St. Morif

Hotel Eden, Lugano
sucht fiir Saison bis Ende Oktober tiichtige

Economat-
" Office-Gouvernante

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an die
Direktion.

Gesucht
von Grosshotel in St. Moritz fiir Sommersaison
und

Gouvernante

fir Economat, Office-Cafeterie. Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Angabe der Lohnan-
spriiche erbeten unter Chifire GM 2831 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

I.

Offerten mit Phot
Angabe des m&ghl:hen Eintritts an Hulel Hecht, St. Gnllcn

Erstklasshotel Graubiindens
sucht fiir Sommersaison, Eintritt Mitte Juni/Anfang Juli
oder nach Konvenienz:

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Office-Gouvernante
Lingerie-Gouvernante
Glatterin

Stopferin

Sekretar

jiingerer, fiir Biiro und Betrieb

Offerten mit

Gutbezahlte Stellen, evtl.
d L enzer-

‘Wintersaison.
an i

heide.

Alexandra Grand Hétel, Lausanne
engage pour fin mai ou début juin
un ou une secrétaire de réception
main-courantier

Place stable. Offre détaillée avec prétention de
salaire & J.-L. Butticaz, dir.

Grossrestaurant in Ziirich

sucht auf den 1. Juni oder nach Ubereinkunft
tiichtige, sprachenkundige, weibliche

Burokraft

in der L i
branche u. 1mLohx\wesen Iahres!(elle Geregelte
Arbeitszeit. Interessentinnen wollen ihren hand-
schriftlichen Lebenslauf mit Photo sowie mit An-
gabe der Saliranspriiche einreichen unter
Chiffre W B 2933 an die Hotel-Revue, Basel 2.

~

Gesucht nach Lenzerheide

2 Saal-
Rest.-Tochter

Eintritt sofort. Jahresstellen. Guter Verdienst.
Offerten an Hotel Lenzerhorn, Lenzerheide.

Wir suchen

Saucier
Patissier
Allein-Lingeére

lange Saison, Thunersee. Offerten unter Chiffre
T S 2844 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht fiir lange Saison:

Alleinkoch od. Kdchin

geregelte Freizeit. Eintritt sofort oder nach Uber-
ginkunit. Offert, mit Zeugniskopien an W. Mathye x
Hotel de la Gare, Brienz.

Gesucht
auf Ende Mai nach Ziirich in Jahresstelle: jiingerer
und initiativer, sprachenkundiger

0berkellner-
Chef de service

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten
unter Chiffre O K 2904 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fir Sommersaison:

Chef de cuisine*
Partiekoch*
Grillkoch*
Patissier*
Buffettochter®
Saaltochter
Rest.-Tochter
Lingeriemddchen
Kiichenburschen
Casserolier
Zimmermadchen
* Bei gegenseitiger Zufriedenheit auch Stellen fiir Herbst-
und lange Wintersaison offen. Offerten mit Lohnansprii-

chen sind zu richten unter Chifire F § 2881 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Grand Hotel
(80 Betten) in Saas-Fee, Wallis, sucht fiir die Sommer-
saison, per anfangs/Mitte Juni:

Obersaaltochter
Saaltéchter
oder 2 gute Kellner-Commis
Chef de rang
(angehender Oberkellner)
Casserolier
Kiichen-Officebursche
2-3 Officemdadchen
Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien sind zu

richten an die Direktion: Ed. de Werra, Allmendstrasse 134,
Basel.

Gesucht
auf Mitte Mai in gutbezahlte Jahresstellen:

Partiekoch-Entremetier
Chef-Patissier

jingerer
Commiis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten unter
Chiffre Z H 2907 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

und Kurort ab Mitte

- Gesucht
von der mit viel
verkehr (internationale Kundschaft) zu baldigem Eintritt,
Saison bis September :

Chef de rang

restaurations- und sprachenkundig

Buffettochter

sprachenkundig
Rest.-Kellner oder -Tochter

Offerten sind zu richten an C.Hess, Hotel Trilbsee, ob
Engelberg, Tel. (041) 741371,

ll\ll“ai bis ca. Ende Sepu-zmher:
Alleinkiichenchef

der franzdsischen und italienischen Kiiche kundig
Kaffee- und Hilfskéchin
Zimmermadchen sprachenkundig
Portier exax, fiink und branchenkundig
Kiichen- und Officeméddchen
L| ngére '

schen Waschmul:hme, gute Buglexm)

Serviertochter

fach- und sprachenkundig
Offerten mit vollstindigen Unterlagen erbeten an Villa
Flora, San Bernardino (Graubiinden).

Gesucht

Commis de Bar

Kal.lnerlehm wlrd bevorzu?k Dﬂaﬂan an Dir.
E. C. Helfenberger, Hotel zum Storchen, Ziirich.

Gesucht
auf Mitte Mai in Jahresstelle nach Ziirich:

Zimmerkellner

service- und sprachengewandt
II. Kaffeekdéchin
(Anfinger kann angelernt werden)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild unter
Chiffre Z K 2906 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
in guteingerichtete Fabrikkantine ein absolut zu-
verlissiges, sauberes

Kiichen-
madchen

Wir bieten gutbezahlte Dauerstelle, geregelte
Ferien und Freiz:it. Anmeldungen sind erbeten
an Textilveredelunys AG., Netstal (Glarus).

N J
s ht
fiir Sommersaison (Mitte Juni bis anfangs September) :
Kurhaus Serpiano, Tessin - .
sucht fiir lange Sommersaison, mit Eintritt nicht Zimmermadchen .
spiter als 15. Mai: tiichtige Hausbursche-Portier
e o Kiichen- und Officemadchen
eKrecarin tormer
sprachenkundige
Saaltochter S
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bernina
(Eintritt 1. Juni) und Helios, Davos-Platz.
Offerten mit Photo und L
an die Direktion.
Zur Neuerdffnung unseres
f \ CABARETS-DANCING-BAR
Gesucht suchen wir per 1. Juni 1936 folgendes sprachenkundiges
fiir Hotel in Ziirich sprachenkundiges Sesviazpexsomaly
. un Barman, Barkellner
lmmerma G en Kellner-Tournant u. Commis
Barmaid routiniert
mit quten Auf Wunsch i Barmaid-Anfangerin
Offerten mit und Photo
und Angabe des Eintrittstermins unter Chifire Z R Bar-Tournante
\ 6510 an Mosse-Annoncen, Ziirich 23. j Bar-Serviertochter
Bar-Lehrtochter

Oferten an Hotel Hirschen, Luzern, Tel. (041) 20073.

Modernes Hotel im Tessin (Lugano)
sucht:
3 Serviertochter

fiir Terrasse und Restaurant

Portier-Conducteur
mit Fahrbewilligung

Portier-Hausbursche
Zimmermadchen

servicekundig

Officeméddchen
Kiichenméddchen
oder -bursche
Bureaupraktikantin

Eintritt auf 15. Mai, zum Teil auf 1. Juni. Saison bis Ende
Oktober. Offerten unter Chifire T E 2892 andie Hotel-Revue,
Basel 2.

Ein K
Vorstadt von Luzern sucht ab sofort oder nncll
Ubereinkunft einen berufsfreudigen

Alleinkoch

Nur fachlich ausgebildete Berufskéche belieben
Oﬂenex\ mit Angabe der Gehaltsanspriiche unter

A K 2916 an die Hotel-Revue, Basel 2
emzuxelchen




f

3 mai 1956, N© 18

H O T E L

Page 13

Gesucht

fiir Sommersaison nach St. Moritz:

3 Dancingkellner

restaurationskundig
Saaltochter

2 Commis de salle
Maschinenwaéscher(in)

Buffetdame

Chasseur

2 Lingeriemadchen
Bei Offerten mit
Photo und L bitte an K. in, Hotel

Monopol, St. Moritz.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunit tiichtige

I(ochm oder Allemknch
Semermchler

Hotel und Buffet Bahnhof, Kunalﬁngen, Telephon
(031) 684112, W. Siegfried.

tiichtige

GESUCHT

fir PALACE-HOTEL BEI LUZERN

Chef-Saucier
Commis-Saucier
Commis-Tournant

Hohes Gehalt. — Beste Arbeitsbedingungen. — Gefl. Offerten mit Bild, Zeugniskopien
und Gehaltsangaben sind erbeten unter Chiffre P A 2767 an die Hotel- Revue Basel 2.

Hotel-Rest. der Zentralschweiz
sucht in Jahresstelle tiichtigen

KOCH

(angehender Kiichenchef)

Schéner Verdienst. Eintritt 1. Juni. Offerten unter
Chiffre K Z 2845 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Anfang Mai oder nach Ubereinkunft
Officegouvernante-
Kaffeekkéchin

in Jahresstelle, guter Lohn. Offerten mit Gehalts-
anspriichen und Zeugniskopien an Hotel Adler,
Grindelwald.

Gesucht

in Bahnhofbuffet:
Buffettochter
Serviertochter
Aide de cuisine
Commis-Patissier

Gefilligst Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
GB 2824 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ascona

Restaurationstochier
oder -Kellner

Eintritt nach Ubereinkunft. Saison bis Ende Ok-
tober. Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter
Chiffre R K 2858 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle tiichtige

Restaurationstdchter

Offerten an Bahnhofbuffet Olten.

Gesucht

per sofort sauberer, tichtiger

Commis de cuisine

fiir feine Restaurationskiiche mit Stossbetrieb, ab-

zur
Weiterbildung. Offerten mit den iiblichen An-
gaben sind zu richten an Historisches Wirtshaus
zu St. Jakob, St. Jakobstrasse 377, Basel.

Gesucht

in in
Mitte Mai

freundliche, sprachenkundige
Restaurationstochter
sprachenkundige

Tochter fiir Buffet und Kiosk

Hotel per

flinkes, sauberes
Zimmermadchen
Tochter fiir Haus ‘u. ngerle

Jeunes serveuses
(connaissant la restauration)
débutantes serveuses

sont demandées

par la Brasserie du Grand- Chéne S.A. & Lau-
sanne. Faire offres avec copies de certificats et
photos.

Gesucht nach Luzern

in Hotel mit 90 Betten: tiichtiges

Zimmermiadchen
Saaltochter
Kiichenméidchen

Lange Saison, eintrégliche Stellen.
Offerten an Hotel des Alpes, Luzern.

2-3 Serviertochter
oder Kellner

per sofort gesucht

Offerten an Hotel Bellevue au Lac, Hilterfingen.
A. Scherrer, Direktor.

Gesucht

per sofort

Allein-Sekretérin

fiir Sommersaison, evtl. Jahresstelle. Offerten
an A. Klamgun, Hotel Segnes und Post, Flims-
Waldhaus.

Offerten sind erbeten mit Photo und
Hotel Garni Dischma, Davos-Dorf.

Gesucht

in Hotel: mit 35 Betten
Betrieb) nach Grindelwald

Alleinkoch oder
Chefkochin

2-Saisonbetrieb. Offerten mit Photo und Zeugnis-
kopien an Postfach 32, Grindelwald.

Gesucht

zuverldssige

Buffetdame oder -tochter
Biirofrdulein od. Praktikantin

sprachenkundig

Hotel de la Tour, Mostrose, Luzern.

Gesucht

per sofort tiichtiger

Alleinkoch
Milfs-KKéchin

Offerten mit Lohnanspriichen an Hotel Staubbach,
Lauterbrunnen, Tel. (036) 34381.

Gesucht

fiir Hotel mit 150 Beﬁen, Sommer- u. eventuell Winter-

saison, Eintritt ca. 20. Mai
Sekretir, Journalfiihrer
Aide de réception
Officegouvernante-
Buffetdame, Kaffeekéchin
Zimmermadchen
Angest.-Zimmermidchen
Chef de rang
Commis de rang, Saaltochter
Barmaid- Hallentochter
Chef de cuisine
Commis de cuisine
Lingére-Stopferin
Fille de lingerie
Nachtportier
Chasseur-Kondukteur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre SW
2828 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Saaltochter
Saalpraktikantin

Saison 16.Mai bis Ende September. Offerten an
Hotel Adler, Grindelwald.

Gesucht

fiir lange Sommersaison (anfangs Mai bis Ende Oktober)
Chef de partie
Chef-Patissier
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten unter Chiffre
LS 2703 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Gesucht

per 185. Mai in Jahresstelle :

Demi-Chef de rang
Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an H. Reiss,
Restaurant du Théétre, Bern.

auf Mitte Mai fiir ca. 4}; Monate

Biirofriulein

Maincourante, Tageskasse und ibrige Biiro-
arbeiten. Ferner

Saucier
Hﬂndschrmhche Offerten mit Phota und Gehalll-
an Familie Frei, chuls-

Tarasp.

Gesucht
fiir erstes Restaurant tiichtige

Restaurationstochter
sprachenkundig
Englisch, Deutsch. Guter Verdienst. Geregelte
Freizeit. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an
Postfach 251, Hauptpost, wmaxumx

On demande

Chef de cuisine’
seul

capable, plnce al'année. mee offres avec copies
de 4l'Hotel de

Genéve.

Gesucht tichtige

fchin

fiir sofort. Gutes Gehalt. Offerten mit Zeugnis-
iften an Hotel i

Gesucht
in Jahresstelle, sprachenkundige

Saaltochter
Saal-Praktikantin

(evtl. Lehrtochter)

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Schriftliche
Offerten an Hotel Continental, Luzern.

Gesucht
nach dem Lago Maggiore

Alleinkdchin oder Alleinkoch

sowie sprachenkundige

Serviertochter
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis-
kopien an Hotel Myrte et Belvédére am See,
Brissago.

Gesucht in Jahresstelle

Commis de cuisine

Offerten an Bahnhofbuffet Olten.

Gesucht

in Jahres- oder Zweisaisonstelle :
Kiichenchef
Commis de cuisine
Beikdchin
Sekretarin
Buffettochter
Restauranttochter
Saaltochter
Portier
Zimmermiadchen

fiir Sommersaison
Vertrauensperson
zur selbstindigen Fiihrung einer Buvette.

Offerten an Hotels Léwen und Monopol, Andermatt.

Hotel Schiff, Murten (am See)

sucht per sofort bis Oktober

Buffetdame

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an die Direktion.

Gesucht

Gouvernante

allein, in mittleres Haus. Westschweiz. Jahres-
s(elle Emtrm Ende Mai. Offerten unter Chiffre
an die Hotel-Revue, Basel 2.

On demande

chef de cuisine

capable et sobre, pour maison 100 lits, & Villars-
sur-Ollon. Saison d'été et d'hiver. Salaire intéres-
sant. Offres avec références et photo sous chiffre
O P 2841 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

Mittleres Hotel in Engelberg

sucht auf Mitte Mai fiir Sommer- und Winter-
saison junge

Ohersaaltochter

eventuell mit Mithilfe im Bureau

Saal-Bartochter

Beide Posten sind fix bezahlt. Bitte Offerten unter
Chiffre H E 2548 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

per sofort

4 Saaltdchter
2 Saalpraktikantinnen

Hotel Beatrice, Beatenberg, Tel. (036) 30175.

Nous cherchons
Chef d’étage
Commiis de salle
Commis de cuisine

bon salaire

Entrée 25 juin. Places peuvent étre réservées aussi pour
saison d'hiver. Offres avec références et photo & I'Hotel
Victoria, Villars-sur-Ollon.

Restaurant in Ziirich
sucht per sofort tiichtige, jingere

Kochin

oder Hilfskochin

l\ahel\ Chef. Gutbezahlte Jahresstelle. Zimmer im
Hause. W.Wild, Restaurant Morgensonne, Tel.
322829 Zidrich 1/44

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Zimmermadchen
Etagenportier

Zimmer auswirts. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an Hotel Eicher, Ziirich, Claridenstrasse 30.

Gesucht nach Ziirich
und
rant (HoteD), bestausgewiesener

Chef de service

(miénnlich oder weiblich)

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Gefl. Of-
ferten unter Chiffre Z H 2856 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

per sofort fiir lange Sommersaison (evtl. Jahresstelle):

Commis de cuisine
Aide de cuisine oder
Chef de partie
Restaurationstochter
Hausmadchen
Kiichenmadchen

Offerten mit und Photo

Nur
an Hotel Alpina, Braunwald.
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Wir beissen das Gastgewerbe

in Eglisan berzlich willkommen!

Kenner der Ziircher Landschaft be-
zeichnen den See, das Oberland und
den Rhein als die eigentlichen Klein-
ode des Kantons. Fiir den Wanderer
und Sonntagsfahrer ist zweifelsohne
an den Ufern des Rheins noch am
meisten zu entdecken. Dabei ist es
heutzutage mit Bahn und Auto nur
ein Sprung nach dem malerischen
Eglisau. Und schon auf den ersten
Blick entziickt es den Beschauer,
wie es da so still und vertriumt an
dem ruhigdahinfliessenden Grenzstrom
eingebettet liegt. Als Ausflugsziel bie-
tet Ihnen Eglisau mancherlei Mglich-
keiten, sei es nun eine Schiffahrt auf
dem Rhein, ein Spaziergang an dessen
waldreichen, romantischen Ufern ent-
lang, wo Fischreiher majestitisch ihre
Kreise ziehen, oder auch nur das be-
schauliche Verweilen auf den Terras-
sen der Gaststitten. Wenn Sie aber
eine Stunde Zeit finden, dann sollten
Sie nicht versiumen, einen Gang durch
unsere moderne Mineralquelle zu tun.
Sie werden um ein interessantes Erleb-
nis reicher.

Wir fiihren Sie zuerst zur Quelle,
die vor 135 Jahren anldsslich von
Salzbohrungen entdeckt wurde. In
einer Tiefe von 240 Metern wurde die
Mineralquelle gefasst, und seither ist
sie ein unversiegbarer Quell der Ge-
sundheit geblieben. Millionen von
Flaschen mit Vivi-Kola, Orangina,
Eglisana oder Roxy Grape haben im
Verlaufe der letzten 25 Jahre von
Eglisau aus den Weg in die Gast-
stitten unseres Landes gefunden. In
diesem Vierteljahrhundert leistete die

Mineralquelle Eglisau auf dem Gebiete
der alkoholfreien Tafelgetrinke wahre
Pionierarbeit, hat sie doch als erste
den Uebergang von der blossen Limo-
nade zum mineralwasserhaltigen Tafel-
getrink vollzogen. Das erklirt auch
ihre starke Position gegeniiber den

auslindischen Marken, denn das an-
spruchsvolle Schweizer Publikum weiss
die Werte des Eglisauer Mineral-
wassers voll zu schitzen.

Beginnen wir nun aber unseren
Rundgang in den grossen, lichtdurch-
fluteten Rdumen der Abfiillanlage, vor
deren Fenstern der Rhein vorbeifliesst.
Hier ist alles mit den neuesten Ma-
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schinen automatisiert, aber flinke

Hinde und scharfe Augen kontrollie-
ren den Reinigungs-Prozess der Fla-
schen an der Waschanlage. Die Ab-
filllmaschinen sind Wunderwerke der
Technik und vollbringen erstaunliche
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Tagesleistungen, die in der Hoch-
saison in Zehntausende von Flaschen
gehen. Auch die Verkorkung geht
vollautomatisch vor sich. Jetzt setzen
die Flaschen wie von Heinzelminn-
chen dirigiert ihre Reise fort und
kommen zur Etikettiermaschine, wo
sie mit bunten Etiketten, den Quali-
titszeichen der . Eglisauer Mineral-
wasser, versehen werden. Dann reichen
die Arbeiter die griinen und weissen
Flaschen Stiick um Stiick in die
Harasse mit, dem Eglisauer Hirsch,
und auf dem Fliessband wandern sie
ins erste Abstellager. Haufig konnen
sie, besonders an heissen Sommer-
tagen, nicht lange hier verweilen.
Wenn es so richtig flimmert vor
Wirme und die Sonne hoch am
Himmel steht, warten draussen vor
dem Quellengebiude lange Reihen
von Lastwagen, welche die kdstlichen

Durststiller in' die Gaststitten des
ganzen Landes entfiihren.

Da wir aber schon in einem mo-
dernen schweizerischen Quellenbetrieb
sind, werfen wir auch noch eincn
Blick in das fortschrittliche Labora-
torium, wo stetige Qualititsvergleiche
angestelle werden. Dann  endlich
setzen wir uns. fiir ein paar Minuten

in die behagliche Kantine und be-
wundern das grossdimensionale Wand-
bild von Paul Derron, das die Ent-
wicklung der Mineralquelle Eglisau
symbolisiert.

Falls die Zeit noch reicht, lohnt sich
auch ein Besuch im Lagerhaus. Es
liegt ganz in der Nihe des Bahnhofs.
Hier wird jeweils vor der Hauptsaison
eine michtige «Durst-Reserve» an-
gelegt, damit Sie niemals auf Ihr
Vivi-Kola, Orangina, Eglisana oder
Roxy Grape warten miissen. Auch
Hunderte von Harassen mit Henniez-
Lithinée warten hier auf ihren Wei-
tertransport zu den Gasthofen, Hotels
und Cafés. Hier stehen ganze Reihen
mit Haushaltflaschen, dort solche mit
kleinen Flaschen fiir das Restaurant,
alle siuberlich nach Marken geordnet.
Ueber ein Forderband wandern sie im
Bedarfsfall auf die Lastwagen.

Schon heute heissen wir Sie in
Eglisau herzlich willkommen. Sie diir-
fen iiberzeugt sein, dass Sie eine auch
fiir europiische Verhiltnisse moderne
und fortschrittliche Quelle besichtigen
und vielseitige und interessante Ein-
driicke mit nach Hause nehmen.

VIVI-KOLA

Orangina

Generalvertretung fiir die dentsche Schweiz von

HENNIEZ
LITHINEER

initiativen

Modernstes Erstklasshotel

mit Restaurant-Bar auf dem Platze Ziirich sucht fiir die Geschiftsleitung

Direktor

Ehepaar bevorzugt. Eintritt nach Uberemkunfl Bei Exgnung Dauerstelle.
Bewerber, welche sich iiber beste F: (Fi

Erfahrung ausweisen konnen, wollen ihre handgeschriebene Offerte mit
Zeugnissen, curriculum vitae, Photc und Angabe von Referenzen einreichen
unter Chiffre OFA 1565 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22

) und

KONDITOREI HANSELMANN, ST.MORITI

sucht in Jahresstelle

Kaffee-Kochin

Bewerberinnen, die auch iiber allgemeine Kochkenntnisse ver-
fiigen, erhalten den Vorzug.

Officemadchen

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft. — Offerten mit
Zeugniskopien erbeten.

Gesucht nach Jersey, Gross-
britannien, tichtiger, flinker

cumm_is_
de cuisine

fiir Sommersaison evtl. Jah-
resstelle (Kiichenchef ist
Schwexzex) Exloﬂ'erten nn

Gesucht tichtiger

HllllSlllllSChe

Offerten an Willy Wild, Zhrlc'h 1, Zhnchhexg—
strasse 197, Tel. (081) 322829.

lomberie, St. Helier, Jmey
(Grossbritannien).

England

South Coast. Hotel
by the sea, requires

staff all departments
also

Female Cook o
General Assistant

Write giving experience to:
Proprietors, «Graystones».
Burlington Road, Swanage,
Dorset (England).

ENGLAND
WEST'S GRILL,
BATH

Kiichenchef

in Wiener Kiiche, Menu und
4la carte, versiert in Jahres-
stelle in erstklassiges Haus
gesucht.

Reisespesen werden ver-
giitet. Eilofferten oder per-
sénliche Unterredung Don-
nerstag und Freitag, den 3.
und 4. Mai bei Mr. Hirsh,
Hotel Metzgerbriu, Ziirich.

Kleineres Sanatorium in
Davos sucht baldméglichst
tiichtige, selbstindige

Din

fiir Da\.\exsteue Oﬁexlen \m—
ter Chiffre

Orell Fiissli-J Rnnancen Di-
vos.

ahe
eine Stelle

auf das erste Inserat
hin gefunden; riicken
Sie es nicht mehr
ein...
.. so schreiben uns
Stellensuchende oft.
. So schrelben uns Stellen-
suchende oft.

Gesucht mit Einitt 15. Mai

Commis de cuisine

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten erbeten
an Bahnhof-Buffet Aarau, Tel. (064) 25621.

Hotel Hallwil, Beinwil am See
sucht auf Mitte Mai:
Koch
Buffetdame
4-5 Restaurationstochter
Hausbursche
Anmeldungen nut Zeugniskopien und Photo an W. Brin

Fricker, Kiichenchef, Tea-room Pinguin, Zofingen, Tela-
phon (062) 83184.

Hotel General
Manager

wanted

for First class Mediterranean Hotel. Salary
£2000 per annum, free of all taxes with free board
and lodging for self and family. Must be native
Italian, French or Swiss and must be fluent in
English and Italian languages. Required to begin
work not later than November. Only applicants
in first class C
Hotels need apply. Reply with full details and
references under cipher R 44688 X Publicitas
Geneva.

Gesucht

per sofort, junge, tiichtige und saubere

Buffettochter
evtl. Buffetliehrtochter

Geboten wird: Gute Bezahlung, geregelte Ar-
beits-, Frei- und Ferienzeit. Interessentinnen wol-
len sich gefalligst bei H.Milhlethaler, Hotel Volks-
haus, Winterthur, melden.

Gesucht

junger, tiichtiger

Koch

nach Aspen/Colorado USA. Néhere Auskunit un
oxenen an Hotel Kettenbriicke, Aarau, Tel. (064)

Gesucht
per sofort in Jahresstelle tiichtiger

Cuisinier

On cherche

pour St-Moritz, maison ler ordre, 90 lits, saison d'été,
entrée fin juin début juillet:

Bon cuisinier seul

connaissant la patisserie

Entremetier

Gardemanger

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Hotel Wachter,

(Chef de partie) demandé par Hétel ler ordre &
Luxembourg (Gr.-Duché). Place stable. Ecrire
avec copies de certificats et références & I'Alfa
Hétel & Luxembourg.

chef de cuisine

est demandé

Gesucht
fiir Hochsee-Schiffahrt

.Koch

Bedingungen: Schweizer Bilrger, Alter 25-35

Jahre. Bewerber mit Fhigkeitsausweis wollen

sich melden an Schweiz. Reedorei AG., Basel,
fiir

nicht unter 28 Jahren, hitte Gelegenheit sich in
einem grossen Restaurationsbetriebe zum Chef
de service ausbilden zu lassen. Im gleichen
Betriebe wird fiir den Posten des

Kontrolleurs

ein kaufminnischer Angestellter

gesucht

Verlangt wird: Beherrschung deu Muchu\en—
d gute

Sprache. Handgeschriebene Oﬂexlen mit Lebens-

lauf und Beilage von Zeugnisabschriften unter

Chiffre RO 2830 an die Hotel-Revue, Basel 2.

jeune saucier
commis-patissier
maitre d’hétel
barmaid
conducteur
portier d’étage
chasseur

Offres sous Chiffre SM 2815 & 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Rus zweiter Hand zu kaufen gesucht, trans-
PO

Kaffeemaschine Schwahenland

bestehend aus Bain-Marie fiir Direktfeuerung auf
Gas oder Elektrisch, 6- oder 10-1-Porzellantopf und
eventuell mit Filteraufsatz, Offerten sind zu richten
unter Chiffre KS 2817 an die Hotel-Revue, Basel 2.

pour place a l'année, Entrée en service début
juin, Faire offre par écrit, avec copies de certifi-
cats et prétention de salaire sous chifire L P 2847
4 I'Hotel-Revue, Bile 2.

Hotel im Oberengadin,
120 Betten, sucht fiir die Sommersaison Juni-Sep-
lember (und Wintersaison)
Aide de cuisine
Kéchin (evtl. Koch-Patissier)
Kiichenmadchen
2 Officemadchen
3 Saaltochter
2 Etagenportiers
2 Zimmermadchen
2 Lingéres
Waischerin, Chauffeur
Offerten unter Chifire HB 2704 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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La situation des marchés

Nouvelles Howeg

Vins. Sur tout le continent les producteurs ne cher-
chent pas & vendre. On craint certainement que les
grands froids de cet hiver n’aient causé des dégats dans
les vignobles et que les vendanges 1956 donnent un
petit rendement. Mais généralement on reconnait que
les pronostlcs ne seront valables qu’aprés I'apparition
des premiéres pousses.

Le Journal officiel frangais publie un décret sup-
primant & partir du 30 juin prochain le remboursement
des charges sociales pour les exportations de vin.
D'aprés les calculs de I'assemblée des exportateurs de
vin de Bourgogne, du 6 avril dernier, cette mesure pro-
voquera une hausse sur les vins a exporter de plus de
500 ffr. par hectolitre. Les exportateurs se déclarent
préts & supporter une partie de la charge qui en résulte.
Mais il demandent 2 leurs clients une hausse de 500 ffr.
par hectolitre ou 1000 ffr. par piéce de 215 litres. Cette
mesure fiscale est prise juste au moment ol le marché
viticole frangais accuse une hausse de 3000 a 5000 ffr.
par pice pour les vins fins ordinaires.

Fruits a noyau. On nous signale d’Autriche et d’Alle-
magne que ce sont surtout les fruits & noyau qui
souffrent des conséquences du grand froid de cet hiver.
Pour les mirabelles il n’y aura pas de récolte. Ont
également souffert gravement les cerisiers, les péchers
et les poiriers.

Café. Des spécialistes aux USA. ont évalué la récolte
de café au Brésil pour 1955/1956 a 20 millions de sacs,
contre 17,6 millions I'an dernier, et la récolte mondiale
i 46,5 millions de sacs. Les grands pluies pendant la
floraison provoquérent une diminution de la récolte
dans les trois pays: Guatémala, Salvador et Costa-

Rica, chiffrée a 30, 32 et 10 %. Mais une hausses ne
parait pas a craindre puisque les stocks et la prochaine
récolte dépassent encore dans un large mesure les be-
soin de la consommation.

Hausse sur le fer-blanc. Les deux plus grands trusts
américains, fabricant de fer-blanc pour boites 4 con-
serves annoncent une hausse sur les boites a conserves
et autres boites en fer-blanc de 3% a partir fin avril.

Fruits secs. Pendant les trois premiers mois de cette
année la demande a été peu active. Mais aucune baisse
de prix n'est intervenue. Probablement parce que les
achats russes et finlandais ont enlevé la marchandise
disponible sur le marché grec. En outre, les bruits se
confirment qu'en Australie 1a récolte a subi 30 a 409/y
de dégits par suite du mauvais temps. Il y a trés peu
d’excédents a exporter en sultanines de Californie. La
faiblesse du prix des noisettes persiste. Ceux qui dé-
tiennent des stocks subissent des pertes importantes.

Miel. Le stocks disponible sur le marché mondial
restent faibles. Mais la demande est peu active. Preuve
d’'un mécontentement contre des prix qui sont presque
partout surélevés.

Huile d’arachidé. La hausse a maintenant dépassé
le niveau du Boom pendant la guerre en Corée. Et la
fin ne peut pas encore étre prevue Notre réapprovi-

se fait a des prix qui dé-
passent celui facturé quotidiennement 4 nos membres.
Et malgré cet état de choses nous n’osons plus con-
seiller a ces derniers de faire des achats en quantité a
longue échéance.

L’horaire d’été de Swissair

L'horaire d’été est entré en vigueur le 22 avril et
sera valable jusquau 6 octobre. Des juillet, Swissair
retirera progressivement du trafic ses 7 Convair Liners
240 et les remplacera par les appareils les plus mo-
dernes Convair Metropolitan. Les 8 «Metropolitan»
commandé seront livrés au fur et & mesure dés juin
et graduellement mis en service sur les lignes a desti-
nation de Londres, Manchester, Paris, Amsterdam,
Francfort, Diisseldorf, Rome, Milan, Bruxelles, Vienne
et Prague.

Le «Metropolitan» avec une vitesse de croisiére de
450 km 2 I'heure et pouvant transporter 44 passagers
est plus rapide et plus grand que le Convair 240. De
plus, sa cabine étanche et climatisée est la plus silen-
cieuse de tous les avions connus. Il est équipé en outre
d’un radar de bord et d’une échelle de coupée escamo-
table. Ce type d’appareil sera le plus confortable de
tous les types d’avion en service en Europe.

Au début de février, Swissair a également prévu un
plan d’épargne pour les voyages en avion. Les per-
sonnes qui souscrivent a ce plan versent mensuellement

des montants déterminés 4 une compagnie d’assurance,
la somme pouvant étre utilisée 4 un moment donné
a I'achat de billets d’avion.

L’horaire d’été, qui prévoit une offre de 61 millions
de tonnes-km en chiffres ronds (comparativement a 52
millions de tonnes-km en 1955), comporte les innova-
tions suivantes :

Ouverture d'une ligne directe de Genéve—Palma de

Mallorca avec correspondance de et pour Zurich.

— Une d ligne hebd daire Genéve-—Lis-

bonne, via Madrid; un troisiéme service hebdoma-

daire pour Madrid est assuré par Ibéria.

Reprise du service quotidien direct Genéve—Rome

" en pool avec Alitalia.

Service quotidien a destination de Prague au départ

de Zurich avec correspondance de Genéve.

— Reprise des services de nuit a destination de Londres,
Manchester, Copenhague et Milan.

— Introduction d’un service du soir a destination de

Francfort au départ de Zurich.

xiém,

1

Les détails de I’horaire d’été d’apres
les destinations

Suisse : Entre Genéve et Zurich, 1 liaison quotidienne
le matin et le soir assurant des correspondances pour
I’Allemagne, I’Autriche, la Scandinavie, la Yougoslavie,
la Tchécoslovaquie. En outre, plusieurs services quoti-
diens sont assurés avec des avions long-courriers en
transit.

De Zurich a Bale, 1 service quotidien dans l'aprés-
midi complété, 3 fois par semaine, par un service dans
la matinée, et 5 fois par semaine par une liaison dans
la soirée. Ces 6 services sont assurés par des appareils
volants vers Londres, Paris et Amsterdam.

De Ble a Zurich, Swissair assure un service quotidien
I'aprés-midi. En outre, 5 fois par semaine un service
le matin et 3 fois par semaine un service le soir ont lieu
également avec des appareils assurant des services in-
ternationaux. Dés fin mai et pour la premiére fois,
Berne assurera une ligne d’apport, la ligne Berne—
Londres—Berne étant prolongée jusqu’a Zurich. Ser-
vice quotidien entre les deux villes I'aprés-midi, les pas-
sagers de Berne ayant des correspondances a Zurich
a destination de I'Allemagne, de la Scandinavie, de
I’Angleterre, de I'Autriche, etc.

Angleterre: Sur la ligne Genéve—Londres, Swissair
offre a partir de mai en plus du service quotidien
l'aprés-midi, 4 services par semaine le matin, qui de-
viendront quotidiens dés le début de juin. Dés le début
de juin également, 1 service de nuit quotidien. Berne
aura une liaison quotidienne avec Londres dés fin mai.

Allemagne : Swissair assurera une ligne directe quo-
tidienne Genéve-Francfort-Hambourg avec correspon-
dance a Francfort pour Diisseldorf, 2 services quoti-
diens pour Munich via Zurich, et 2 services quotidiens
pour Stuttgart via Zurich.

S'il n'y a pas de restriction dans le trafic local entre
Francfort et Hambourg et entre Francfort et Diissel-
dorf, par contre, sur 2 services entre Stuttgart et Franc-
fort et sur 1 service entre Francfort et Stuttgart, ainsi
quentre Diisseldorf et Francfort, Swissair ne pourra
plus transporter de passagers locaux.

A Francfort et a Diisseldorf, des correspondances
sont assurées pour Hanovre, Bréme et Berlin, et a
Munich pour Berlin. Au départ de Hambourg, des cor-
respondances sont assurées a destination de Helsinki.

Scandinavie: Swissair assure, a son tour, la ligne a
destination de Copenhague exploitée pendant I'hiver
par SAS. A partir de la mi-mai, le service quotidien
sera complété hebdomadairement par 4 services de
nuit. Des correspondances sont assurées au départ de
Copenhague a destination de Malmé, Stockholm, Hel-
sinki, Goteborg et Oslo.

Autriche: Comme par le passé, Swissair assure deux
services quotidiens le matin et 'aprés-midi a destina-
tion de Vienne avec correspondance de Genéve.

Dés la fin juin, 7 services seront assurés hebdoma-
dairement de Zurich a destination d’Innsbruck.

: Pour la pi fois un service
dlrecl hebdomadaire de Genéve a destination de Palma
de Mallorca avec correspondance de et pour Zurich.

Le nombre des services de Genéve via Madrid a
destination de Lishonne est porté a 2 par semaine. En
pool avec Ibéria, 7 services sont assurés par semaine
a destination de Barcelone et 3 services a destination
de Madrid au départ de Genéve.

Italie: Au départ de Genéve, | service quotidien
avec Rome est assuré en pool par Swissair et Alitalia.

France: 4 services quotidiens, dont un en fin d’aprés-
midi, a destination de Paris, sont assurés en pool avec
Air France.

De plus, Air France exploitera un service de nuit
4 fois par semaine dés le mois de juillet.

En ce qui concerne Nice, 2 services quotidiens seront
assurés par Swissair au départ de Genéve.

Belgique: Sur la ligne Genéve-Bruxelles, 6 services
seront assurés par semaine avec Sabena et KLM. Dés
le 1°F juillet, 2 services quotidiens, & I'exclusion du
samedi et du dimanche, entre Genéve et Bruxelles, dont
1 service avec correspondance pour Amsterdam.

Etats-Unis: Service quotidien a
York,

destination de New
dont 3 services de Genéve et 4 via Francfort.

Amérique du Sud: Rio de Janciro et Sdo Paulo
seront desservis 1 fois par semaine via Genéve.

A-la-carte-Service
iiber dem Nordatlantik

Im vergangenen Herbst bot die Swissair ihren Passa-
gieren nach Siidamerika eine Neuerung, die sich seither
grosser Beliebtheit erfreut. Die Speisekarte auf dem
Kursflugzeug wies nicht wie bis dahin ein, sondern
gleich zwei Menus zu sechs Gingen auf, so dass der
Fluggast unter zwolf ausgesuchten Gerichten eine
Mahlzeit nach eigener Wahl zusammenstellen konnte.

Ein solcher A-la-carte-Service ist von der Swissair
nun auch im Nordatlantikverkehr eingefiihrt worden,
und zwar auf dem einmal wiochentlich geflogenen «At-
lantic Super Swiss» - Kurs, einem ausschliesslichen Erst-
klassdienst. Wie im Restaurant wird jedes Gericht ge-
sondert serviert. Der Tisch wird mit Tischtiichern, aus-
erlesenem Porzellan und schwerem Tafelsilber gedeckt.
Auf diese Weise hilft die Swissair mit, durch ihr gutes
Beispiel den sprichwortlichen Ruf von der hohen Quali-
tit der schweizerischen Hotelleric iiber Meere und
Kontinente zu tragen.

Malheur . ..!

Alkohol-, Tee-, Wasser- sowie
Tinten-Flecken entfernen Sie
rasch aus polierten, lackierten
und gebeizten Mobein mit

WOHNLICHS

RADIKAL

MOBELPOLITUR

Erhaltlich in allen Drogerien und Farbwarenhandlungen

Unpeude moutarde «?@ﬁ
fii, [ /[%y e/
Mornen

Anhiinge-Etikette,

mit sep.

auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Ztirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

PORTIER-
MUTZEN

in jeder gewiinschten
Ausfiihrung. Verlangen
ie bitte unsern
Katalog PM
Huthaus
J  ENNY
LUZERN
Krongasse 14
Telephon (041) 20325

nicht inseriert
wird vergessen

Zu verkaufen
altbekannte

Hotel-Pension

30 Betten, modern eingerichtet, iiber Locarno,
sonnig gelegen, in grossem Park. Der Verkauf er-
folgt von
Fe 80000, Offorton von. Selbatinteresaonten
unter Chifire L O 2836 an die Hotel-Revue, Basel 2.

In Bezirkshauptort des Kantons Aargau wegen
Todesfall sofort

zu verkaufen

gut bekanntes

HOTEL-RESTAURANI

mit i Inventar zum ach
der Schitzung des Schweiz. Wirtevereins. Das Ge»
schift bietet nachweisbar sehr gute Existenz. N&-
tiges Kapital Fr.70000.-.Interessenten erhalten
néhere Auskunft von W. ischer, Gemeinde-
schreiber, Stetten (Aargau), Tel. (086) 33288.

” FROMAGES FRAIS
3 la créme pasteurisée

Hotel-Drucksachen

Buchdruckerei
U.B. Koch’s Erben, Chur

Pflanzenkiibel
aus Lérchenholz, naturlackiert
30 cm o Fr. 9.

Zu verpachten
schénes, bekanntes

35 cm o Fr.1
VORM. KOCH & UTINGER e [
45 cm o Fr. 1
 m— 55 em o Fr. 2
60 cm o Fr. 3.
65 cm o Fr. 38..
70 cm & Fr. 45—

Berghot_el

Griffe extra. Per Paar Fr.

In Tannenholz grun gestr. 10‘/{:

billiger. In Eichenholz lackiert

ZO% Zuschlag (kein Verlech-
da Spezialkonstruktion).

Slanden sowie sémtliche Ku-

belwaren liefert vorteilhaft

. Imhof
Kiibeltabrik, Muotathal (SZ)

vierwaia Tel. (043) 96176

modern

80 Betten,
sofort oder spiter. Offerten unter Chifire ZV 2&12
an die Hotel-Revue, Basel 2.

SEIFENSPENDER
MODELL SBaB.

MAISON FRESSE

/TEL. (021) 263333 - LAUSANNE

Hotel..

im Berner Oberland, bekannter Fremdenplatz,

zu verkaufen

Ideale, unverbaubare Aussichtslage. 100 Betten, l.
Wasser, Ol-Zentralheizung, schéne Réume. Be-
sonders giinstig fiir Inhaber eines Sommerhotels,
da ein festes Angebot filr 6 Jahre auf Miete der
Sommer-Saison zu einem Mietzins, welcher den
gesamten Kapitalzins des Hotels deckt, besteht.
Anfragen unter Chiffre HV 2832 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zu verkaufen

Service-
Wagen

fiir alle Zwecke.

Moda]l 1981,

Auto Dodge

19 PS, Original 8/9-Plitzer, Farbe
elblau, neuweru
strasse 176 Ziiri
Tel (051) 429080/ (081) 567728

Alle Blumen

fir Hotels und Restaurants
zu Spezialpreisen.

Sendungen ab Fr. 15.- Porto
und Verpackung frel

Blumen-Kummer, Baden

Weite Gasse 7
Tel. (056) 66288

Verlangen Sie Offerte und
unverbindlichen Vertreter-
besuch.

Zu verkaufen

neue solide

WESBO AG., Ziirich 34
Telephon (031) 323812
Aber gewiss

.+« . nur beiln-
serenten kaufen!

@D Hotel-Sekretiirkurse %

ag in allen fiir den Hotel- u.

betrieb
Féichern, emlchl Fremdsprachen. Sondexlehth\ge fur den Ré-
ceptions- un Rasche
und Iedan

i Diplome.
Monat Auskunft und dur

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gannarallee 32,

R T e A AT TP S

Stuhle

schon ab Fr. 16.—
0O.Locher, Baumgarten, Thun

Hilfe! Leber-Galle

-Stdrungen bekampit
man mit unschédlichem
KRAUTER-Tonikum

Lebriton

in jedem Alter

wirksam

gegen Fett-Unvertréglichkeit, Unbehagen,
Spannungen, Verdauungs-Beschwerden,
Blahungen, Villegefihl, Leberschwiche

KUR Fr. 20.55,
1/,-KUR 11.20, Fr. 4,95,
erhaltlich bei lhrem
Apotheker und Drogisten.
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griindliche
Reinigung

hohen
Weissgrad

maximale
Gewebe-
schonung

grosste
Wirtschaft-
lichkeit

2um Vorwaschen: DIXIN - TRITO - SILOVO . DILO - MEP
2um Waschen:  PENTI . NATRIL OMAG - FRIMA-PRIMA - DILO Bikte Oiffvie odir i aorbindlichan

um Bleiden:  OXYL Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

Fir 6rosskonsumenten besonders geschaffen W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. y

HENKEL & CIE. A G., BASEL Teigted (el 2

wo4
s C‘%nm%aw /42 @%Z@%ga/a/ !
Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera- * Ll . . o
tung u, Offerten an unsere Hotel-Abteilung Rlnﬂsnlel‘slllﬂke Ia
Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 Kuhnierstiicke | u. lla

Telephon (071) 221501
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 pn“lels “. Poulnrden Kuhfilets | u. lla

Telophon (051) 237603 Schweinscarrées
wenden Sie sich bitte an

gefroren, comestibles- und pfannenfertiy MetzgereiMiller, Brugg

Telephon (088) 41222

Zu verkaufen
ein im Bau it i Wir liefern lhnen rasch und sorgfaltig in Chaumont

= der ganzen Schweiz erstklassige Ware zu Noachitel PLANTE U R S

glinstigen Preisen. hﬁlm' ! R E U N |S s
HPte! 1z restaurant

de montagne a vendre.

Cetten: HANS GIGER & CO., BERN

an der
Bern-Ziirich, 20 Autominuten von Ziirich entfernt.

Borugeboreli: Horber 1986. _ Lebensmittel-Import Telefon (031) 22735 el Bout Simmse e Distributeurs pour la Suisse
e e M915 an die Horel Revae, Basel 2. parc & autos. Sadresser & , X ,
) S Emmanvel Zischer, Nea- des sachets de thés «Lipton’s»
Ausserst h
unglaublich haltbar,
KALTE PLATTE! leicht zu waschen, E' I- s
RESTAURATIONSBROT ! sofort trocken, inma |g| Wasche miih’los
SANDWICHES ! das sind die Vorteile - )

unserer Zu verkaufen an verkehrsreicher Strasse 2 "

Percal-Bettwéische Nafa.
Verlangen Sie bitte 0 e a e es au ran
Angebot und Muster.
40 bis 50 Betten. Das ganze Jahr gedfinet. Ausgezeichnete
Beste Referenzen zahl- Kundschaft. Erstklassiges Geschft, welches grosse Még-
reicher Hotels. lichkeiten bietet. Preis Fr. 255000.-, alles inbegriffen, ent-

hiilt unter anderem 18000 m* Land, welches ans Hotel an-
stésst, Komplettes Mobiliar und Material, Nétiges Kapital
Fr. 60000. -

Gérance G, Duboux, Grand-Chéne 8, Lausanne,
Tel. (021) 223865.

N o +CIE
PEEIFFER
‘ \k MOLUS

Waischefabrik n 4 .
. i % Telephon O?B/L “es o e Von der kleinen, flinken Mylos-Standard bis zum
Hmsmsmnememasmme Ladengeschift 8 kg fassenden Mylos-Automaten finden Sie bei uns

.%:Il;l;:;:e:";a/;s;s;s;; 36 h'{r lhre Waschlage die YVus:hmaschine,
die lhnen am meisten niifzt.

geschnitten, 4 vendre dans station touristique du littoral Léman. 50 lits,

————————|| bel établissement comprenant mobilier, matériel et machi-
o~ présentieren gut und ausgiebig Zu vermieten nes en parfait état d'une valeur supérieure 4 fr. 160000.-. = = ‘
Tausendfach bewdhrt Kleiner, neurenovierter Clientéle excellente et réguliére. Nécessaire pour traiter Alle Mylos-Halb "
fz. 150000~ i
" . Gérance G. Duboux, Grand-Chéne 8, Lausanne, waschen mit dem Spiralator. ®
HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich Tal, (021) 223865, 1 Der Spiralalor seuat den Schmulz ©)
Stockerstrasse 45 Telephon (051) 278099 i P! - g ®
. K aus der Wasche.
Besuchen Sie uns an der BEA in Bern 1o gutem e o Stagt Er wascht so sorgfltig, wie von

S | Y an Publicitas Bern und macht die Wasche P

Wenn das Worl cunverwistlichn M

geschrieben werden darf,

so trifft es fir die neue Mylos-Easy zu.

Sie ist die «Schwerarbeiterin» unter den Mylos-
waschmaschinen und zudem ist sie sehr,

Haben Sie 2, 3 oder 4 Services ? sehr vorteilhaft im Preis.

vom 12.-23. Mai 1955 S e . o w| Revue - Inserate haben Erfolg! | Hend: Erschont die Gewebe

Wenn Sie nicht mehr als 4 Services haben, lohnt

es sich, unsere neue «National» Registrierkasse

Modell 85 kennen zu lernen. Sie kann 2—4 Services

und 4 Spartenaddierwerke haben. Grosse Anzeiger —
Coupon — Kontrollstreifen — Kontroll-Z&hler — elek-
trischer Antrieb. Und was fiir ein Preis! Verlangen Sie
unverbindlich unseren Prospekt fiir das Modell 85.

Die Mylos-Automaten sind technisch bis in alle
Details ausgekliigelt. Sie bieten das, was Sie
von einem Automaten erwarten.

Mebhr als viele Worte beweist die Vorfiihrung.

prechen Sie lhre Wasch mit unserem
Wascheb und lhre Wasct werden zu
Freudentagen.

National Registrierkassen AG
Zirich - Stampfenbachplatz
Fabrik in Bllach

Guteoh I

fiir einen
mit einer Mylos-Waschmaschine

Grofijenbacher Handels-A. G., St. Gallen 8 Ho

Senden Sie mir Prospekle.
Thr Wa kann bei mir

Wem es der Flex-Sil angetan,
der schafft sich auch die Mylos an.

Name: ...

Strahe: .. Ort:

(Auf eine Postkarte klsben oder in ein offenes, mil 5 k-
frankiertes Kuverf legen.)




	

